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jÄH¿P® e.á. fªijah ãŸis mt®fË‹
thœî« bjh©L« (1893 - 1967)

jÄœbkhÊÆ‹ bjh‹ikia mj‹ jÅ¤ j‹ikia cyf
bkhÊfnshL x¥ã£L ÉÇthf MŒî brŒjt® jÄH¿P® e.á.
fªijah ãŸis mt®fŸ. jÄœ ïd¤â‹ nk‹ikia tuyh‰W
neh¡»š MŒî brŒjtU« mtnu.

‘bjh©L brŒthŒ! jÄG¡F¤
JiwnjhW« JiwnjhW« Jo¤bjGªnj’

v‹gh® òu£á¡ fÉP® ghuâjhrdh®. òu£á¡ fÉPÇ‹ fdit
Ãidth¡F« tifÆš, jÄH¿P® e.á. fªijah ãŸis mt®fŸ
jÄÊ‹ JiwnjhW« JiwnjhW« mÇa MŒî üšfis
vGâat®. jkJ üšfË‹ thÆyhf åœ¢áí‰w jÄÊd¤ij vG¢á
bgw¢ brŒjt®.

e.á. fªijah ãŸis mt®fË‹ jÄœ¥ gÂnah kiyÆD«
khz¥ bgÇaJ. MÆD« mtUila thœ¡if¥ gâîfshf
ek¡F¡ »il¥gd âidasnt ahF«. jÄH®fŸ mªj khkÅjÇ‹
jÄœ¥ gÂia¡ T®ªJ m¿ªJ j¡f tifÆš mtUila thœ¡if
tuyh‰iw¥ gâî brŒa¤ jt¿ É£lh®fŸ v‹Wjh‹
njh‹W»wJ. ï‹W mtUila thœfif¡ F¿¥òfshf ek¡F¡
»il¥gd Äf¢ áythF«. mit:-

jÄH¿P® e.á. fªijah ãŸis mt®fŸ <H eh£oš
fªjnuhil v‹D« CÇš 1893 M« M©oš âU e‹Åa®
á‹d¤j«ã v‹ghÇ‹ òjštuhŒ¥ ãwªjh®. j¡f MáÇaÇl«
gÆ‹W fšÉÆš nj®ªjh®. ã‹d® fªjnuhil v‹D« CÇš cŸs
xU gŸËÆš MáÇauhf¥ gÂ òÇªjh®. MáÇa® gÂÆÈU¡F«
nghnj j¡f bgU« òyt®fis¤ njo¢ br‹W jÄœ ïy¡»a
ïy¡fz§fŸ Kiwahf¥ gÆ‹W bgU« òytuhŒ És§»dh®.
M§»y bkhÊÆY« nj®¢á bg‰w tšYeuhŒ¤ âfœªjh®. ã‹d®
knyáah eh£o‰F¢ br‹W á¿Jfhy« òift©o mYtyf¤âš
gÂah‰¿dh®.

e.á. fªijah ãŸisat®fË‹ jÄH¿î MHK« mfyK«
bfh©lJ. mtuJ thœ¡if KGikí« jÄœ MŒî¥ gÂna
bgU« gÂahf mikªjJ. mt® bg‰w M§»y m¿É‹ Jizahš
jÄœ bkhÊ, jÄÊd« bjhl®ghd nkiy eh£L m¿P®fË‹
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üšfis bašyh« EQ»¡ f‰wh® Éa¡f¤j¡f fšÉ¡ flyhŒ
És§»dh®. mWgJ¡F nk‰g£l MŒî üšfis vGâdh®.

jÄH¿P® e.á. fªijah ãŸis mt®fŸ jh« vGâa
üšfis¥ gâ¥ã¤J btËÆl nt©L« v‹W nt£if bfh©lh®.
ïy§ifÆš mj‰F¥ nghâa trâ ïšiy. Mjyhš jÄœeh£L¡F
tUif òÇªjh®. br‹idÆš “x‰Wik Ãiya«” v‹D«
gâ¥gf¤â‹ cÇikahsuhŒ¤ âfœªjt® åughF ãŸis v‹gt®.
mt® e.á. fªijah ãŸis mt®fË‹ üšfŸ áyt‰iw
btËÆ£lh®. ã‹d® K¤jÄœ Ãiya«, MáÇa® ü‰gâ¥ò¡ fHf«,
âUbešntÈ irt á¤jhªj ü‰gâ¥ò¡ fHf« M»at‰¿‹ thÆyhf
e.á. fªijah ãŸisat®fË‹ üšfŸ btËtuyhÆd.

e.á. fªijah ãŸisat®fË‹ mUik¤ JizÉah®
ïu¤âd«kh vd¥gLgt®. ïtU¡F¤ âUehî¡fuR v‹bwhU kfD«
k§ifa®¡fuá v‹bwhU kfshU« c©L. JizÉah® gy
M©LfS¡F K‹ng fhykhdh®. jÄœbkhÊ, jÄÊd« M»at‰¿‹
nk‹ik¡fhf mšY« gfY« mauhJ ghLg£l jÄH¿P® e.á.
fªijah ãŸis jkJ vGg¤J eh‹fh« taâš 1967ïš ïy§ifÆš
kiwªjh®. vÅD« jÄœ thG« tiu mtuJ òfœ v‹bw‹W«
Ãiy¤J Ã‰F«.

jÄH¿P® fªijah ãŸis mt®fË‹ jÄœ¥gÂ kâ¥ò
Ä¡fJ; fhy¤ij bt‹W Ãiy¤JÃ‰f tšyJ. jÄœbkhÊ, jÄœehL,
jÄœ¥g©ghL, jÄœïd« M»at‰¿‹ tuyh‰iw vGâaâš
mtU¡F¥ bgU« g§F©L. mtUila MŒî¥ gÂia¢ á¿J
neh¡Fnth«.

mfuhâ¥ gÂ
jÄœ bkhÊÆš Kj‹ KjÈš njh‹¿a mfuhâ åukh KÅt®

vGâa rJufuhâna ahF«. ã‹d® gšntW mfuhâfŸ njh‹¿d,
ts®ªjd, btËtªjd. mfuhâ ts®¢á¥ gÂÆš fªijah
ãŸisat®fS¡F« bgU« g§F©L. mt® gil¤j mfuhâfŸ
IªJ. 1. brªjÄœ mfuhâ, 2. jÄœ ïy¡»a mfuhâ, 3. jÄœ¥ òyt®
mfuhâ, 4. âU¡FwŸ mfuhâ, 5. fhy¡ F¿¥ò mfuhâ v‹gd mit.

e.á. fªijah ãŸis mt®fŸ brªjÄœ mfuhâ K‹Diu Æš
“eh« jÄœ¤ jhŒ bkhÊ¡F¢ brŒí« gÂfSŸ x‹whf ïª üiy¢
brŒJ Ko¤njh«” v‹»wh®. “übyh‹iw¢ brŒJ jÄGyF¡F cjt
nt©L« v‹D« Mtyhš gytifÆš Ka‹W ïª üiy¢ brŒJ
Ko¤njh«” v‹W TW»wh®. jÄœ ïy¡»a mfuhâÆš mf¤âa®
Kjš ituh¡»a Ôg« <whf MÆu¤â‰F nk‰g£l jÄœ ïy¡»a§fŸ
g‰¿a Étu§fŸ ju¥g£LŸsd. jÄœ¥ òyt® mfuhâÆš gy
ü‰W¡fz¡fhd jÄœ¥òyt®fis¥ g‰¿a Étu§fŸ
ju¥g£LŸsd. mt® bjhF¤j âU¡FwŸ brh‰ bghUŸ mfuhâ
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ga‹ghL Ä¡fJ. fhy¡F¿¥ò mfuhâ òJik ahdJ. jÄœ bkhÊÆš
ïJ ngh‹w mfuhâ ïJtiu btËtªj âšiy “ïªüš X® m¿î¡
fsŠáa«” v‹»wh® Kidt®. kh. ïuhr khÂ¡fdh®.

ïy¡»a¥ gÂ
òyt®fS¡F k£Lnk ga‹g£L tªj jÄœ ïy¡»a¢

bršt¤ij vËa k¡fS« go¤J¥ ga‹ bgWkhW ciueilÆš
tH§»a tŸsš fªijah ãŸis mt®fŸ.

g¤J¥gh£L, mfeh}W, fÈ¤bjhif, gâ‰W¥g¤J,
gÇghlš, fÈ§f¤J¥guÂ, òw¥bghUŸ És¡f«, ÉwÈÉLöJ
ngh‹w ïy¡»a¢ bršt§fis všyh« ïÅa vËa eilÆš
ciueilÆš jªjt® fªijah ãŸis mt®fŸ. âU¡FwS¡F«,
Úâbe¿ És¡f¤â‰F« mÇa ciu tiuªjt®.

jÄœbkhÊ - jÄÊd«
jÄœbkhÊ - jÄÊd« bjhl®ghf¥ gâidªJ¡F« nk‰g£l

MŒî üšfis vGâat® fªijah ãŸis. jÄHf«, jÄœ ïªâah,
jÄH® rÇ¤âu«, jÄH®ah®?, tuyh‰W¡ fhy¤â‰F K‰g£l
gHªjÄH®, ekJbkhÊ, ekJehL, jÄœ MuhŒ¢á, jÄœ És¡f«,
K¢r§f«, mf¤âa®, áªJbtË ehfÇf«, jÄH® g©ghL,
jÄH®rka« vJ? át‹, irt rka tuyhW, jÄœ¥ gHikí«
òJikí« ngh‹w v©z‰w mÇa Maî üšfis¥ gil¤jt®.
MÆu¡ fz¡fhd ü‰flYŸ _œ» vL¤j mÇa bfh‰if K¤J¡fŸ
mtuJ üšfŸ. v¤jid M©Lfhy¥ ngUiH¥ò! Ãid¤jhš
kiy¥ò¤ njh‹W«. jÄÊ‹ - jÄÊd¤â‹ bjh‹ikia¤ jÄH®j«
g©gh£il - ehfÇf¤ij, jÄH®j« ca® thœÉaiy cyf¿a¢ brŒj
ngu¿P® fªijah ãŸis.

âuhÉl ehfÇfK« - MÇa¤jhš Éisªj nfL«
bjh‹ik Ä¡f âuhÉl ehfÇf¤â‹ áw¥òfis És¡F«

tifÆš gy üšfis vGâdh®. mit:-

âuhÉl® ehfÇf«, âuhÉl« v‹whš v‹d? âuhÉl ïªâah,
bj‹Åªâa¡ Fy§fS« FofS« ngh‹w mÇa MŒî üšfis
vGâdh®. MÇa®fshš Éisªj nfLfŸ F¿¤J«, MÇa® jÄH®
fy¥ò, MÇa¤jhš Éisªj nfL, ònuh»j® M£á, ïuhkhaz«
elªj fijah? v‹gd ngh‹w üšfis vGâdh®.

ãw
khzt® j« m¿it ÉÇî brŒí« tifÆš v£L üšfS«,

kfËU¡F¥ gšyh©L¡ fhykhf ïiH¡f¥g£L tU« bfhLikfŸ
F¿¤J _‹W üšfisí« vGâdh®. nkY« bkhÊbga®¥ò
üšfŸ áyî« kÅj ïd¤njh‰w« F¿¤j üšfŸ áyî« vd¥ gy
üšfis vGâíŸsh®. òu£á¡ fÉP® T¿athW JiwnjhW«,
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JiwnjhW« v©z‰w üšfis vGâ¤ jÄG¡F ts« nr®¤jt®.
e.á. fªijah ãŸis. ò£á¡fÉP® ghuâjhrdh®, jÄH¿P® e.á.
fªijah ãŸis mt®fis¥ g‰¿¥ ã‹tUkhW ghuh£L»wh®.

“e.á. fªijah vD« ešyt‹, tšyt‹ jÄœ jÄÊd
tuyhwid¤ijí« bjhšbghUŸ MŒÉ‹ bjhif tif, ÉÇ¤J
Ãyüš, flšüš rh‹WfŸ Ãiw¤J« jÄœ ü‰ rh‹WfŸ
K£lW¤ âa«ãí« ïy¡»a ïy¡fz¢ rh‹WfŸ bfhL¤J« gH¡f
tH¡f xG¡f« fh£oí« itaf« Éa¡f tuyhW vGâdh‹. bghŒ
mf‹W bkŒ¡ if ca®ªjJ.”

thœf! e.á. fªijah ãŸisÆ‹ bgU« òfœ!

jÄH¿P® e.á. fªijah ãŸis mt®fË‹ tuyhnw jÄH®
fshš kw¡f¥g£L É£lJ. jÄœ¥ gift®fshš kiw¡f¥g£L
É£lJ. m§‡dÄU¡f m« khkÅjÇ‹ MŒî üšfŸ k£L«
v§‡d« »il¡F«? MœflÈÈUªJ K¤J¡fŸ vL¥gJ nghy,
j§f¢ Ru§f¤âÈUªJ j§f¤ij bt£o vL¥gJ nghy, bgUKa‰á
vL¤J e.á. fªijah ãŸis mt®fË‹ üšfis¤ njond‹.
üšÃiya§fis¤ njo¤njo v‹ fhšfŸ miyªj t©z«
ïUªjd. mj‹ Éisthf I«gJ üšfŸ »il¤jd. bgU«
òijaiy¤ njo vL¤jJ nghš bgUk»œî‰nw‹.

m‹g‹

nfh. njtuhr‹
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mf« EjYjš

cy»š thG« khªj® midt®¡F« cŸsh®ªj v©z
X£l§fŸ miy miyahŒ vGªJ gšntW tot§fËš btË¥
gL»‹wd. r§f¡ fhy¤J¤ jÄœ khªj® jkJ v©z§fis xG§F
gL¤â xU tiuaiw¡FŸ f£L¥gL¤â thH K‰g£lj‹ Éisnt
ehfÇf¤â‹ bjhl¡f« vdyh«.

cy»š njh‹¿ thœªJ tU« všyh cÆ®¡F« ï‹g« v‹gJ
ïašghf ÉU«ã V‰W¡ bfhŸs¥g£l x‹whfnt cŸsJ. mªj
ï‹g¤JfF¤ jilnah ïilpnlh neÇ‹ mij¥ ngh¡»¡ bfhŸs
KaY« KiwÆš kÅj¡ Fy¤J¡F¤ jÅ¥ g©ò áw¥ghf
btË¥g£oU¥gij¢ r§f ïy¡»a¤â‹ tÊ e‹F m¿a Ko»wJ.

bjhšfh¥ãa¤âš vG¤J, brhš, bghUŸ vd _‹W bgU«
ãÇthf kÅj thœÉ‹ ïašig tF¤J ïy¡fz« brŒjhY«,
mt‹ cŸs¤âš vG« cz®it btË¥gL¤j bkhÊí« brhšY«
mj‹ bghUS« x‹iwbah‹W ã‹Å¥ ãizªâU¡»‹w gh§F
òw¤âiz¢ brŒíis¡ fh£oY« mf¤âiz¢ brŒíŸfËnyna
ÄFªâU¥gij¡ fhz Ko»wJ.

bjhšfh¥ãa® všyh¢ brhšY« bghUŸ F¿¤jdnt v‹wh®.
F¿¤jdnt v‹D« nj‰nwfhu« bghUŸ F¿ahj brhš ïšiy
v‹gijna cz®¤J»wJ. ï‰iw ehËš e«Äš áy® tŠrf
v©z¤JlD« gy® k¡fË‹ áªjid X£l¤ij¤ ö©o eštÊ¥
gL¤jî« cŸbsh‹W it¤J¥ òwbkh‹W ngRtij¡ nf£»nwh«.

vUJnehŒ fh¡if¡F¤ bjÇahJ v‹W TW« nghJ«
Fâiu¡F¡ bfh«ò Kis¤jJ nghy¤jh‹ v‹W TW« nghJ«
(Ka‰bfh«ng) m¢ brhšÈ‹ bghUisí« mjdhš E©Qz®
îilah® m¿í« ntW bghUisí« m¢ brhš cz®¤Jtjhf m¿a
Ko»wJ. ÉLfijfŸ brhšÈ m¿it¤ ö©o¢ áªâ¡f it¥gJ«
ányilahf¥ ngá c£bghUis czu¤ ö©LtJ« ï‹W«
eilbg‰W¡ bfh©oU¡»‹w m¿th®ªj brašfŸ.

ïaš ïir ehlf« v‹D« K¤jÄœ¥ ãÇÉ‹ Koî« kÅj
Å‹ cŸSz®it btË¥gL¤j Ka‹w Ka‰ána. mf« - òw« v‹w
ãÇÉš cŸs¤J cz®it¤jh‹ Ef®ªjh‹ v‹gij v›thW
btË¥gL¤JtJ? v›thW m¿tJ? mwnkh  kwnkh - cÆ® clš
ntWghLfshš, bkhÊahš, ïirahš, mGifahš, irif v‹D«
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ehlf¤jhš mšynth btË¥gL¤j Koí«. mf¤âš vG« fhjš
cz®it xUtD« xU¤âí« Ef®ªj Ef®¢áia ï¤jifaJ v‹W
ãw®¡F m¿îW¤j ïayhJ. mf¤jhš k£Lnk cŸ Kfkhf eho
MuhŒªJ m¿ªJ bfhŸsKoí« v‹gJ c©ik v‹whY«.
ï›îz®î kÅj¡ Fy¤â‰F x¤âU¥gjhš áy gy F¿¥òfis
k£Lnk btË¥gL¤âdhš nghJ« k‰wtU« m¿ªJ ïJ ï›thW
ïU¡F« v‹W cz®ªJ k»Hî« xUt®¡F xUt® cjÉ brŒaî«
VJthf ïU¡»wJ.

v£L¤bjhif üšfSŸ mfeh}W, FWªbjhif, e‰¿iz
M»a _‹W« eh}W eh}W ghlšfshyhd bjhif üšfŸ.
r§f¡fhy¢ rh‹nwhÇ‹ mÇa Ka‰áahš ï›thW bjhF¡f¥
g£lhY« mf¥ bghUŸ âiz¡ fs§fŸ IªJ« ït‰WŸ
fyªJŸsd. Mdhš FWªbjhif 4 Kjš 8 mofS«, e‰¿iz 9 Kjš
12 mofS«, mfeh}W 13 Kjš 21 mofS« bfh©l motiuaiw
fisíilad. Vndh mfeh}W Ú©l MáÇa¥ ghth‹ mikªJ
beLªbjhif vd¥ bga® bg‰whY« fË‰¿ ahid Ãiu,
kÂÄil¥ gts«, Ã¤ây¡ nfhit vd K¥ ãÇîfshf¥
ãÇ¡f¥g£LŸsd. cÆ® vG¤JfŸ 12 bkŒ vG¤JfŸ 18 v‹gjhš
vG¤JfŸ x›bth‹w‰F« g¤J¥ g¤jhf¡ fË‰W ahid Ãiu 12 x 10
= 120 ghlšfshfî« kÂÄil gts« 18 x 10 = 180 ghlšfshfî«
ãÇ¤jdnuh v‹W v©z¤ njh‹W»wJ. kj§ bfh©l ahid
ngh‹w I«òyidí« xG§F gL¤j¡ fË‰Wahid Ãiu v‹W cÆ®
g‹Åu©il 120 Mf¥ gF¤jdnuh! kÂngh‹w bkŒahd cliy
Ãušgl khiyahf¤ bjhL¡f¥g£ljhf v©Â¥ gâbd£il 180
kÂÄil gtskhf¤ bjhF¤jdnuh! cŸskh»a flÈ‹
MH¤âÈUªJ nrfÇ¤j Ã¤ây¤ij KGik bg‰w khiyahf¤ jÇ¤J
k»Hnth KGtJ« ü¿ vGªj bt‰¿ Æ‹g¤ij¡ F¿¡fnth 100 üW
ghlšfis Ã¤ây¡ nfhit vd¤ bjhF¤jd® v‹W v©z¤
njh‹W»wJ. ïªj K¥gh‹ ãÇÉ‰F¡ fhuz« KGikahf¤
njh‹wÉšiy.

tFglhkš x‰iw¥ gilahŒ vŠá Ã‰F« v©fisíila
ghlšfŸ cÇ¥bghUshš ghiy¤ âiz¥ ghlšfshfî«,
ïu©L« v£L« cÇ¥ bghUshš òz®¢áia cz®¤J« F¿Šá¤
âiz¥ ghlšfshfî«, eh‹»š Koí« v©QŸs ghlšfŸ
eh‹F cWâ¥ bghUŸfis v©Â cÇ¥ bghUshš M‰¿ ïU¡F«
Kšiy¤ âiz¥ ghlšfshfî«, MwhtJ v©Âš Koí«
ghlšfŸ bjhl®ªJ bršY« MWnghy kd« xUÃiy¥ glhkš
kh¿ kh¿ clš bfhŸsthŒ¥ghf mikªJ Ú® ts« Ä¡f
kUj¤âiz¥ ghlyhfî«, KGik bg‰w x‹nwhL RÊia¢
nr®¤jJ ngh‹w g¤jh« v©QŸs ghlšfŸ ah‹ v‹ jiytndhL
nr®ªJ v‹W KGik bgWnthndh v‹W ïu§» V§F« cÇ¥
bghUshš beŒjš âiz¥ ghlyhfî« gF¤J¤ bjhF¤âU¡F«
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gh§F mfeh}‰W¥ ghlšfËš k£Lnk fhz¥gL« áw¥ghF«.
Kšiy, kUj«, beŒjš M»a K¤ âiz¥ ghlšfŸ x›bth‹W«
rkkhf eh‰gJ ghlšfis¡ bfh©L bghJthf mikªJŸsJ.
òz®¢á cÇ¥ bghUis cz®¤J« F¿Šá¥ ghlšfŸ v©gjhf
mikªjd; ãÇit cz®¤J« ghiy¤âiz¥ ghlšfŸ ïUüwhf
cŸsJ thœÉš ï‹g« mila J‹g¤âš ÄFâí« cHy
nt©oíŸsJ v‹gij cz®¤jnth v‹W v©z¤ njh‹W»wJ.

mf¤Jiw¥ ghlšfŸ ehlf¥ gh§»š mikªJŸsd. brhšy
tªj fU¤ij Ãiy eh£l ctik _ykhf És¡FtJ Äfî« vËJ.
bg©fŸ eakhf¥ ngá¡ fU¤ij tÈíW¤â¢ braš gL¤Jtâš
tšyt®fŸ. mf¤JiwÆš njhÊ mw¤bjhL Ã‹W ngR« ng¢RfŸ
jÄœ¥ g©gh£o‹ jÅ¤j‹ikia¡ fh£Ltd. njhÊÆ‹ ng¢áš
cŸSiw¥ bghUS« ïiw¢á¥ bghUS« btË¥gL« gh§F
ÃidªJ ÃidªJ ngh‰w¤j¡fd.

cŸSiw v‹gJ bjŒt« Ú§fyhf¡ Tw¥gL«. m›tª Ãy¤J¡
fU¥ bghUŸfis Ãiy¡fsdhf¡ bfh©L czu¥gL« F¿¥ò¥
bghUshF«. fU¥ bghUŸ ÃfœráfŸ ctk« nghy mikªJ
mt‰¿‹ x¤J KotJ nghy¥ bgw¥gL« xU fU¤J¥ bghUshF«.

ïiw¢á jhnd bghU£ òw¤jJnt v‹gh® bjhšfh¥ãa®.
ïiw¢áÆ‰ ãw¡F« bghUSkhUsnt ïiw¢á jhnd cÇ¥
òw¤jJnt v‹W« ghl«. mf¤âiz¡ fU¥bghUŸfË‹ _y«
bgw¥gL« F¿¥ò¥ bghUŸ ïiw¢á v‹W bfhŸsyh«. m¡
F¿¥ò¥ bghUËÈUªJ ntW xU fU¤J¥ bgw¥gLkhÆ‹ m¡
fU¤nj ïiw¢áÆš ãw¡F« bghUŸ v‹W bfhŸsyh«.
mfeh}‰¿š Kjš fU¥bghUŸfS¡nf áw¥ãl« bfhL¤J¥
ngr¥gL»wJ. Äf E£gkhd cŸSiw ctkK« ïiw¢á¥
bghUS« M§fh§F f©L cz®ªJ k»GkhW mikªJŸsd.
MáÇa® r§f ïy¡»a¢ brŒíŸfËš bgÇJ« gÆ‰áíilat®
v‹gij mtuJ ciueilahš fhzKo»wJ. brŒíŸ ïy¡fz«
flªj ciueil¥ gh£L v‹W brhšYksî¡F¤ bjhl®fŸ mikª
JŸsd. Ú©l v¢r¢ brh‰fshš fU¤ij¤ bjËîW¤J« gh§F
ï›tháÇa®¡nf iftªj fiyahf mikªJ e«ik všyh« Éa¡f
it¡»wJ.

r§f¡ fhy¤âš tH¡»ÈUªj brh‰fis ÃidîW¤J«
gh§»š mÇa brh‰fis¤ jkJ ciueilÆš ifah©L jÄiH¥
gH« bgUik F‹whkš fh¤âl ïtuJ ciueil áwªj vL¤J¡
fh£lhF« v‹gij ïªj mfeh}‰W ciueilia¥ gÆšth®
cz®t® v‹gJ cWâ.

mÇa ea« Ä¡f brªjÄœ¤ bjhliuí« MáÇa® jkJ
ciuÆš bjhL¤J¡ fh£L»wh®. bkŒÆ‹ ÃHš nghy¤ âu©l
Ma¤njhL Éisaho k»œnt‹ v‹W 49 M« ghlÈš F¿¥ãL
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»wh®. bkŒ - c©ik mtut® ÃHš mtutiu É£L¥ ãÇahJ mJ
nghy jiyÉia É£L¥ ãÇahj njhÊanuhL jiyÉ Éisaho
aij v©Â k»Hyh«.

c¥òÉ‰F« bg© ‘bešY¡F btŸS¥ò’ v‹W TÉ¡ if åá
el¡»whŸ. g©l kh‰W Kiwia ïJ ek¡F cz®¤J»wJ.

ÚÅw t©z‹ FÅah Ã‹w Ma® bg©fË‹ J»iy vL¤J¡
bfh©L FUªjku¤ nj¿dhdhf¥ ghÅw t©z‹ ïila® Fy¥
bg©fË‹ khd¤ij¡ fh¡f¡ FUªj ku¡ »isia¤ jhœ¤â¤
jiHfshš kiw¤J¡ fh¤jh‹ v‹W TW« tuyh‰iw¥ ghiy¤
âiz¢ brŒíŸ 59 ïš T¿ÆU¥gJ v©Â k»H¤j¡fJ. bg©
ahid c©gj‰F M© ahid ahku¤â‹ »isia¤ tis¤J¤
jhœ¤â¤ jUtij¡ f©L«, kjÚ® xGF« f‹d¤âš bkhŒ¡F«
t©Lfis X£L« jiHfË‹ braiyí« xU§F ïiz¤J¥
gh®¤J¤ jiytÅ‹ j©zËia v©Â M¿ ïU¡fyh« v‹D«
njhÊÆ‹ T‰iw Äf MHkhf MáÇa® És¡»a gh§F ngh‰Wj‰F
cÇajh«.

m‹g‹

òyt® j. MWKf‹
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üy¿Kfîiu

âU. e.á. fªijah ãŸis 1930-40fËš jÄœ, jÄÊy¡»a«,
jÄœbkhÊ, jÄH® tuyhW, âuhÉl tuyhW, jÄœeh£L¡ FofŸ
ngh‹w gy Éla§fŸ g‰¿ m¡fhy¤J¢ rhjhuz jÄœ thrf®
ÃiyÆš bgÇJ« thá¡f¥g£l üšfis vGâdh®. g©ila
ïy¡»a§fshd mfeh}W, fÈ¤bjhif, gÇghlš ngh‹w
t‰¿id ciueilÆš vGâ k¡fËilna r§f ïy¡»a« g‰¿a
cz®Éid V‰gL¤âdh®. âU¡FwS¡fhd xU brhšyilit¤
âU¡FwŸ mfuhâ v‹D« bgaÇš btËÆ£lt®. ïit aht‰W¡F«
nkyhf cyf tuyh‰W Ãfœ¢áfis¢ RU¡fkhf¡
fhytÇir¥gL¤â¤ jªjh®. brªjÄœ mfuhâ v‹wnth® mfu
KjÈiaí« bjhF¤jh®.

ï‹W ã‹ndh¡»¥ gh®¡F« bghGJ 1940-50fËš ïisP®
fshf ïUªj gy jÄœ M®ty®fŸ jÄœ g‰¿a j§fŸ M®t¤ij
ts®¤J¡ bfhŸtj‰fhd thá¥ò Éla§fis mË¤jt®. ïtUila
bgU«ghyhd gil¥ò¡fŸ m¡fhy¤â‰ ãuRÇ¡f¥ g£l x‰Wik
v‹D« ïjÊ‹ mYtyf¤jhnyna btËÆl¥ bg‰wd. ït®
btËÆ£ldt‰WŸ gy x‰Wik ïjÊš btËtª âU¤jš nt©L«.
Mdhš, mjid ï¥bghGJ Ã¢rakhf v‹dh‰ brhšy
KoaÉšiy. x‰Wik mYtyf« ït‰iw¥ ãuRÇ¤jJ v‹gij
m¿nt‹. VbdÅš ïy§ifÆš jÄHháÇauhf ïUªj vdJ
jf¥gdhÇl¤J ïªüšfË‰ bgU«ghyhdit ïUªjd.

âU e.á. fªijah ãŸisÆ‹ bga® jÄHf¤âny bjhl®ªJ
ngh‰w¥gLksî¡F <H¤âš Ãid¡f¥gLtâšiy v‹w c©ikia
ÄFªj kdtU¤j¤Jl‹ gâî brŒant©oíŸsJ. m§F mt®
m¤Jiz¥ ngh‰w¥glhâU¥gj‰F¡ fhuz« Vw¤jhH mt®fsJ
všyh üšfSnk jÄHf¤ânyna btËÆl¥ bg‰wd.

ïª üšfË‹ ãuRu¥ ã‹òy« g‰¿ vJî« bjËthf¤
bjÇaÉšiy. mt‰¿‹ bghUËaš m«r§fŸ g‰¿a juîfS«
ï¥bghGJ bjÇahJŸsd.

<H¤J¤ jÄÊy¡»a tuyh‰¿‰Tl ïtuJ bga® K¡»a¥
gL¤j¥ bgwhJ nghíŸsJ. ÄFªj áuk¤â‹ ã‹d® mtiu¥ g‰¿¡
»il¤JŸs jftšfŸ ã‹tUkhW:

RthÄ Phd¥ ãufhr®, e.á. fªijah ãŸis ngh‹w
m¿P®fË‹ jÄœ¥ g§fË¥ò¡fŸ jÄHf¤âš ngh‰w¥gL»‹wik
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<H¤jt®¡F¥ bgUik jU»‹wJ. ït® vGâa üšfË‹ bgaiu
neh¡F«bghGJ jÄœ thrf®fS¡F cyf Ãiy¥g£l, jÄœÃiy¥
g£l juîfis¤ bjhF¤J¤ jUtnj ïtuJ bgUŠáu¤ijahf
ïUªjJ v‹gJ òydh»‹wJ. ï¥gâ¥gf¤â‹ gÂÆid C¡FÉ¡f
nt©oaJ jÄœrh®ªj ÃWtd§fËdJ« jÄœ¥
bgÇnah®fËdJ« flikahF«. c©ikÆš ïjid xU
m¿î¥gá¥ ãÂ¤ Ô®thfnt eh‹ fh©»nw‹.

2/7, wh«Þnf£, m‹òl‹
58, 37MtJ xG§if, fh®¤ânfR át¤j«ã
btŸst¤ij, jifrh® XŒîÃiy nguháÇa®
bfhG«ò - 6 ahœ¥ghz¥ gšfiy¡ fHf«.
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fUÉüš jªj e.á. fªijah

jÄœ kWky®¢á¡F É¤â£l _yt®fËš ahœ¥ghz« jªj
ngu¿P® e.á. fªijahî« xUt®. c©ikahd m¿P®fis¡
fhy§flªJ milahs« fh©gJ« mt®j« gil¥ò¡fis¤
njo¥ ão¤J¥ òu¥gJ« jÄÊd¤â‹ gH¡f§fËš x‹W.

jÄÊ‹, jÄHÇ‹ bjhšgH§fhy tuyhW bjhl®ghf¤ jÄÊš
üšfŸ Äf¡ Fiwî. X® MÆu« üšfshtJ jÄÊ‹ jÄHÇ‹
bjhšgH§fhy tuyhWg‰¿ btËtunt©L«. ÉÇthf vGj¥gl
nt©oa jÄœ, jÄH® tuyh‰W tiuî Ka‰á¡F tÊfh£L« fUÉ
üšfis tiuªâU¥gt®jh‹ e.á. fªijah bgUkfdh®.

cyf« KGtJ« c‰W¡ ftÅ¡f nt©oa tuyh‰¿‰F
cÇat®fŸ jÄH®fŸ. mt®fns cyf bkhÊfis <‹w
_ybkhÊ¡F¢ brhªj¡fhu®fŸ. mt®fns cyf ehfÇf§fË‹
ãw¥ã‰F¡ fhuzkhd cyf Kjš ehfÇf¤ij¥ gil¤jt®fŸ. ïªj
c©ikfis¤ jÄH®fS« m¿aÉšiy cyfK« m¿aÉšiy.

jÄH® rÇ¤âu«, tuyh‰W¡ fhy¤â‰F K‰g£l gHª
jÄH®, jÄH® ah®, cyf ehfÇf¤âš jÄH®g§F, áªJbtË¤
jÄH®, jÄœ ïªâah, jÄHf«, kiwªj ehfÇf§fŸ M»ad e.á.
fªijahÉ‹ F¿¥ãl¤jFªj üšfshF«.

cyf Kjš ehfÇf« vd ï‹W cyf« e«ã¡bfh©oU¡f¡
Toa Úy M‰w§fiu ehfÇf« (Nile Civilisation) jÄœ ehfÇf¤â‹
mjhtJ áªJbtË ehfÇf¤â‹ tÊ¥g£l ehfÇfnk v‹gij
Vuhskhd rh‹Wfshš És¡Fgit nkiya üšfŸ.

bkhÊÃiyÆš jÄÊ‹ cyf Kj‹ikia¥ ghthz®
Ãiyeh£odh® v‹whš ïd ÃiyÆš jÄÊd cyf Kj‹ikia e.á.
fªijah Ãiyeh£odh® v‹W ciu¡fyh«.

Úy M‰w§fiu ehfÇf KoÉ‹ã‹ e©Ây¡ fl‰ gFâÆš
cUthd ã¿bjhU tÊehfÇfnk »nu¡f ehfÇf«. »nu¡f ehfÇf¤ â‹
cilÉš bj¿¥ãš ãwF ky®ªjitna ï‹iwa nkiy ehfÇf«.
cy»‹ všyh ehfÇf§fisí« jh§»Ã‰F« jhŒ ehfÇfnk jÄœ
ehfÇf«.

jÄœ ehfÇf¤ bjh‹ikia¢ r§f üšfS¡F m¥ghš
áªJbtË mfœthŒî« cyf tuyh‰wháÇa®fŸ cyf Kjš ehfÇf«
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g‰¿¤ bjÇÉ¤âU¡F« fU¤J¡fS« ek¡F nkY« És¡F«
gFâfshf¤ âfœ»‹wd. ï§bfšyh« br‹W E©kh© EiHòy
Ka‰áahš jÄÊd tuyhW vGâat®jh‹ e.á. fªijah bgUkfdh®.

e.á. fªijah bgUkfdh® üšfis¤ jÄHÇ‹ bjhšgH§fhy
tuyh‰iw¡ f‰F« Ka‰áÆš eh‹ <Lgl¤bjhl§»anghJ njo¡
f‰nw‹. g¢ira¥g‹ fšÿÇÆ‹ nkdhŸ jÄœ¥ nguháÇa® br‹w
M©L ïa‰ifbaŒâa tuyh‰W¥ ngu¿P® nfh. ÃytHfdh® e.á.
fªijah mt®fis¢ br‹idÆš mt® thœªj ehËš rªâ¤jJ
g‰¿í« mtÇ‹ g‹}‰òyik g‰¿í« v«Äl« k»œªJ TWth®.
e.á. fªijah mt®fË‹ üšfŸ gyt‰iwí« mt® it¤âUªjh®.
mU»a giHa üšfis¥ ngQthÇl¤âY« üyf§fŸ
áyt‰¿Y« k£Lnk xL§»¡»lªj e.á. fªijah üšfis Û©L«
m¢áš btËÆLth® ïynu v‹W ftiyí‰nw‹. mÄœj« gâ¥gf«
ïtÇ‹ üšfis btËÆL»‹wJ. c©ik¤ jÄœ beŠr§fŸ ïª
üšfis c¢ánkhªJ thÇaiz¤J¥ òfœªJ f‰W¥
gadilth®fŸ v‹gâš vd¡F e«ã¡ifí©L.

nguh. F. munrªâu‹
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gâ¥òiu

ts« nr®¡F« gÂ

“FkÇeh£o‹ jÄÊd¥ bgUikia ÃÄu¢ brŒjh‹,”
“áªijí« braY« brªjÄG¡F nr®¤j üš x‹wh ïu©lh” v‹W
ghntªj® ghuâjhr‹ mt®fshš ngh‰w¥g£l jÄæH m¿P® e.á.
fªijahÉ‹ üšfis Û©L« kWgâ¥ò¢ brŒJ jÄœ cy»‰F
ts« nr®¡F« gÂia¢ brŒa K‹ tªJŸnsh«.

ï¥bgUkfdh® vGâa üšfŸ mWgJ¡F nk‰g£lit
ahF«. ïªüšfŸ á¿J« bgÇJkhf cŸsit. ït‰iw¥ bghUŸ
thÇahf¥ ãÇ¤J ïUgJ¡F nk‰g£l üš âu£Lfshf¤ jÄœ
cy»‰F¡ fskhfî«, jskhfî« ts« nr®¡F« itukÂ khiy
ahfî« bfhL¤JŸnsh«. bkhÊ¡F« ïd¤â‰F« muzhf
mikí« ï›t¿PÇ‹ üšfŸ vâ®fhy¤ jÄœ cy»‰F¥ bgU«
gaid¤ jutšyd.

e.á. fªijah

ït® 1893ïš jÄæH k©Âš ethÈô® v‹D« CÇš
ãwªjt®. ãwªj CÇnyna gŸË¥go¥ig Ko¤J m›ñÇnyna
MáÇa¥ gÂah‰¿at®. ã‹d® knyáa k©Âš áyfhy«
bjhl®t©o¤ JiwÆš gÂah‰¿íŸsh®. ït® jÄœ <H k©Âš
ãwªâUªjhY« jÄHf¤âš ïUªJjh‹ mt® jÄœ bkhÊ¡F« jÄœ
ïd¤â‰F« bgUik nr®¡F« üšfŸ gy vGâdh® v‹W bjÇ»wJ.

jÄG¡F¤ bjh©lh‰¿a m¿P®fËš e.á. fªijah
F¿¥ãl¤j¡ft®. j‹id K‹Åiy¥ gL¤jhJ bkhÊiaí«
ïd¤ijí« K‹Åiy¥gL¤âa bgUik¡FÇat®. cyf bkhÊ
fSŸ jÄœbkhÊ bjh‹ikÄ¡fJ. cyfbkhÊfS¡F ntuhfî«
rhwhfî« mikªjJ. jÄH® rkaK«, fiyí« g©ghL«, tuyhW«,
jÄH‹ f©l m¿ÉaY« cyF¡F K‹ndhoahf¤ âfœtd.
ït‰iwbašyh« j« E©z¿thš f©l¿ªJ gy üšfis
ah¤jt®.

jÄÊa« g‰¿a MŒit MuhŒªj m¿P®fŸ gyUs®. ït®fŸ
midtU« fiy, ïy¡»a«, rka«, bkhÊ, tuyhW, ehfÇf«,
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g©ghL ngh‹w gy JiwfËš g§fh‰¿íŸsd®. Mdhš, e.á.f. ï¤
JiwfËš k£Lk‹¿¥ bghJ m¿î¤ JiwÆY« òFªJ ò¤jh¡f¢
brŒâfis¤ jÄœ cy»‰F¡ bfhL¤jt®. ïtUila bkhÊbga®¥ò
go¥ghiu <®¡f¡ Toait. go¤jÈ‹ neh¡f« g‰¿í« gšntW
bghUŸ g‰¿í« TWgit. jÄœ mfuhâ¤ JiwÆš ït® vGâa
fhy¡F¿¥ò mfuhâ jÄœ cy»‰F¥ òJtuthŒ mikªjJ.

jÄœ bkhÊ¡F mÇa üšfis¤ jªnjh® Äf¢ áynu.
ÃiwjÄœ m¿P® kiwkiy mofS«, jÄœ kiyah« njtnea¥
ghthzU« jÄœ bkhÊ¡F M¡fK« C¡fK« nr®¡f¤j¡f
üšfis¤ jÄH®fS¡F it¥ghf vGâ¢ br‹wt®fŸ. mt® j«
tÇirÆš ït® j« üšfË‹ tÇirí« ml§F«. jÄœ MŒî
tuyh‰¿š ïtÇ‹ g§fË¥ò F¿¡f¤j¡fJ. fHf¡ fhy¢ brŒâ fis¥
go¤J¥ bghUŸ òÇªJ bfhŸtJ gyU¡F¡ fodkhf ïUªjJ.
ït‰iw vËâš go¤J¥ bghUŸ òÇí« ciueil¥ ngh¡if
Kj‹KjÈš ifah©lt®. ïtuJ bkhÊeil, fU¤J¡F Kj‹ik
jUgit. ciueil, vËikí« bjËî« cilaJ. áWáW th¡»a
mik¥ãš bjËªj Únuhil ngh‹wJ. <uhÆu« M©LfS¡F K‹
bj‹df« bg‰¿Uªj ehfÇf¥ g©gh£L¡ TWfis¡ f©Q¡F¡
fh£áahfî« go¥ghÇ‹ fU¤J¡F ÉUªjhfî« mË¤jt®.

üš âu£LfŸ EtY« brŒâfŸ

1800 M©Lf£F K‰g£l jÄH® fhy« bjh£L ït® thœªj
fhy« tiu jÄHÇ‹ tuyh‰W¢ RtLfis E£gkhf MuhŒª
JŸsh®. mt® kiwÉ‰F¥ ãwF ï‹W tiu mtUila MŒÉ‰F
nkY« M¡f« jU« brŒâfŸ m¿îy»š jÄG¡F«, jÄH®fS¡F«
tYthŒ mikªJŸsd. jÄG« átbe¿í« X§»ÆUªjik. -
jhah£á¡ fhy« Kj‹ik bg‰¿UªjJ. bkhÊÆ‹ njh‰w«,
rk‰»Uj« v¥go¤ njh‹¿aJ - MÇa® ah® - ïªâahÉ‰F v¥go
tªjd® - jÄHnuhL v›thW fy¥ò‰wd® - Mâk¡fË‹ njh‰wK«,
ãw¥ò« - ïªâa eh£o‹ Mâk¡fŸ, âuhÉl k¡fŸ - Mâk¡fŸ
ãwehLfËš Fobga®ªjJ - bkhÊ¡F«, rka¤J¡F« cŸs cwî -
rk‰»Uj« rkabkhÊ Mdj‰fhd MŒîfŸ - tÊgh£o‹
bjhl¡f« - tÊghL v§bfšyh« ïUªjJ - g©ila k¡fŸ vGJ
tj‰F¥ ga‹gL¤âa bghUŸfŸ - nkiy ehLfËY«, br‹id
ÆY« ïUªj üš Ãiya§fŸ - MÇabkhÊ ïªâa k©Âš
nt%‹¿a tuyhW - jÄG¡F ne®ªj nfLfŸ - âUtŸSt® F¿¤j
fijfŸ - tŸSt¢ rka« - g©ila ehfÇf ehLfŸ - mªehLfËš
bg©fis¥ g‰¿a Ãiy - mf¤âa® g‰¿a gH§fijfŸ - âuhÉl
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bkhÊfŸ g‰¿a F¿¥òfŸ - cyfehLfËš jÄH® ehfÇf¢ RtLfŸ -
âuhÉl bkhÊfS¡F¤ jhŒbkhÊ jÄœ - âuhÉlÇ‹ ãw¥ãl« -
Itif Ãy§fŸ, ghFghLfŸ - gH¡f tH¡f§fŸ - áªJ btË ehfÇf
nk‹ik - ò¤jÇ‹ ãw¥ò - mtiu¥ g‰¿a fijfŸ - ïuhkfhij
g‰¿a brŒâfŸ - bj‹dtÇ‹ Fy§fŸ, FofŸ, tltÇ‹ Fy§fŸ,
.FofŸ - jÄÊ‹ gHik, jÄHf všiy mik¥ò - g©il¡fhy fšÉ
Kiw, ciueil - ntj§fŸ, ntj§fS¡F« Mfk§fS¡F« cŸs
ntWghLfŸ - Ú®tÊ,  ÃytÊ tÂf« áwªnjh§»a Ãiy - kiytÊ,
flštÊ, ÃytÊ bghUŸfŸ Ãu«ãa fhy« - R‰w« jiH¡f thœªj
Ãiy - jÄH tÂf®, nt‰W eh£L tÂfUl‹ bjhl®ò bfh©L
Ä¡nfh§»ÆUªj fhy« - thdüš fiyí«, á‰g¡ fiyí«, f£ll¡
fiyí« , ïir¡fiyí« Ä¡nfh§»ÆUªj fhy« - MÇa® tUif¡F
K‰g£l ãwbkhÊ fy¥g‰w öa jÄœ bgU» ÆUªj fhy« - cyf
ehfÇf§fS¡F¤ jÄH® ehfÇf« eh‰w§fhš - cyf¥ g©ghLfS¡F¤
jÄH® g©ghL bjh£oyhf mikªjik - mfuhâfŸ - m¿î¤
njlY¡FÇa brŒâfŸ - ït®j« üšfË‹ cÆ®¡TWfshf
ml§»íŸsd.

thG« bkhÊ jÄœ

jÄœ ïisP®fŸ j« K‹ndhÇ‹ bgUikia czu,
vâ®fhy thœÉ‰F VÂ¥gofshŒ miktd ïªüšfŸ. v»¥âa
bkhÊ, RnkÇa bkhÊ, ïy¤ÔD«, ghÈí« »nu¡fK« muã¡
bkhÊí« thœªJ áwªj fhy¤âš jÄœ bkhÊí« thœªJ áwªjJ.
gH«bgU« bkhÊfŸ gy kh©L« áy fh¥gf bkhÊfshfî«
m¿P®fË‹ gh®it bkhÊahfî« ïUªJ tU« ï¡ fhy¤âš
ï‹wsî« ïsik F‹wh ts« Ãiwªj bkhÊahf jÄœ bkhÊ
thœ»wJ v‹W eh« bgUikbfhŸsyh«.

Mdhš, ï¤jÄœ bkhÊÆ‹ Ãiy ï‹W M£ábkhÊahf
mYtš bkhÊahf, ïirbkhÊahf, fšÉ bkhÊahf, mwk‹w
bkhÊahf , tÊgh£L bkhÊahf, FL«g bkhÊahf ïšyhj ïu§f¤
j¡f Ãiyahf cŸsJ. jhŒbkhÊÆ‹ áw¥ig¥ òwªjŸË
nt‰WbkhÊia¤ ö¡»¥ ão¡F« mty Ãiy ÄFªJŸsJ.
Kf¤ij ïHªj khªj‹ cÆ®thH KoahJ. v¥go cÆu‰wtndh,
m›thnw bkhÊia ïHªj ïd« ïUªj ïl« bjÇahkš mÊí«
v‹gJ cyf tuyhW fh£L« c©ik. xU ïd¤ij mÊ¡f
nt©LbkÅš bkhÊia mÊ¤jhšjh‹ ïd¤ij mÊ¡f Koí«.
cyf k¡fbsšyh« j« ifbaG¤ij¤ j« j« jhŒbkhÊÆš
nghLtij¥ bgUikahf¡ bfhŸt®. Mdhš jÄœ k©Â‹
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Ãiynah? v§fQ« fhzhj mty« ÃiwªjJ. bkhÊiaí«
ïd¤ijí« ca®thf¡ fUâa ïd§fŸ cyf mu§»š ca®ªJ Ã‰F«
c‹dj¤ijí« jhœthf¡ fUâa ïd§fŸ cyf mu§»š jhœî‰W
ïU¥gijí« jÄH®fŸ ïÅnaD« m¿th®fsh?

jÄH®fË‹ fl‹

ïs« jiyKiw¡F« khzt®fS¡F« ga‹gl¤j¡f
ï›tÇa üšfis¤ bjhF¤J 23 âu£Lfshf¡ bfhL¤JŸnsh«.
jÄœ bkhÊÆ‹ fh¥ò¡F«, jÄHÇ‹ vG¢á¡F« É¤âL« ïªüšfŸ.
jÄH® ah®, vâÇfŸ ah® vD« mÇa c©ikfis¡ f©L fh£L«
üšfŸ. ïtÇ‹ ngUiH¥ghš vGj¥g£l ïª üšfŸ giHa
milahs§fis Û£blL¡F« üšfŸ. jÄH® fS¡FŸs
gyåd¤ij cz®tj‰F« gy¤ij cÆ®¥ã¥gj‰F« cÇa
üšfshF«. ïª üšfis¤ njo vL¤J ïsªjiyKiw¡F
it¥ghf¡ bfhL¤JŸnsh«. ït‰iw¡ fh¥gJ« ngh‰WtJ«
jÄH®fŸ fl‹.

kh©Lnghd ïRnuš bkhÊiaí« g©gh£ilí« Û£
blL¤j ïRnuÈa®fË‹ tuyhW ek¡F¥ ghlkhf mikªJŸsJ.
cyf k¡fS¡F ehfÇf« ï‹dbjd¡ fh£oat®fŸ jÄH®fŸ.
cy»š Kj‹KjÈš cHî¤ bjhÊiyí« flš thœití« ts®¤j
t®fŸ jÄH®fŸ. Kj‹KjÈš ålik¥ò«, bjUtik¥ò«
efuik¥ò« ehlik¥ò« f©lt®fŸ jÄH®fŸ. cy»š Kj‹KjÈš
bkhÊí« fiyí« M£á¥ ãÇîfS«, r£l§fS« ãw TWfS«
tF¤jt®fŸ jÄH®fŸ.

vG¢á¡F É¤âl...

cl«ò nehfhkš if ef¤â‹ f©fËš mG¡Fglhkš
jÄHf¡ nfhÆšfis¢ rhsukhf¡ bfh©L thG« T£l¤jhš
jÄG¡F« jÄH®fS¡F« Éisªj ÓuÊit ï‰iw¤ jiyKiw
m¿jš nt©L«. kWky®¢á¡F« cÇik¥ nghU¡F« c‹dj
vG¢á¡F« mªjªj ehLfËš ïisP®fŸ K‹bdL¤J¢ br‹w
tuyhW e« f©K‹nd fh£áahf¤ bjÇ»wJ. ma®yhªJ, br®kÅ,
JU¡», r¥ghÅ‹ m‹iwa Ãiyí«, ï‹iwa Ãiyí« - jÄœ
ïisP®fŸ go¤jhšjh‹ e«eh£o‹ vG¢á¡F É¤âl Koí«
v‹gij ïªüšfË‹ thÆyhf czu Ko»wJ.

ïª üš âu£LfŸ btËtUtj‰F vd¡F¥ bgÇJ« cjÉahf
ïUªjt® br‹id thœ òytU«, tlbr‹id jÄœ ts®¢á¥
nguitÆ‹ brayhs®, ÃWtdUkhd òyt® nfh. njtuhr‹,
K.f.,f.ï., Mth®. ïtÇ‹ ngUjÉahš KGikahf üšfis¤ njo
vL¤J¤ jÄœ cy»‰F¡ bfhilahf¡ bfhL¤JŸnsh«. mtU¡F
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v« e‹¿. ïªüšfis¥ bghUŸ thÇahf ãÇ¤J¤ âu£Lfshf
M¡»íŸnsh«. x›bthU âu£o‰F« j¡f jÄœ¢ rh‹nwhÇ‹
m¿Kf ciunahL btËÆL»nwh«. ït®fS¡F v‹ e‹¿ v‹W«.
ïª üyh¡f¥ gÂ¡F cjÉa nfh. mu§fuhr‹, nky£il
M¡f¤â‰F cjÉa ãnu«, fÂÅ ïa¡Fe®fŸ rutz‹, F¥òrhÄ,
fiyaur‹, f£Le® jdnrfu‹, ïªüšfŸ ãiHÆ‹¿ btËtu
bkŒ¥ò¤ âU¤â cjÉa òyt® ÓÅthr‹, òyt® MWKf«,
brštuhr‹ M»nahU¡F« k‰W« m¢á£L cjÉa ‘¥uh«£’
m¢rf¤jh® k‰W« ‘bt§f nlRtuh’ m¢rf¤jhU¡F« v« gâ¥gf«
rh®ãš e‹¿ia¤ bjÇÉ¤J¡ bfhŸ»nw‹.

gâ¥gf¤jh®
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K‹Diu

jÄiH¥g‰¿a MuhŒ¢á üšfŸ Äf¢áynt btËtª
JŸsd. mitfS£ bgU«ghyhd tlbkhÊiana jkJ jhŒ
bkhÊbad mãkhÅ¡»‹wt®fshš vGj¥g£lit. Mfnt
mitfSŸ eh« jÄiH¥g‰¿a c©ik tuyhWfis¡ fhQjš
mÇjh»‹wJ. ï¡fU¤âidna ïªâa k¡fË‹ tuyh‰iw MuhŒªj
mašeh£L m¿P®fŸ nkY« nkY« btËÆ£LŸsh®fŸ. jÄœ
MuhŒ¢á v‹gJ; gšfiy¡ fHf¤ânyh, ntW MuhŒ¢á¡
fHf¤ânyh, gjÉ V‰W ntiyòÇí« g£ljhÇfŸ áyuhš kh¤âu«
brŒa¤j¡fJ; Vida® mjid¢ brŒí« M‰wš rhyhjt®fŸ
v‹gd ngh‹w fU¤J¡fS« Ãyî»‹wd. ïÅ¤ jÄœ MuhŒ¢áÆš
m¿P® gy®, EiHahik¡F¥ ãw fhuzK K©L. ï¤JiwÆš
tUªâ ciH¥gt®fS¡F¥ nghâa Câa« »il¥gâšiy. jÄœ
ts®¢á¡fhfnt ïU¡»‹wdbtd¢ brhšÈ¡ bfhŸS«
Ãiya§fS« mt®fS¡F cjÉaË¤J C¡f« fh£Ltâšiy. jÄœ
m¿îrh‹w âU. fh. R¥ãukÂa ãŸis, M.A.M.L. mt® fS¡nf
áy ò¤jf btËp£lhs®fŸ xU g¡f¤J¡F xU %ghŒ åj« Câa«
mË¤J üšfË‹ gâ¥òÇikia¥ bg‰wh®fshdhš, rhjhuz
MuhŒ¢áahsÇ‹ Ãiyik v‹d v‹gij¢ r‰nw áªâ¤J¥
ghU§fŸ. ï‹W jÄœ MuhŒ¢á v‹gJ XusÉš muáa nyhL
bjhl®ò gL»‹wJ. jÄH® j«ikí« jkJ bkhÊiaí« g‰¿a všyh
c©ik tuyhWfisí« g‰¿ m¿ªJ bfhŸs nt©o ÆU¡»‹wJ.
Mfnt bghJ k¡fŸ c©ikia m¿a¡ Toa Kiw Æš ïªüš
btËtU»‹wJ.

br‹id

21.3.1947 e.á. fªijah
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jÄœ MuhŒ¢á

njh‰WthŒ
jÄiH¥g‰¿í«, jÄHiu¥g‰¿í« jtwhd fU¤J¡fŸ jÄœ

eh£o‰ guÉíŸsd. ïj‰F¡ fhuz«, jÄœ rk¡»Uj¤â‹
tÊbkhÊ v‹W«, jÄHÇ‹ ehfÇf«, tl eh£oÅ‹W« bj‹
dh£o‰F tªj ãuhkz tF¥ãduh‰ f£o vG¥g¥g£lJ v‹W«
gy® vGâ tªjiknaahF«. MuhŒ¢áÆš ï¡ fU¤J¡fŸ K‰W«
jtWilad. ï‹W ï¡ fU¤J¡fis vL¤J MSnth®, c©ik
m¿akh£lhJ gH« ngh¡»d® vd xJ¡f¥gLt®. jÄHiuí«
jÄiHí« g‰¿a tuyh‰W¢ rh‹WfŸ gy »il¤JŸs ï¡fhy¤
âš MÇa¤jhš jÄœ ts« milªjJ; MÇa¥ ãuhkzuhš jÄH®
ehfÇf« milªjh®fŸ vd eh£l xUt® K‹ tUthnuš, mt® óÄ
cU©il toÉdj‹W; j£il toÉdnj vd eh£Ltj‰F K‹
tªjtuht®. âuhÉl bkhÊfË‹ MuhŒ¢á, âUtŸSt® MuhŒ¢á
vd¤ jÄH® bgUikfis eh£Ltdngh‹w f£Liufisnah áW
üšfisnah vGJ« á‰ áy®, jÄÊ‹ M¡f¤J¡F« jÄHÇ‹
ca®î¡F« tlbkhÊí« tlbkhÊahsUnk fhuz« vd¡
F¿¥ghfnth, btË¥gilahfnth njh‹W«go vGâ tU»‹wd®.
mª üšfis¥ gÆY« e«kt® gy® c©ika¿ahJ bgÇJ«
jLkhW»‹wd®. c©ikÆš jÄG¡F« jÄHU¡F« M¡f«
mË¤jt®fŸ MÇanuahÆ‹, m›thW TWtâš ïG¡F ahJ«
ïšiy. MuhŒ¢áÆš MÇaU¡F ehfÇf¤ijí«, mt® bkhÊ¡F
vG¤ijí«, mt®fŸ gÆštj‰F¥ gy üšfisí« brŒJ
mË¤jt®fŸ jÄH®fshÆU¥gij tuyh‰wháÇa®fŸ bjËthf
MuhŒªJ T¿ÆU¡f, mitfis¥ gÆ‹W c©ik bjËahJ vGâ
tU« áw áy® fU¤J¡fË‹ x›thikia¤ bjËîW¤j nt©o,
ï¢áW üš btËtUtJ mtáakh»‹wJ.

âuhÉl«
ïªâa eh£oš tH§F« bkhÊfSŸ Äf Äf¥ gHik

íilaJ jÄœ. tl¡nf ïkakiyí«, bj‰nf f‹ÅahFkÇí«,
»H¡F« nk‰F« flYkh»a všiyfS¡ F£g£l ehLfSŸ xU
fhš jÄœbkhÊ x‹nw tH§»‰W1. MÇa® tUif¡F¥ã‹ tl¡nf

1. bj‹ÅªâahÉš MÇa® âuhÉl bkhÊ¡F¥ gâš jkJ bkhÊia eh£lKoahâUªjJ
Äfî« Éa¡f¤ j¡fnj; Mdhš tl ïªâahÉš mt®fË‹ Ka‰á KGtJ« gÈ¤jJ.
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tH§»a jÄœ, gy tlbkhÊ¢ brh‰fisí« mj‹ áijîfisí«
V‰W¥ gy bkhÊfshf khWjyilªjJ. m«bkhÊfŸ MÇa¤J¡F
ïdKilad v‹W fUj¥gL»‹wd. Mdhš c©ik mj‰F
ne®khwhdJ.

1bj‰nf tH§»a jÄœ cwœªJ« ãwœªJ« f‹dl«, bjY§F,
JS, kiyahs« v‹D« bkhÊfshf kh¿íŸsd. ï«bkhÊ
ïy¡fz§fËš MÇa¢brh‰fis m«bkhÊfËš nr®¤J
tH§Ftj‰F¤ jÅ¥g£l ÉâfŸ c©L. ïjdhš m«bkhÊfË‹,
bjhl¡f¤âš MÇa¢ brh‰fŸ ïU¡fÉšiy ba‹D«. ã‰fhy¤âš
mit nr®¡f¥g£ld v‹W« e‹F És§F»‹wd. bjY§F,
f‹dl«, JS, kiyahs«, jÄœ v‹D« bkhÊfŸ ml§»a
T£l¤J¡F bkhÊ üyh® âuhÉl« vd¥ bgaÇ£LŸsh®fŸ.

âuhÉl« v‹D« bga®, K‹ óÄ rh¤âu« r«gªjkhf¤
bj‹dh£L¡ fl‰fiu ehLfis¡ F¿¡f tH§»‰W v‹W«, âiu
ïl« vd¥g£lnj âuhÉl« vd¤ âÇªjbj‹W« br®k‹ MáÇa®
xUt® MuhŒªJ fh£oíŸsh®.

tlïªâa bkhÊfŸ, mik¥ãš âuhÉlkhÆU¥gj‰F¡ fhuz«
ïªâa eh£il milªj MÇaÇ‹ bjhif m§F thœªJ

bfh©oUªj k¡fisÉl¢ áW bjhifahF«. 2Mfnt mt®fŸ
tH§»a bkhÊ m§F thœªJ bfh©oUªj k¡fË‹ bkhÊ
mik¥ãš kh‰w« c©lh¡f KoaÉšiy. Mdhš MÇa¢ brh‰fŸ

MÇa® tUif¡F K‹ tl ïªâah KGikÆY« âuhÉlbkhÊ tH§»‰W v‹gâš
á¿J« Ia¥ghL nt©oaâšiy - ïªâa¥ gHŠ rÇ¤âu ÉÇîiufŸ - gªjh®¡f®
(Lectures on the ancient history of India - M.D. Bhandarkar M.A.)

ïU¡F ntjbkhÊ âuhÉl¢ brh‰fis ïutš bg‰wJ V‹? m«bkhÊÆ‹ c¢rÇ¥ò
KiwfŸ khWg£lJ V‹? v‹D« MuhŒ¢áfS« tl¡nf âuhÉl« ïUªjbj‹gij
És¡F« - giHa ïªâa ehfÇf¤â‹ áy j‹ikfŸ o.M®.gªjh®¡f® - Short Stud-
ies in the Science of Comparative religions. P 247 J.G.R. Eorlong.

“f‹dlK« fË bjY§F«
 fÉ‹ kiyahs KªJSî«
 c‹ cju¤ Jâ¤bjGªnj
 x‹W gy thÆoD«” (kndh‹kÂa«)

1. ïªâ, t§fhË, gŠrhã, ïu#ò¤jhÅ KjÈa bkhÊfŸ MÇa¤ij¢ nr®ªjd tšy -
Short Studies in the Science of Comparative religions. P 247 J.G.R. Eorlong.

2. bgÇa âuhÉl btŸs¤JŸ á¿a MÇa¤JË fy¥gjdhš clnd bgÇakhWjš
c©lh»Él kh£lhJ. mt®fŸ, âuhÉlÇ‹ jiyt®fŸ, åu®fŸ flîs®fŸ,
tuyhWfis¤ j«Kilaitfshf¡ bfh©oUªjik bfh©L eh« ka§»ÉLjš
TlhJ. kW ehLfËš FonaWgt®fŸ mšyJ bt‰¿ahsuhf tªjt®fŸ ï›thnw
brŒâU¡»‹wh®fŸ. ghãnyhÅah, m¡nfoah, mÓÇah KjÈa eh£o‹ tuyhWfis
neh¡» ïj‹ c©ikia¡ fhQ§fŸ - nk‰go



e.á. fªijah 5

gy fyªJ m«bkhÊia¤ âÇgila¢brŒjd. gy âuhÉl¢brh‰
fS« MÇa bkhÊÆš br‹W V¿d. lh¡l® »‰wš v‹gh® (Dr. Kittel)
jkJ f‹dl mfuhâÆ‹ K‹DiuÆš tlbkhÊ, âuhÉl
bkhÊfËÈUªJ ïutš bg‰wbjd¤ fUj¥gL« 420 brh‰fis
vL¤J¡ fh£oíŸsh®. tleh£oš tH§Ftdî« MÇa¤J¡
»dKilait v‹W fUj¥gLtdîkh»a bkhÊfŸ, mik¥ãš
âuhÉl bkhÊfis x¤jd vd, ã.â. $Åthr Ia§fh® mt®fS«
jkJ ïªâahÉ‹ f‰fhy«, jÄH® tuyhW v‹D« üšfËš
És¡»íŸsh®.

tlbkhÊ ïy¡fz« xnuhÇl¤J¤ jÄœ ïy¡fz¤ij
x¤âU¤jÈ‹ fhuz«

MÇa® ïªâa eh£il milªjnghJ mt®fË‹ bkhÊ Äf¤
âUªjk‰wjhfÉUªjJ. Äf¥ giHa ghlšfËš fhz¥gL« MÇa¢
brh‰fŸ rk¡»Uj¤âD« gh®¡f¡ »nu¡f bkhÊ¥ngh¡fhf¡
fhz¥gL»‹wd v‹W kh¡° _y® T¿ÆU¡»wh®. MÇa®
mehfÇfuhf tU«nghJ efu§fËš thœªJ bfh©oUªj âuhÉl
k¡fŸ, mt®fS¡F vG¤J¡fis cjÉí«, mt® bkhÊia¤
âU¤âaik¤J« JizòÇªjh®fŸ. Mfnt tlbkhÊ¢ brh‰fŸ gy
jÄœ c¢rÇ¥ig milªjnjhL mj‹ ïy¡fz§fŸ áyî« jÄœ
ïy¡fz¤ij x¤jdthÆd. 1ï›î©ikia m¿a kh£lhj
MuhŒ¢áahs®, jÄH® MÇaÇl¤âÈUªJ áy ïy¡fz Éâfis
ïutš bg‰wh®fŸ vd¡ TWthuhÆd®. (xU bkhÊÆYŸs brh‰fŸ
khwyh«; mj‹ ïy¡fz¤ij¤ jÅ¥g£l áy® kh‰w Koahbjd
bkhÊ MuhŒ¢á tšyh®2 TWt®).

jÄÊš tH§F« brh‰fŸ tlbkhÊÆ‰ fhz¥g£lhš mit
tlbkhÊ¡FÇadth?

xU T£l¤âd® tlbkhÊ flîŸ bkhÊ v‹W«, mJ
ãwbkhÊÆÈUªJ brh‰fis ïutšbgw kh£lhbj‹W«

1. ïU¡Fntj¤âYŸs giHa ghlšfŸ, áijªj bghUŸ És§fhj brh‰fisí«,
brh‰bwhl®fisí« ciladthf¡ fhz¥gLF»‹wd. áy rka§fËš mit
rk¡»Uj¤âD« gh®¡f¡ »nu¡f bkhÊ¡F m©ikÆYŸsdthf¡ fhz¥gL»‹wd
v‹W kh¡°_y® T¿ÆU¡»‹wh®. ïjdhš Kj‹Kjš ïªâa eh£L¡F tªj
MÇabkhÊ, Mu«g¤âš És§f¡Toa KowÆš ïiz¤J tH§f¥glÉšiybad¤
bjÇ»wJ. gy ü‰wh©LfS¡F¥ã‹, ehfÇf« milªâUªj âuhÉl g©oj®fŸ,
mt®fŸ bkhÊia¤ njtehfÇÆš vGâanjhL fšÉa¿Éšyhj òâa m« k¡fS¡F¢
rka«, gH§fij KjÈaitfisí« go¥ã¤jd® - ³

2. xU bkhÊ jdJ ngh¡if kh‰whkš gy brh‰fis¤ j‹df¤nj nr®¤J¡ bfhŸSjš
TL«; Mdhš mJ jdJ ïy¡fz¤ij kh‰¿¡ bfhŸs KoaJ. mj‹ brhš it¥ò
KiwfS« khWglhJ. ïy¡fz«, bkhÊ¡FÇat®fŸ j« v©z§fis Kiw¥gL¤â
btËÆl¥ ga‹gL¤âa xG§F MF«. ïjid xU jÅ¥g£lt® mšyJ xU rhâah®
kh‰¿Él KoahJ. On the classification of languages Gustave Oppert-p.17
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e«ã¡ifíilat®fshÆU¡»‹wd®. Mfnt m¡ T£l¤âd®
jÄÊ‰ fhz¥gL« br‰fŸ tlbkhÊÆ‰ fhz¥g£ldthÆ‹
mit tlbrh‰fŸ v‹nw T¿ tU»‹wd®. tlbkhÊ gy, K©lh
bkhÊ¢ brh‰fisí«, âuhÉlbkhÊ¢ br‰fisí« ïutš
bg‰¿U¡»‹wbj‹gij MuhŒ¢áas® F¿¥ã£LŸ sh®fŸ.
ã¿°Y°» v‹g® K©lh bkhÊ¢ brh‰fŸ gy tlbkhÊÆ‰
òFªâU¥gij¡ fh£oíŸsh®. f‹dl mfuhâia¤ bjhF¤j
“lh¡l®” »‰wš (Dr.Kittel) tlbkhÊ âuhÉl bkhÊfËÈUªJ
ïutš bg‰wbjd¡ fUj¥gL« 420 brh‰fis  vL¤J¡ fh£o
íŸsh®. fhš£btš ghâÇah® tlbkhÊÆ‰ br‹WŸs gy jÄœ¢
brh‰fis¡ F¿¥ã£LŸsh®. jÄÊY«, MÇa¤âY« fhz¥gL«
brh‰fŸ ïªJ-br®k‹ bkhÊfËš fhz¥gL»‹wdnth v‹W
gh®¤jš nt©L«. mit m«bkhÊfËš fhz¥gLtdthÆ‹ mit
MÇa bkhÊ¡FÇadnt. ïªJ-br®k‹ bkhÊfS¡F« ïªJ MÇa
bkhÊ¡F« bghJ tšyhj ãw brh‰fŸ ïªâa bkhÊfË ÈUªJ
MÇa¤â‰ br‹nw¿íŸsdthF«.ï‹W eh« MÇa¢ brh‰fŸ vd¡
fUJtd gy jÄœ¢ brh‰fŸ vd m¿atU»‹wd.1 MÇa® k¤âa
bt¥gÃiyíila ehLfËÈUªJ ïªâa eh£il milªjh®fŸ.
mt®fSila eh£o‰ fhz¥glhj kuŠbro fS«, Éy§F
gwitfS« ãw bghUŸfS« ïªâa eh£oYŸsd. Mfnt mt®fŸ
m¥bghUŸfis¡ F¿¡f ïªâa k¡fŸ ga‹ gL¤âa bga®fisna
M©oU¤jš nt©L«.

ïªâa® ehfÇf« v‹gJ âuhÉl® ehfÇfnk
ï‹W ïªâa ehfÇfbk‹W áw¥ghf¡ Tw¥gLtj‰FÇa

gFâfŸ âuhÉlUiladnt; ït‰iw tuyh‰wháÇa®fŸ e‹F
MuhŒªJ eh£oíŸsh®fŸ2

1. âuhÉl® maš ehLfnshL thÂfŠ brŒjh®fŸ. mt®fŸ nj¡F, kÆš,
thrid¥g©l§fŸ, K¤J, Mil KjÈaitfis btËehLfS¡F mD¥ãdh®fŸ.
ï›tif¤ bjhÊšfnshL r«gªj¥g£l brh‰fŸ âuhÉlkhÆU¤jš nt©L«; ïutš
bg‰wdthÆU¡fKoahJ. ï›thuhŒ¢á ï‹D« e‹whf¢ brŒa¥glÉšiy.
MuhŒ¢áÆš rk¡»Uj« v‹W bfhŸs¥gL« gy brh‰fŸ âuhÉlkhf khwyh«. Life
in ancient - India. p.15. P.T.S.Iyengar M.A.

2. ntjbkhÊ, mj‹ brhš it¥ò KjÈa ãwî« âuhÉlbkhÊ¢ rh®gilªjd-nk‰go.

Vedic language bears marks on it of a pretty long growth since it parted from its
allied forms. The vowel system of the vedic language is much simpler and its
consonant system more developed than those of the parent Indo-germanic or of
its European branches. A large portion of the vocabulary of vedic language is not
found in the allied languages and must have been picked up in India; and even in
matter of syntax and sentence structure it underwent special development in
Indian soil... Munda does not seem to have affected the growth of the vedic
language so much as the Dravidian-Ibid. PP 4, 6.
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1“»¿¤J ãw¥gj‰F K‹D« MÇa® tUif¡F K‹D«
âuhÉl ehfÇf«, bghUshjhu, ïy¡»a, âUkz KiwfËš e‹F
ts®¢áí‰¿Uªjdbtd¡ bfhŸtâš ahJ« ka¡f« ïšiy.”

lh¡l®.  V.nf. Mdªj¡ FkhurhÄ
2MÇa ehfÇf« bgÇJ« âuhÉl ehfÇf¢ rh®ò bg‰w

bj‹gâš á¿J« rªnjf« ïšiy!! - nguháÇa® uh¥r‹
3ïªâa ehfÇf¤âš MÇaušyhj k¡fSila ehfÇf¤â‹

mo¥gil bgÇJ« cŸsbj‹gij¢ ášt‹ byÉ, ã¿°Y°»
(Sylvann Levi and Jean Prsyluski) v‹ngh® bjŸËâš És¡» vGâíŸ
sh®fŸ. mt®fŸ vGâíŸsj‹ M§»y bkhÊ bga®¥ig¡ fh¡á
(P.Cagci) v‹gt® jhbkGâa MÇaU¡F K‰g£l k¡fŸ v‹D«
üÈš btËÆ£LŸsh®. ïªâa tuyh‰¿š, MÇaušyhj k¡fË‹
ehfÇf mo¥gil cŸsbj‹gij všyh MáÇa®fS« V‰W¡
bfhŸ»‹wd®. lh¡l®. v°.nf. r£nlá

4M®.o.gnd®Íí« fh£oathW mu¥gh bkhfŠrjnuh
ehfÇf« MÇaU¡F K‰g£lJ«, MÇaušyhj k¡fSilaJ«
MF«. gY¢á°jhd¤âš ãuhTŒ k¡fŸ fhz¥gLjiy¡ bfh©L
mªehfÇf¤ij¡ f£o vG¥ãat®fŸ giHa âuhÉl®fsht® vd¤
JÂa¥gL»wJ- nk‰go

5“âuhÉl ehfÇf¤ij eh« xU nghJ« Fiwthf¡ fUJjš
TlhJ. âuhÉl ehfÇf¤â‹ mo¥gilÆdhš MÇa ehfÇf«
brÊ¥ò« MHK« vŒâ‰W. âuhÉl® gy fiyfËš âwik
milªâUªjh®fŸ. mt®fŸ ghlî« f£ll§fŸ mik¡fî«
tšyt®fshÆUªjd®”    - jhT®.

rk¡»Uj« jÄÊ‹ ntWghL
rk¡»Uj« v‹gj‰F e‹whf¢ brŒa¥g£lJ v‹gJ bghUŸ.

rk¡»Uj¤J¡F tl jÄœ v‹gJ ï‹bdhU bga®. tl¡nf mâf
ãuh»Uj¢ brh‰fis V‰W tH§»a jÄnH e‹whf¢ brŒa¥g£L¢
rk¡»Uj« v‹D« bga® bg‰wbj‹gJ m¿P® fU¤J. r£l«ã
rhÄ v‹D« áwªj MuhŒ¢á m¿P®, rk¡»Uj¤ J¡F mo¥gil
jÄnH vd¡ T¿íŸsh®6.

1. History of India and Indoneian art - p.6

2. Professor Rapson’s ancient India - p.29
3. Dr. Sumiti Kumar chatterji in te Rama murthi Pantulu garu memorial

volume p.72

4. Indian Historical Quarterrly vol. 1-p. 178

5. Dravidian India p.117

6. I have seen a paper in manuscript on this subject by the late Chattampi
swami, whose encyclopaedic knowledge was the wonder and despair of the
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“fhyŠbr‹w r£l«ã rhÄfË‹ ifbaG¤J¥ ãuâ x‹iw
ah‹ gh®¤JŸns‹. r£l«ã rhÄ mt®fŸ, fšÉahs®fŸ
Éa¡f¡Toa guªj m¿î« MuhŒ¢áí« cilauhŒ És§»dh®.
rk¡»Uj« v‹gj‰F e‹whf¢ brŒa¥g£lJ v‹gJ bghUŸ.
vâÈUªJ mJ e‹whf¢ brŒa¥g£lJ vd mt® nf£»‹wh®. mt®
gy tiffshš rk¡»Uj¤J¡F mo¥gil jÄœ vd MuhŒªJ
fh£oíŸsh®. bjËthf¡ TWÄl¤J mj‹ mo¥gil gHªjÄœ”

         -ïuhk t®kh MuhŒ¢á¡ ff btËpL

jÄœ MuhŒ¢á, tlbkhÊ MuhŒ¢áahf kh¿aik
nkšeh£L k¡fŸ tªJ bkhÊfis¥g‰¿ MuhŒªJ c©ik

fhQtj‹ K‹ò rk¡»Uj¤âÈUªnj všyh bkhÊfS« c©lhÆd;
m«bkhÊÆš cŸs üšfËš všyh¡ fiyfS« cŸsd v‹D«
_l¡bfhŸif k¡fËilna guÉÆUªjJ. jÄœeh£oš xU
T£l¤âd® rk¡»Uj« jkJ jhŒ bkhÊbad¡ fUâ tªjh®fŸ;
tU»‹wh®fŸ. mt®fŸ, MuhŒ¢á brš»‹w tÊÆš bršy
kh£lh®fŸ; MuhŒ¢á v›th¿ªjhY« rk¡»Uj¤âÈUªJ âuhÉl
bkhÊfŸ njh‹¿d; MÇa k¡fŸ âuhÉliu¢ Ó®âU¤âd® v‹D«
gH« ãoia¢ á¿J« ifÉlkh£lh®fŸ. ï›tif kd¥gh‹ik
íilat®fns bgU«ghY« jÄHiuí« jÄiHí« g‰¿ MuhŒªJ
üšfŸ btËÆ£LŸsh®fŸ. ï¡ fhuz§fËdhš jÄœ MuhŒ¢á
brŒnth® c©ik fhzkh£lhjt®fsh»‹wd®. jÄiHna
jhŒbkhÊahf¡ bfh©LŸs áyU«, jÄœ, tlbkhÊÆdhš
V‰wkilªjJ vd vGâ tU»‹wd®. m‹dt® m¿aik¡F ah«
ïu§f nt©oaj‹¿ mt®fis¡ Fiw TWtjh‰ gaÅšiy.

jÄœ MuhŒ¢á brŒtJ v¥go?
jÄœ MuhŒ¢á brŒtj‹ K‹ jÄœ, MÇa« v‹D« bkhÊ

fSŸ v«bkhÊ K‰g£lJ? MÇa® ïªâa eh£il miltj‹ K‹,
MÇa® jÄH® v‹D« ïU k¡fË‹ ehfÇf Ãiy v›tif ÆdJ?
mehfÇf kilªâUªj k¡fËlÄUªJ ehfÇf k¡fŸ áyt‰iw
ïutš bgWth®fsh? bgUªbjhifahd k¡fËilna áW
T£l¤âd® fy¡f ne®ªjhš v«k¡fË‹ bfhŸiffŸ fU¤ J¡fŸ
nknyh§F« v‹git ngh‹witfis MuhŒªJ bjËjš nt©L«.
m¥bghGnj MuhŒ¢á¡f© âw¡F«.

erudite contemporaries. Samskritam means he says, that which is refined from
what he asks? and he seeks to prove in a variety of ways that the basis of
Sanskrit is Tamil or to be more accurate to Tamil. The Editor - Bulletin of the
Sri Ramavarma research institute - No.3 - p.17.
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kÆš, fHf« v‹git tlbrh‰fsh?
m©ikÆš MuhŒ¢áahs® xUt® 1kÆš, fHf« KjÈa

brh‰fŸ tlbkhÊ üšfË‰ fhz¥gL»‹wd v‹W«, mit
tlbkhÊ¡nf cÇad v‹W« T¿íŸsh®. m›t¿P® jÄœ
MuhŒ¢á¤ JiwÆš Ú©lfhy« ïUªjtuhÆD«, tlbkhÊÆš gy
âuhÉl® brh‰fŸ br‹W V¿íŸsd v‹gij¢ á¿J« m¿ahJ
nghdik Äfî« tUªj¤j¡f bjh‹whF«. ïJ MœªJ
Muhant©oa bjh‹W m‹whÆD«, ïJ fhuzkhf¤ jÄœ
khzt® cŸs¤âš njh‹W« ka¡f¤ij¥ ngh¡fnt©ona ïjid
<©L Muha nt©oajhÆ‰W.

MÇak¡fŸ k¤âa MáahÉÅ‹W« tªjt®fŸ Mt®. mt®
ehLfËš kÆš ïšiy. kÆš ïªâa eh£L¡F cÇa gwit. MÇa
k¡fŸ jh« K‹d¿ahâUªj kuŠbrofŸ Éy§FfŸ gwitfis
í« ãwt‰iwí« cz®¤j ïªâa bkhÊ¢ brh‰fisna bgÇJ«
ga‹gL¤âd® vd¥ ã¿°Y°» ngh‹w MuhŒ¢á m¿P® e‹F
MuhŒªJ T¿íŸsh®fŸ. ïªâaeh£L¥ gwit¡F ïªâabkhÊ
fËš bga® ïUªjJ. tlbkhÊÆ‰br‹W tH§»a brh‰fŸ vd
lh¡l® »‰bwš v‹gtuhš fh£l¥g£l gy brh‰fSŸ kôu«
x‹whF«.* kÆš v‹D« brhšny tlbkhÊÆš kôukhf¤ âÇªJ
tH§» ÆU¡fyh«. ntjghlšfËš kÆš ïU¡Fkhdhš mJ v¥go
tlbkhÊ¡FÇajhF«. ntj bkhÊna c¢rÇ¥ò KiwÆš âuhÉl¢
rhaš bg‰¿Uªjbjd MuhŒ¢áahs® TW»‹wd®. ntjfhy
KÅt®fŸ gy® âuhÉl® v‹W “K°È« fS¡F K‰g£l ïªâah”
v‹D« üyháÇauh»a ïu§fh¢rhÇa® ngh‹w m¿P® T¿íŸ
sh®fŸ. kÆny ïšyhj xU eh£oÈUªJ tªj k¡fŸ, kÆiy¡ F¿¡f
xU bgaiu¡ f©Lão¤jh®fŸ v‹W«, m¥bgaiu¤ jÄœ k¡fŸ
mt®fËlÄUªJ ïutš bg‰W m¥ gwit¡F¥ bgauhf
tH§»dh®fŸ v‹W« TWjš MuhŒ¢á¡ FiwnaahF«. ï¢á¿a
Ãaha¤ij¥ nguháÇa® xUt® m¿ªJ bfhŸshjJ tUªj¤j¡fnj
ahF«. kÆš v‹D« brhš k‰iwa MÇa bkhÊfËš fhz¥gL
»‹wjh? ïªâa... MÇa bkhÊÆš kh¤âu« mJ fhz¥gLkhÆ‹,
m«bkhÊ¡F mJ v›thW »il¤jJ v‹gJngh‹w MuhŒ¢á
brŒtj‹nwh Muhí« KiwahF«.

fHf« v‹D« brhšY« tlbkhÊ¡FÇabjd nk‰go
MáÇa® TWthuhÆd®. jÄÊš fs« v‹D« brhš ïU¡F«nghJ,

1. Research in Dravidian Languages - S. Vaiyapuri Pillai.

* The Cock and Peacock are birds native to South Eastern Asia and it could be
reasonably expected that words for these would be borrowed in Indo-Aryan
along with other words which are names for Indian flora and fauna - Non-
Aryan Elements in Indo-Aryan. The Journal of Greater India Society Vol.3 -
S.K.Chatterji.
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fHf« v‹D« brhš fs« v‹gâÈUªJ tªjbj‹W V‹ TWjš
TlhJ. brh‰fŸ c¢rÇ¥ò KiwÆš á¿J ntWg£L bt›ntW
fU¤J¡fis És¡FtJ všyh bkhÊfS¡F« bghJthd
ïašg‹nwh. “nt” ntjkhf kh£lhJ “É¤” ntjkhF« vd xU
rhuh® TW»‹wd®. ïjid x¤jnj fHf« tlbkhÊ vd¡
TWjYkhF«, giHa MÇa bkhÊfËš fHf« v‹D« brhš
c©lh? fhÈ‹° v‹D« m¿P®, MÇa¢ brh‰fŸ v‹W
bghJk¡fS« g©ojU« fUJ« brh‰fŸ gyt‰iw MuhŒªJ
mit âuhÉl¢ brh‰fŸ vd¡ fh£oíŸsh®.

bkhfŠrjnuh k¡fŸ âuhÉlušyuh?
m›thuhŒ¢áahs® bkhfŠrjnuh k¡fŸ âuhÉl® v‹g

j‰F¢ rh‹WfŸ ïšiyba‹W«, bAu°ghâÇah®, bkhfŠrnuh
K¤âiufË‰ bgh¿¡f¥g£l vG¤J¡fis thá¤J, m›thá¥ã‹
_y« m§F thœªjt®fŸ âuhÉl® vd¡TWjš bfhŸs¤j¡fj‹W
v‹W« TW»‹wh®. vG¤J¡fË‹ thá¥ãdhš kh¤âuk‹W; ãw
MuhŒ¢áfshY« bkhfŠrjnuh k¡fŸ âuhÉlnubad cWâ¥gL
»‹wJ. Í.M®.A©l®, M®.o.gnd®Í, gªjh®¡f®, uhjh FKjh
K¡f®Í, ngh‹w áwªj MuhŒ¢á m¿P® tlehL, KGikí«
âuhÉlbkhÊ tH§»‰bw‹W«, áªJbtË k¡fË‹ ehfÇf«,
âuhÉl ehfÇf« v‹W« e‹F MuhŒªJ T¿íŸsh®fŸ. m‹ndh®
m›thW JÂtj‰F¡ fh£oíŸs fhuz§fis MuhŒªJ
kW¡fhJ«, jkJ T‰W¡F¢ rh‹WfŸ fh£lhJ« thsh mª
ehfÇf« vtUilabjd És¡fkhfÉšiy vd xUt® TWthuh
dhš, m¡T‰W mtÇ‹ MuhŒ¢á¡ Fiw gh£il¤ bjŸËâ‰ òy¥
gL¤JtjhF«. bkhfŠrjnuh mu¥gh K¤âiufËš fhz¥g£l
vG¤J¡fis x¤jit tuyh‰W¡ fhy¤J¡F K‰g£l bj‹Åªâa
rkhâfË‰ fhz¥g£l k£gh©l§fËš bgh¿¡f¥g£oUªjd.
m›tif vG¤J¡fŸ ïy§ifÆš nffhiy v‹D« ïl¤âYŸs
kiyÆY« bgh¿¡f¥g£LŸsd.  bkrgnjÄahÉ‰ fhz¥g£l
K¤âiufËY« m›tif vG¤J¡fŸ fhz¥gL»‹wd. bkhfŠr
jnuhit mL¤j gY¢á°jhd¤âš âuhÉlbkhÊ¤ bjhl®òila
ãuhTŒbkhÊ tH§F»‹wJ. RnkÇaU«, âuhÉlU« xnu ïd
k¡fŸ vd lh¡l® Ahš T¿íŸsh®. ãuhÄ vG¤J¡fŸ bkhfŠ
rjnuh vG¤J¡fËÈUªJ njh‹¿ait v‹W nguháÇa® yh§l‹
MuhŒªJ T¿íŸsh®. 1bAu° ghâÇah® xÈ Kiwahf thá¤j
bkhfŠrjnuh vG¤J¡fË‹ c¢rÇ¥ò¡fŸ jÄœ¢ brh‰fshf¡
fhz¥gL»‹wd. ïit ngh‹w gy fhuz§fshš bkhfŠrjnuh
ehfÇf« jÄHUilaJ v‹W e‹F bjËth»‹wJ. ït® bkhfŠ
rjnuh ehfÇf« bjhl®ghf ahJ« m¿ahâU¥gJ ït® Fiwna
ahF«.

1. Hindu Civilization - P.37. - Rada Kumud Mookerji
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ïuhjh FKj K¡f®Í v‹D« nguháÇa® TWtJ tUkhW:-
áªJ btË ehfÇf« ï›thW âuhÉl bkhÊfis¥ ngáa
k¡fnshL bjhl®ò bg‰¿Uªjbjd¤ njh‹W«. âuhÉlk¡fŸ
k¤âajiu¢ rhâ v‹D« FGit¢ nr®ªjt®fshth®. ïª ehfÇf«
ntjfhy¤J¡F K‰g£l ïªâaehfÇfkhF«. ã‰fhy ïªâa
ehfÇf¤âš ïj‹ áy gFâfŸ fhz¥gL»‹wd. 1767M« M©L
tiuÆš v«.<.jhk° (M.E. Thomas) v‹gh®, MÇa® brhªjkhf¤
jkJ vG¤J¡fis c©lh¡»¡ bfhŸsÉšiy v‹W«, Mdhš
mt®fŸ mjid ïªâa k¡fËlÄUªJ m¿ªJ bfh©lh®fŸ
v‹W« TWthuhÆd®. ï¡fU¤J Ú©lfhy« MuhŒ¢áahsuhš
V‰W¡ bfhŸs¥glÉšiy. ãuhÄ vG¤J¡fŸ, brÄ¤âa vG¤J¡
fËÅ‹W njh‹¿d v‹W«, mit ãÜáa k¡fshš ».K. 1000
tiuÆš ïªâa eh£o‰ gu¥g¥g£lbj‹W« fUj¥g£ld.
ï¡fU¤nj Ú©lfhy« c©ikbad¡ fUj¥g£L tªjJ. jhk°
T¿aj‰F mWgJ M©LfË‹ ã‹, nguháÇa® yh§l‹ (Professor
Langdon) v‹gh®, ãuhÄ vG¤J¡fŸ áªJbtË vG¤J¡fË‹
ts®¢ábad¡ fh£oíŸsh®. ïªJ ehfÇf« - ïuhjh FKj
Kf®Í1.

âuhÉl® k¤âajiu ehLfËÈUªJ tªjt®fsh?
âuhÉl k¡fŸ k¤âajiu ehLfËÈUªJ tªjt®fŸ v‹W

Ú©lfhy« MuhŒ¢áahsuhš fUj¥glyhÆ‰W. áªJbtË¥
òijbghUŸ MuhŒ¢á¡F¥ ã‹ bAu° ghâÇah®, Í.M®.A©l®,
nguháÇa®, ãwh§ngh£, r®.#h‹.kh®rš, ášo, lh¡l®, Ahš
ngh‹w áwªj MuhŒ¢á m¿P®fŸ, ïªâa eh£oÅ‹W« br‹W
nk‰F MáahÉ‰ Fona¿at®fns k¤âajiu k¡fŸ Mt® vd¤
bjËîw¡ T¿íŸsh®fŸ. br‹id¥ gšfiy¡ fHf¤âš rÇ¤âu
MuhŒ¢á¥ òyik el¤J« âU. ïuhk¢rªâu Ô£áj® mt®fS«
ï¡fU¤ijna btËÆ£LŸsh®fŸ. ï›thW m¿P® JÂj‰F
VJthíŸs fhuz§fis muhŒªJ ghuhJ«, mt®fŸ T‰W¡fis
kW¡fhJ« MuhŒ¢áahs® xUt®, ïªâak¡fŸ k¤âajiu
ehLfËÈUªJ tªjt®fsht® vd thth TWtnuš mt® T‰W
v£Lizí« tÈ bgwhjjhF«. âuhÉl bkhÊfË‹ MuhŒ¢á
ba‹D« üš vGâat®, áªJbtË k¡fŸ k¤âajiu ehLfË
ÈUªJ tªJ Fona¿at®fŸ v‹W«, mt®fË‹ ehfÇf« k¤âa jiu
ehfÇf« v‹W« T¿ait á¿J« tÈbgwhik fh©f.

k¤âajiu k¡fŸ ïªâanu
mu¥gh bkhfŠrjnuh vG¤J¡fisí« ehfÇf¤ijí« e‹F

MuhŒªj lh¡l® Í.M®.A©l® TWtJ tUkhW:

1. Hindu Civilization - Rada Kumud Mookerji. M.A., PhD.,
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1“MÇa® tUif¡F K‹ âuhÉl® áªJ btËfËš thœªj
t®fŸ v‹gj‰F V‰w fhuz§fŸ òy¥gL»‹wd. gY¢á°jhd¤âš
ãuhTa® tH§F« bkhÊ, âuhÉl¤J¡F ïdkhÆU¥gjhš
ï›î©ik tÈíW»‹wJ. 2ïJ ntW rh‹WfËY« gh®¡f¢
áw¥òilaJ. iAjuhgh¤J, br‹id KjÈa ïl§fËš »s¿¡
f©L ão¡f¥g£l rkhâfË‰ fhz¥g£l bghUŸfËš bkhfŠr
jnuh, mu¥gh KjÈa ïl§fË‰ fhz¥g£litfis x¤j
vG¤J¡fŸ fhz¥g£ld. ï›Él§fŸ âuhÉlbkhÊfS¡FÇa
ehLfshF«. âuhÉl® áªJÉš ».K. 1100-¡F K‹ thœªjh®fŸ.
mt®fËlÄUªnj áªJ ehfÇf« mt®fŸ if¡F kh¿‰W. “MÇa®
k¤âa MáahÉny fh£L thœ¡ifÆduhÆUªj fhy¤âš ïªâa
eh£oš thœªj âuhÉl® brÄ¤âaiu x¤j ehfÇfKilat®fsh
ÆUªjd®. rhyk‹, Au« vD« mur® ï« k¡fnshL bjhl®ò
it¤âUªjnjhL âuhÉl¢ brh‰fisí« jkJ bkhÊfËš
tH§»d®. *rhyk‹ fhy« ».K.1,000 tiuÆš. m¡ fhy¤âš ï‹W
tH§F« jÄœ¢brh‰fŸ áy vãnua bkhÊÆš tH§»dthÆ‹,
r§ffhy¤ jÄœ m¡fhy¤jÄiHÉl mâf khWjš milªâUªj
bjd¡ Tw KoahJ. rhyk‹ fhy¤J tH§»a jÄœ¢brh‰fŸ
ï‹iwa¤ jÄÊY« fhz¥gL»‹wd. ïjdhš bkhfŠrjnuh fhy¤
jÄG¡F« r§ffhy¤ jÄG¡FKŸs ntWghL, ï‹iwa¤ jÄG¡ F«
r§ffhy¤ jÄG¡F KŸs ntWgh£il x¤jjhfyh« vd¡ fUJjš
ãiHahfhJ. ï›î©ikia¢ á¿J« fU¤â‰ bfhŸshJ “âuhÉl
bkhÊfis¥g‰¿a MuhŒ¢á vGâat® r§ffhy¤ jÄœ ï‹iwa
jÄÊY« gh®¡f ntwhdJ. bAu° ghâÇah® áªJbtË
vG¤J¡fS¡F¤ jÄœ¢brh‰fis¥ bgŒJ thá¥gJ jfhJ;
ï«Kiw bkhÊahuhŒ¢á Kiwahd tÊ¡F khWg£lJ vd¡
F¿¥ãLthuhÆd®. bAu° ghâÇah® T‰W¡fŸ vËâš jŸËÉl¤
j¡fdtšy. mt® jÄœ m¿ahjt®. mt® bkhfŠrjnuh vG¤J¡
fis xÈKiwahf thá¤jnghJ m›bthÈfŸ F¿¥ãL« brh‰fŸ,
âuhÉl bkhÊfËš ïU¥gij mt® ãw® thÆyhfntm¿ªjh®. mt®
1945ïš br‹id¥ gšfiy¡fHf¤âš gy ÉÇîiufŸ Ãfœ¤âdh®.
m¥bghGJ mt® bkhfŠrjnuh vG¤J¡fË‹ thá¥ò¡fŸ.
áyt‰i¥ gy g£ljhÇfŸ, nguháÇa®fŸ K‹Åiy Æš T¿dh®.
mt® T‰W¡fis neÇnyh vG¤J_ynkh vtU« kW¡fÉšiy.
bksd« cl‹gh£o‹ milahsnkahF«. nk‰ go
âuhÉlbkhÊfË‹ MuhŒ¢á vGâatU«, bAu° ghâÇ ahÇ‹
ÉÇîiufis¡ nf£L k»œªjt®fSŸ xUtuht®. ï‹W« g«ghÆš

1. The Riddle of Mohenjo-Daro G.R.Hunter New Review No.3

2. It is regarded as certain that Dravidian speakers were at one time spread over
the whole of northern India, as wellfrom Baluchistan to Bengal. The origin and
development of the Bengali-language - p 28. - S.K. Chatterji.
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gHŠrÇ¤âu MuhŒ¢á el¤âtU« bAu° ghâÇahiu ïJ
bjhl®ghf ÉdhÉ mt® c©ik m¿ayhk‹nwh?

âU¡FwŸ, tlbkhÊ üšfË‹ bkhÊ bga®¥gh?
âU¡FwË‹ gy gFâfŸ rhz¡»a® brŒj m®¤j

rh¤âu¤âÈUªJ vL¡f¥g£lbjd¢ áy® T¿ tU»‹wd®.
rhz¡»a® fhŠáòu¤âÅ‹W« tlehL br‹W kôu rªâuF¥jÅ‹
kªâÇahÆUªj jÄH®. 1ït® tlbkhÊÆš m®¤j rh¤âu« KjÈa
gy üšfŸ brŒJ òfœbg‰W És§»dh®. m¢RÉ¤ij f©Lão¡
f¥g£L MÆu¡fz¡fhd gofŸ btËtU« ï¡ fhy¤ânynagy
üšfŸ ek¡F¡ »il¡f Éšiy. rhz¡»a® brŒJŸs m®¤j rh¤âu
üš bj‹dh£L¤ âUtŸStU¡F¡ »il¤jJ vd e«gKoahJ.
bj‹dh£oš tH§»a áy mÇa fU¤J¡fisna rhz¡»a®
tlbkhÊÆ‰ brŒJ òfœ milªjh®. âUtŸStU«  bj‹dh£oš
tH§»a mnj fU¤âid Kiw¥gL¤â üš brŒjh®. ïUtU«
jÄHuhjyhY«, ïUtU¡F« üš brŒtj‰F Mjhu« x‹W
MjyhY«, m®¤j rh¤âuK« âU¡FwS« gy ïl§fËš xnu
tifahf¡ fhz¥gLjš Éa¥ò m‹bw‹W. MÇaU¡F üšfis¢
brŒJ cjÉa jÄH®fSŸ rhz¡»a®1 xUtuht®.

âU¡FwË‹ fhy«
âU¡FwË‹ fhy¤â‹ Ñœ všiy ».ã. ïu©lh« ü‰wh©L

v‹gj‰F cÇa Mjhu« cŸsJ. áy¥gâfhu« ».ã. ïu©lh«
ü‰wh©oš brŒa¥g£lJ. áy¥gâfhu¤âš âU¡Fwis¥g‰¿¡
Tw¥g£LŸsJ. ïjdhš âU¡FwŸ áy¥gâfhu¤J¡F K‰g£l
bj‹W JÂa¥gL»‹wJ.2

bkhÊeil, brhšyh£á KjÈa áyt‰iw kh¤âu« bfh©L
áy® âU¡FwŸ, áy¥gâfhu« KjÈa üšfŸ, fhy¤jh‰ ã‰g£ld
vd¡ TW»‹wd®. mt® T‰W¡fŸ tÈ bgWkh¿šiy. fhy«
F¿¥gj‰FÇa gy rh‹WfnshL brhšyh£á KjÈadî« xU
rh‹whFnka‹¿, mitfis¡bfh©L kh¤âu« üšfË‹
fhy¤ij¤ JÂªJÉLjš TlhJ. ï‹W Mdªj ÉflÅš vGj¥

1 As in the History of Chandra Gupta tutor and prime minister - Chanakya the
Damila - who is described in the Mahavamsa a Malabari. His name appears in
the two inscriptions of the 4th Century B.C. in the Kancheri caves to which he
retired in old age-Short Studies in the science of comparative religions. P.10.

2. áy¥gâfhu« ».ã.ïu©lh« ü‰wh©L¡F¥ ãªâa üyhf ïU¡f KoahJ. mª üš
âU¡FwŸ mofis vL¤J¡T¿íŸsJ. xU üš xU üyháÇauhš vL¤J Ms¥gl
nt©LkhÆ‹, mJ mt® üš brŒtj‰F¢ áyfhy¤â‹ K‹ bjh£L¥ òfœbg‰W
És§fnt©L«. Mfnt âU¡FwŸ, áy¥gâfhu¤J¡F Äf K‰g£l üš vd¤
jilÆ‹¿¤ njh‹W« - Studies in Tamil Literature and History - V.R. Ramachandra
Dikshitar
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gL« eil¡F« fuªij¤ jÄœ¢r§f¤jhÇ‹ khj ïjÊš vGj¥gL«
eil¡F« v¤Jiz ntWghL csJ. ï›ntWgh£il¡ bfh©L
Mdªj ÉflD«, jÄœ¥bghÊY« bt›ntW ü‰wh©LfËš
cŸsd vd¡ Twyhkh?

áy¥gâfhu¤â‹ ã‰gFâ ãwbutuhnyh vGâ¢ nr®¡f¥
g£lbj‹D« Mjhuk‰w bfhŸif x‹W« áy MuhŒ¢áahsuhš
»s¥g¥gL»‹wJ. áy¥gâfhu¤â‹ ã‰gFâ ãwuhš brŒa¥g£l
bj‹gj‰F MjhuÄšiy. mâš Tw¥g£ld áy c©ikašyhjd
nghš njh‹W»‹wd btÅš, mit m¡ fhy¤ij mL¤âUªj
bkf°Ôd° ngh‹w tuyh‰ wháÇa®fS«, òuhzfhu®fS« T¿a
itfisÉl e«g¤ j¡fdthÆU¡»‹wdbt‹gij neh¡» c©ik
bjËjš nt©L«.

áy¥gâfhu fhy«

áy¥gâfhu¤âš,

“Mo¤â§f£ ngÇU£ g¡f¤
jHšnr® F£l¤ j£lÄ Ph‹W
btŸË thu¤ bjhŸbsÇ í©z
îiurh‹ kJiunah £uRnf LWbkD
Kiwí K©nl”

vdtU« nrhâl¡ F¿¥ã‹ fhy« ».K.202 vd lh¡l® »UZzrhÄ
Ia§fhU«, ».ã.171 vd1 K.G. nrõ IaU« Kiwna T¿íŸsh®fŸ.
nrõ Iaut®fŸ jkJ Koit¡ TWK‹, lh¡l® »UZzrhÄ
Ia§fh® mt®fŸ T¿íŸsijí« MuhŒªJ gh®¤JŸsh®. 11-«
gÇghlÈ‰ fhz¥gL« nrhâl¡ F¿¥ã‹ fhy« ».ã.196-#]‹µ 28²
(28th June 196 A.C.) vd K.G.r§f® v‹gh® F¿¥ã£LŸsh®.

tuyh‰wháÇa®fŸ všnyhU« r§ffhy¤â‹ Ñœ všiy ».ã,
_‹wh« ü‰wh©L v‹D« Koî¡F tªJŸsh®fŸ. áy¥gâ
fhuK« kÂnkfiyí« r§ffhy üšfshf¡ fUj¥gL»‹wd.
áy¥gâfhuŠ brŒjt® nru‹ br§F£LtÅ‹ j«ãah»a
ïs§nfhtofŸ. nru‹ br§F£Lt‹ f©z»¡F Mya« vL¤J
ÉHh¡ bfh©lhoa fhy¤âš gy eh£L mur®fŸ m§F¢
br‹¿Uªjh®fŸ. mt®fSŸ ïy§if¡ fathF« xUt‹. ïy§if¡
fathF ».ã. ïu©lh« ü‰wh©o‹ ã‰gFâÆš thœªjt‹.
ïy§if¡ fathFÉ‹ fhy« m¿a¥gLjÈdhš, nru‹ br§F£L
tÅ‹ fhyK«, mt‹ fhy¤J¡F K‹D« ã‹D« ïUªj áy
mur®fË‹ fhy§fS« m¿a¥gL»‹wd. Mfnt áy¥gâfhu«,
jÄœ ïy¡»a§fŸ, mur®fŸ, òyt®fŸ áyÇ‹ fhy§fis
tiuaW¥gj‰F všiy¡ fšngh‹W ïU¡»‹wJ. áy¥gâfhu¤âš
âU¡FwŸ vL¤J Ms¥g£LŸsJ. Mfnt âU¡FwŸ áy¥gâfhu¤
J¡F K‰g£l üš vd¤ JÂa¥g£LŸsJ. fÇfhy‹ fhÉÇÆ‹
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Mizia¡ f£oaij¥g‰¿¥ g£od¥ghiy TW»‹wJ. K‹ò
nrhH mur‹, fhÉÇ miz f£Ltj‰F¢ áiwahf¥ ão¤J¢br‹w
ïy§if k¡fis¡ fathF Û£L¡bfh©L tªjnjhL, g¤âÅÆ‹
áy«igí« bfh©Ltªjh‹ v‹W á§fs üyh»a ïuhrhtË
TW»‹wJ. fathF g¤âÅ ÉHhî¡F¢ nru ehL br‹¿Uªjh‹ vd¢
áy¥gâfhu« TW»‹wJ. ïy§if üjd bghU£fh£á¢ rhiyÆš
».ã.Mwh« ü‰wh©lsÉš brJ¡f¥g£lbj‹W fUj¥gL«
f©z»¢ áiy x‹W fhz¥gL»‹wJ. f©z» tÊghL ïy§if
Æš Äf¥gHikna nt%‹¿íŸsbjd nguháÇa® Mdªj¡
FkhurhÄ mt®fŸ És¡»íŸsh®. ïy§if  tuyh‰W¡ F¿¥ò¡fŸ
v‹D« üÈš ïjid r®.ã.mUzhry« mt®fS« MuhŒªJ
T¿íŸsh®. á§fst® ÉHh¡fËš g¤âÅ¢ áy«ò C®ty¤âš
vL¤J¢ bršy¥g£lJ. á§fs k¡fŸ ò¤j Mya§fËš it¤J
tÊg£l g¤âÅ¢ áy«òfŸ gyt‰iw ï‹W« bfhG«ò üjd
bghU£fh£á¢ rhiyÆš fhzyh«. áy¥gâfhu¤ij¥ g‰¿¤
jÄœ¥òyt®fS« ãwU« e‹F m¿a tªjJ mJ m¢ál¥g£l
ã‹ngahF«. ï‰iw¡F eh}W M©LfË‹ K‹ ïy§ifÆš
rkuhr‹ v‹D« òyt® xUt® flnyh£L¡fhij v‹D« üš
brŒjh®. mªüš ïJtiuÆš m¢nrwÉ›iy m¥òyt® jh«
brhšY« flnyh£L¡fhij áy¥gâfhu¤ij Mjhukhf¡ bfh©L
brŒa¥g£lbjd¡ TW»‹wh®. Mdhš mâš brhštd áy¥gâ
fhu¤âš fhz¥glÉšiy. ïjdhš ï‰iw¡F eh}W mšyJ
IªüW M©LfS¡F K‹D« jÄœ¥òyt®fŸ bgU«ghnyh®
áy¥gâfhu¤ij¥ g‰¿ bgausÉš m¿ªâUªjh®fŸ. vd¤
bjÇ»‹wJ. á§fs¤âš ïuhrhtË brŒjt®fŸ áy¥gâfhu¤ij¥
g‰¿¡ nfŸÉ¥g£oU¡f kh£lh®fŸ.  áy¥gâfhu¤ij¥g‰¿na
m¿ahjh®, fathF g¤âÅ¢ áy«ig¡ bfh©L tªjhbd‹W«,
fathFî¡F K‹ áiwahf¥ go¡f¥g£l á§fst® fhÉÇ miz
f£l¥ ga‹gL¤j¥g£lh®fŸ v‹W« T¿íŸsit, fathF
g¤âÅ¡ flîË‹ ÉHhî¡F tªâUªjhbd‹W«, mt‹ ïy§if Æš
g¤âÅ¡F¡ nfhÆš mikªjhbd‹W« TW« tuyh‰iw x¤JŸsd.
Mfnt ï› bth‰Wikfis Mjhuk‰wd v‹W jŸË ÉLjš
KoahJ.

S.K. nrõ Iaut®fŸ r§ffhy¢ nruehL v‹D« üÈš
áy¥gâfhu fhy¤ij¥ g‰¿ MuhŒªJ T¿ÆU¥gJ tUkhW:

gH§fhy¥ òyt®fŸ jh« Ãid¤jgo nrhâl¡ F¿¥ò¡ fis¡
T¿dh®fŸ vd eh« fUJjš jtW. kJiuia¤ Ô c©ljhf¢
áy¥gâfhu« TW«fhy«. ».ã.171-« M©L moµ btŸËthu«
ïUg¤jhwhtJ ehshF«. m¡ fhy¤âš br§F£Lt‹ thœªjh‹.
br§F£Lt‹ fhy¤âš flš thÂf« c¢r Ãiy milªâUªjJ.
ïJ ãËÅ v‹gt® (».ã.161-kuz«) Ká¿ia¥ g‰¿¡ T¿íŸs
F¿¥ò¡fshš e‹FÉs§F»‹wJ. br§F£Lt‹ flnyh£oa ntš
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br§F£Lt‹ vd¥g£lh‹. ïªâa¢ rÇ¤âu¤âš fhy§fis¡
F¿¥ãLtj‰F¢ áy¥gâfhu« všiy¡ fšyhf ÉU¡»‹wJ.
br§F£Lt‹ tleh£L mur® ÛJ gil vL¤jh‹ vd¢ brhšy¥
gL»‹wJ. mt‹ f§if¡ fiuÆš ngh® brŒjnghJ ü‰Wt®f‹d®
mtD¡F cjÉaË¤jd®. mtid vâ®¤jt®fSŸ, Éra®, ghy
Fkhu®, cU¤âu® KjÈa bga®fŸ Tw¥g£LŸsd. mt®fis
bt‹wã‹ br§F£Lt‹ m§»UªJ g¤âÅ¢ áiy brŒtj‰F xU
fšiy vL¤Jtªjh‹. fšeh£oanghJ gy eh£L mur® tªâUª
jh®fŸ. mt®fSŸ ïy§if¡ fathF mur‹ xUtdht‹. br§
F£Ltdšyhj mur® fhy¤âš tleh£o‹ ÛJ gil vL¡f
ïayhjthW bj‹Åªâa mur® gy« F‹¿ÆUªjd®. tlïªâa
tuyh‰iw neh¡F«nghJ, ïu©L_‹W Kiw kh¤âu« bj‹
Åªâa® tl¡F neh¡»¥ gil vL¡f¤ j¡fjhÆªjJ. ».K._‹wh«
ü‰wh©oš rªâuF¥j‹ ã«ãrhu‹ mnrhf‹ KjÈnah® fhy¤âš
bj‹dh£lh® tl¡nf gil vL¤âU¡fKoahJ. òZa Ä¤âu‹
fhy¤âY« ïJ ÃfœªâU¡fKoahJ. òZa Ä¤âu‹ ».K.234-¡F«
».K.184-¡F ÄilÆš M£á òÇªjh‹. R§f murÇ‹ ã‰fhy M£á
FH¥gkilªâUªjJ rhjthfd® mšyJ r®jfßfa® mâfhu«
vŒjKa‹W bfh©oUªjh®fŸ. ».ã. Kjyh« ü‰wh©o‹
ïWâÆš mt®fŸ f©QtÇ‹ M£áia¡ if¥g‰¿dh®fŸ. ehá¡
g£ila¤âš $rhjf®ÂÆ‹ bga® fhz¥gL»‹wJ. òZaÄ¤âu
Å‹ kuz¤J¡F¥ã‹ R§fU« f©QtU« FH¥g« milªâUªj
fhy¤âš xU gil vL¥ò¡F ïl« ïUªjJ. ïJ ».K.148-¡F« ».K.
Kjš ü‰wh©L¡F« ïilÆš. bfsjÄ ò¤âu $rhjf®Â¡F¥ã‹
(».ã.109-135) òykhŒ v‹gt‹ 35 M©LfŸ M£áòÇªjh‹. mt‹,
Kjyh« cU¤âujhkndhL nkhâ¡ bfh©lh‹. cU¤âujhk‹
bfsjÄ ò¤âu $rhjf®Â rhfujÇlÄUªJ bt‹w ehLfis¥
ãL§»¡bfh©lh‹. Mdhš bfsjÄ ò¤âu‹ ahŠP$ (».ã.173-202)
òykhŒ ïHªj áy ehLfis Û£L¡bfh©lh‹, rhjthfd®
m¡fhy¤âš bj‹dh£L¥ gilbaL¥ig vâ®¡f¡ TlhjthW
gyådkilªâUªjh®fŸ. ahŠP $Æ‹ fhy¤J¡F¥ã‹ ïU£
fhy« vd¥gL»‹wJ. ã‹ò _‹wh« ü‰wh©il mil»‹nwh«.
eh‹fh« Iªjh« ü‰wh©Lfsh»a F¥j®fŸ fhy¤ij¥g‰¿ e‹whf¤
bjÇ»‹wJ. Iªjh« ü‰wh©L thflÇ‹ fhykhF«. Mwh«
ü‰wh©oš mâfhu« gil¤j gšyt rhS¡»a fhy¤J¡F tU»‹
nwh«. rhS¡»a® ».ã.753ïš ïuhZou F¥juhš åœ¤j¥g£lh®fŸ.
ehyh« E‰wh©L Kjš mL¤j eh}W M©L tiuÆš tleh£o‹
ÛJ gil vL¥gj‰F V‰w fhykhf ïU¡fÉšiy.

kJiu ».ã.171ïš Ô¥g£ljhÆD«, m¥nghJ br§F£Lt‹
M£áòÇªJbfh©oUªjhdhÆD«, f©z» thDyfilªjã‹,
ü‰Wt®f‹d® cjÉ bfhL¥gjhf cWâ T¿aã‹ br§F£Lt‹
tleh£o‹ÛJ gil vL¤jhdhfnt©L«, ü‰Wt®f‹d®
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v‹ngh® rhjf®Âfns. br§F£Lt‹ jdJ eh£ilÉ£L 32 â§fŸ
btËna br‹¿Uªjh‹. m¥bghGJ mt‹ f§if¡ fiuÆÈUªjh‹.
mt‹ f§if¡fiuÆÈUªj fhy« ».ã.175-‹ K‰gFâ vd¡ Twyh«.
jkJ K‹ndhdhd òYkhŒ ïHªj ehLfis¢ rhjf®ÂfŸ
bgWtj‰F¢ rhjf®ÂfŸ br§F£LtÅ‹ cjÉia
nt©oÆU¡fyh«. ïjdhš br§F£Lt‹ ahŠP$Æ‹ fhy¤jt‹
vd¤ bjÇ»‹wJ. ïjdhš eh« br§F£LtÅ‹ tleh£L¥
gilbaL¥ig¥g‰¿ e‹F m¿a¡ToajhÆU¡»‹wJ. rhjf®ÂfŸ
jkJ neh¡f« Ãiwnt¿anghJ br§F£LtÅ‹ ÉU¥igí« Ãiw
nt‰¿dh®fŸ. gy MÇa mur® br§F£Ltid vâ®¤jh®fŸ v‹W«,
mt®fËš xUt‹ ghšFkhuÅ‹ kf‹ Éra‹ vdî« gL»‹wh‹.
ghyFkhu‹ v‹gt‹ jhÈÄ TW« ghÈnah F%°. (Baleokouros,) áy
tuyh‰wháÇa®fŸ ghÈnahF%° rhjthfd murUŸ xUtbd‹W
T¿ÆU¡»‹wd®. ïtDila kfnd br§ F£Ltid¡
f§if¡fiuÆš vâ®¤jtdhfyh«. br§F£Ltdhš
njh‰fo¡f¥g£l ï‹bdhUt‹ cU¤âu‹. ït‹ cU¤âur‹k‹
mšyJ cU¤âunrddhfyh«. ïtÅl¤â ÈUªnj br§F£Lt‹
rhjthfd® ïœªj eh£il¡ if¥g‰¿dh‹. f§if¥ ngh® v‹gJ
ahŠP$ahY« mt‹ Jizt®fshY« tleh£L murU¡F
vâuhf elªj nghuhF«.

f©z»¡F¡ fšeh£oanghJ tªâUªj murUŸ ïy§if¡
fathF xUt‹ vd¢ áy¥gâfhu« TW»‹wJ. kfhtÄr¤â‹go
fathFÉ‹ M£á¡ fhy« ».ã.173-Kjš 191tiu. ïuhrhtË v‹D«
á§fs üš, fathF g¤âÅ¡ flîË‹ áy«ig vL¤J¢ br‹wh‹
vd¡ TW»‹wJ. fathF g¤âÅ¡ flîS¡F¡ nfhÆš vL¤jh‹
v‹D« tuyh‰nwhL ïJ x¤âU¡»‹wJ. g¤âÅ¡flîŸ tÊghL
ïy§ifÆš gH§fhy Kjš cŸsJ v‹W Mdªj¡ FkhurhÄ
mt®fŸ És¡»íŸsh® - (J.R.A.S.1909 p22).

kJiu ».ã.171-š Ô¥g£lJ v‹D« bfhŸif gytifahš
cWâ¥gL»‹wJ. ïjdhš br§F£LtÅ‹ fhy« ïu©lh«
ü‰wh©L vd¡ TWtJ bghU¤jkhÆU¡»‹wJ.

br§F£LtD« fathFî« xnufhy¤jt®fŸ v‹D«
bfhŸif vËâš jŸËÉl¡Toaj‹W. áy¥gâfhu« kfhtÄr«
KjÈa üšfŸ tuyh‰W¤ bjhl®ghdit.


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Úâ be¿ És¡f«
_yK« ciuí«

M§»y bkhÊ bga®¥ò«
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K‹Diu

ã‰fhy üšfSŸ Úâbe¿ És¡f« brhš eil bghU£ br¿î
KjÈaitfshš áw¥gikªjJ. m¡ fhy¤âš kJiuia M©l
âUkiy ehaf‹ (1623-1659) v‹D« murÅ‹ nt©L nfhS¡F
ïirªJ FkuFUgu® Úâbe¿ És¡f« v‹D« üiy¤ âU¡FwË‹
rhukhf¢ brŒjhbu‹gJ gu«giu tuyhW. nkiy ehLfËÅ‹W«
»¿¤Jt kj¤ij¥ gu¥ò« bghU£L ïªâa ehL nghªjh® jkJ
bfhŸiffis¥ gu¥ò« bghU£L k¡fŸ ngR« bkhÊfis¥
gÆY« f£lha« c©lhÆUªjJ. jÄiH¥ gÆy¤ bjhl§»a nkš
eh£lt® jÄÊš cŸs âU¡FwŸ v‹D« x¥òa® Éšyhj üiy¡
f©L Éa¥gilªJ mjid¡ f‰W mjid¤ j¤j« bkhÊfËš
bkhÊ bga®¤J¡bfh©ld®. âU¡Fwis x¥g nkšeh£ltÇ‹
ftd¤ij <®¤j ï‹bdhU üš Úâbe¿ És¡f«. ïª üiy
Þnlh¡Þ (H. Stokes, I.C.S) 1830ïš m¢nr‰¿ btËÆ£ LŸsh®. ntW
gy® ïjid M§»y¤âš bkhÊ bga®¤JŸsh®fŸ. ï¥ gâ¥ò òâa
bjŸËa ciunahL« M§»y bkhÊbga®¥nghL« ToaJ.

FkuFUgu®
Úâbe¿ És¡f« v‹D« mÇa Úâ üiy mUË¢ brŒj

FkuFUgu RthÄfŸ 1675M« M©L (áÖ itFªj¤â‰ ãwªjh®.
ãwªJ IªJ M©lsî« ït® Cik ahÆUªjh®. ã‹ò ït® ngR«
t‹ik milªjh®. ït® bj‹ÅªâahÉ‰ gy ïl§fS¡F¤ jy
ah¤âiu brŒj ã‹ 1658ïš fhá¡F¢ br‹wh®. m§F ït® Kfkâa
murdhš e‹F kâ¡f¥g£L mtdhš mË¡f¥g£l Ãy¤âš kl«
x‹iw¡ f£odh®. 1988ïš ït® fhykhdh®. ïtUila ghlšfŸ
brh‰Rit bghU£Rit Ãu«ãait. ït® brŒj üšfŸ 1. fªj®
fÈbt©gh, 2. Ûdh£á ãŸis¤ jÄœ, 3. Ûdh£á Fw«, 4. Ûdh£á
ïu£il kÂkhiy, 5. g©lhu K«kÂ¡ nfhit, 6. K¤J¡Fkhu
RthÄ ãŸis¤ jÄœ, 7. áj«gu K«kÂ¡ nfhit, 8. Úâbe¿ És¡f«,
9. kJiu¡ fy«gf«, 10. fhá¡ fy«gf«, 11. áj«gu¢ brŒí£ nfhit
v‹gdth«.

br‹id
1.4.1949 e.á. fªijah
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Úâ be¿ És¡f«
_yK« ciuí«

M§»y bkhÊbga®¥ò«

flîŸ thœ¤J

ÚÇ‰ FÄÊ ïsik Ãiwbršt«
ÚÇ‰ RU£L beLªâiufŸ - ÚÇš
vG¤jhF« ah¡if eku§fhŸ v‹nd
tG¤jhj bj«ãuh‹ k‹W. 1

1. Youth is a bubble on the water: riches in full abundance are
the long waves that roll on the water; the body is a writing
on the water. Why, O my friends, worship we not the Court of
our God?

(gjîiu) ïsik ÚÇš FÄÊ - ïsik¥ gUt« ÚÇš FÄÊ
ngh‹W Ãiy ïšyhjJ; Ãiw bršt« ÚÇš RU£L beL« âiufŸ
- Ãiwªj bršt« (flš) ÚÇny RU©L tU»‹w Ú©l miyfŸ
ngh‹W njh‹¿ kiwtJ; ah¡if ÚÇš vG¤jhF« - cl«ò
j©ÙÇš vGâa vG¤J¥ nghš ÉiuÉš kiwªJ nghtJ;
(MjÈ‹) eku§fhŸ - e«ktnu! v«ãuh‹ k‹W tG¤jhjJ v‹ -
vkJ flîË‹ rigia¤ JâahjJ Vndh?

(fU¤Jiu) cl«ò Ãiya‰wJ. Mjyhš mJ Ãiy¤ âU¡F«
nghnj flîis tÊglš nt©L«.

fšÉna cWâahd Jiz

mw«bghU Ë‹gK« åL« ga¡F«
òw§fil ešÈirí« eh£L« - cW§ftbyh‹
W‰WÊí§ ifbfhL¡F§ fšÉÆ }§»šiy
á‰WÆ®¡ F‰w Jiz. 2

2. It will bestow virtue, riches, pleasure and Heaven. It will
establish a good report in the world, and when any great
affliction may betide, it will afford a hand; short-lived mor-
tals have no surer stay than learning.

(g-c) (fšÉ) mw«bghUŸ ï‹gK« åL« ga¡F« - (fšÉ)
mw¤ijí« bghUisí« ï‹g¤ijí« åL ng‰iwí« bfhL¡F«;
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òw« fil eš ïirí« eh£L« - cy»š ešy òfiHí« Ãiy
ÃW¤J«; cW« ftš x‹W c‰WÊí« if bfhL¡F« - bgÇa J‹g«
x‹W ne®ªjÉl¤J« Jiz brŒí«; (MjÈ‹) áW cÆ®¡F c‰w
Jiz fšÉÆ‹ C§F ïšiy - Mfnt á¿a thœehSila
k¡fS¡F cWâah»a Jiz fšÉÆY« nkyhf ntbwh‹¿šiy.

òw§fil - òw¤nj.

(f-c) fšÉ k¡fS¡F všyh¥ gaD« bfhL¤J cjt¤j¡fJ.
Mjyhš mjid¡ f‰wš nt©L«.

fšÉ f‰gJ J‹gkhÆD« mJ ã‹ ï‹gªjU«

bjhl§F§fhš J‹gkhŒ ï‹g« ga¡F«
kl§bfh‹ w¿tf‰W§ fšÉ - beL§fhk«
K‰ga¡FŠ á‹Üu É‹g¤â‹ K‰¿HhŒ
ã‰ga¡F« ÕiH bgÇJ. 3

3. O thou adoned with perfect jewels! Learning at first painful,
will afterwards afford pleasure. It will destroy ignorance
and extend knowledge. But the pain, which succeeds to the
short-lived pleasure of immoderate lust,is great.

(g-c) K‰W ïHhŒ - K‰whf Koªj ntiy¥ghLfSila
eiffis mÂªjtnd; kl« bfh‹W m¿î mf‰W« fšÉ -
m¿ahikia¡ bfL¤J m¿it Érhy¥gL¤J« fšÉ; bjhl§F§
fhš J‹gkhŒ ï‹g« ga¡F« - f‰f¤ bjhl§F« nghJ J‹g«
jUtjh»¥ ã‹ò k»œ¢áia¡ bfhL¡F«; beL« fhk« - ÄFªj fhk«;
K‰ga¡F« á‹Úu ï‹g¤âš ã‰ga¡F« ãiH bgÇJ - KjÈš
bfhL¡F« á¿J neu ï‹g¤âY« gh®¡f¥ ã‹ò bfhL¡F« J‹g«
bgÇjhF«.

(f-c) fšÉ bjhl¡f¤âš J‹gkhf¤ njh‹¿¥ã‹ ï‹gª
jU«; fhk« KjÈš ï‹gkhf¤ njh‹¿¥ã‹ J‹gªjU«.

rigia my§fÇ¡F« fšÉ

fšÉna f‰òil¥ bg©ou¥ bg©o®¡F¢
bršt¥ òjštnd Ô§fÉah¢ - brhšts«
kšyš btW¡ifah khzit k©QW¤JŠ
brštK K©L áy®¡F. 4

4. Blest with learning as a chaste spouse, with sweet poctry as
the darling son of that spouse, and with fluency of language
as a store of riches, there are some whose wealth adorns the
illustrious assembly of the learned.

(g-c) áy®¡F fšÉna f‰òil¥ bg©o® (M) - fšÉ f‰F«
áy®¡F¡ fšÉna f‰òila kidÉahfî«; m¥bg©o®¡F¤ Ô«
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fÉna bršt¥ òjšt‹ M - m« kidÉ¡F ïÅa ghlny bršt¥
òjštdhfî«; brhšts« kšyš btW¡if M - brhšY« âwikna
Ãiwªj brštkhfî«; kh© mit k©QW¤J« brštK« c©L
- bgÇa m¿îilnah® rigia my§fÇ¡»‹w brštK« c©L.

(f-c) áyU¡F kh¤âu« EÈa‰Wkh‰wnyhL áwªj
ngRkh‰wY« c©L.

fšÉ¡F¢ áw¥ò brhšt‹ik

v¤Jiza thÆD§ fšÉ ïlk¿ª
JŒ¤Jz® ÉšbyÅ‹ ïšyhF« - cŒ¤Jz®ªJ«
brhšt‹ik Æ‹bwÅ‹ v‹dhF« m~J©nlš
bgh‹ky® eh‰w Kil¤J. 5

5. Learning, however extensive, will be useless, unless there
be discretion to display it in the proper place; and even
then, without the power of language, of what avail is it?
With that, it is a flower of gold that possesses  fragrance.

(g-c) fšÉ v¤Jiza MÆD« - (xUtD¡F¡) fšÉ v›tsî
ïUªj nghJ«; ïl« m¿ªJ cŒ¤J cz®î ïš vÅš ïšyhF« -
üÈ‹ ïl¤ij m¿ªJ MuhŒªJ m¿í« m¿î ïšiyahÆ‹ mJ
ga‹ glhjhF«; cŒ¤Jz®ªJ« - m›thW MuhŒªJ m¿ªJ«;
brhšt‹ik ï‹W vÅ‹ v‹dhF« - ngR« M‰wš ïšiyahÆ‹
v‹d gaD©lhF«? m~J c©nlš bgh‹ ky® eh‰w« cil¤J -
ng¢Rt‹ik ïUªjhš bgh‹ ky® kz« bg‰wJ ngh‹wjhF«.

(f-c) ïlk¿ªJ bghUs¿jY« ng¢R t‹ikí« nt©L«.

mit mŠRth® fšÉ áwªjj‹W

mitaŠá bkŒÉâ®¥gh® fšÉí« fšyh®
mitaŠrh MFy¢ brhšY« - eitaŠá
<¤J©zh® brštK« ešT®ªjh Ç‹dyK«
ó¤jÈ‰ óthik e‹W. 6

6. The learning of those whose frame trembles with diffidence
before the assembly - the frivolous loquacity of the ignorant
who feel no awe in the assembly - the wealth of those who do
not conscientiously bestow alms before they eat - and the
merit of a poor man, are things, the absence of which is
better than their existance.

(g-c) mit mŠá bkŒ Éâ®¥gh® fšÉí« - rig¡F¥ gaªJ
cl«ò eL§F»‹wtÇ‹ fšÉí«; fšyh® - goahjtÇ‹; mit mŠrh
MFy¢ brhšY« - rig¡F¥ ga¥glhj Muthu¢ brhšY«; eit
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mŠá <¤J c©zh® brštK«  - F‰w¤J¡F mŠá (t¿a t®¡F¡)
bfhL¤J©zhjtÇ‹ brštK«; ešT®ªjh® ï‹ eyK« - t¿atÇ‹
ïÅa Fz§fS«; ó¤jÈš óthik e‹W - njh‹WjÈš
njh‹whik ešyJ.

(f-c) rig¡F mŠR« fšÉa¿thš gaÅšiy.

CDl«ãY« òfGl«ng nkyhdJ
fiykfŸ thœ¡if Kf¤j bjÅD«
kyut‹ t©lÄnHh®¡ bfh›th‹ - kyut‹brŒ
bt‰Wl«ò khŒtdnghš khah òfœbfh©L
k‰¿t® brŒí« cl«ò. 7

7. Though Saraswati dwell in the face of both, Brahma may
not vie with the illustrious Tamil bards; for the bodies, which
these form by their praises, will not perish like the empty
bodies of Brahma’s creation.

(g-c) fiykfŸ thœ¡if Kf¤jJ vÅD« - ehkfË‹
thœ¡if (ãukdJ) Kf¤âY« (f‰wt®) Kf¤âY«MdhY«;
kyut‹ t© jÄnHh®¡F x›th‹ - ãukh òfGila jÄœ¥
òytU¡F x¥ghf kh£lh‹; (Vbd‹whš) kyut‹ brŒ bt‰W
cl«ò khŒtd nghš - ãukh brŒ»‹w bt¿a (òfÊšyhj) cl«ò
mÊtij¥ nghy; ït® òfœbfh©L brŒí« k‰W cl«ò khah -
ï¥òyt® òfiH¡ bfh©L brŒ»‹w ntW tifahd cl«ò mÊa
kh£lhJ.

(f-c) fšÉahY©lhF« òfœ v‹W« mÊahJ.

rigÆš cjth¡ fšÉ
beL«gfšjh« f‰w mita¤ Jjth
JilªJsh U£FtU§ fšÉ - fL«gfš
Vâyh‹ gh‰f©l ïšÈD« bghšyhnj
Ôbj‹W Ú¥gÇ jhš. 8

8. The shrinking learning of men broken by long study, which
is not available in public, is worse than a wife seen in broad
day-light in a neighbour’s, company, for it is an evil that
cannot be put away.

(g-c) beL« gfš jh« f‰w - Ú©lfhy« jh« go¤jitfis;
mita¤J cjthJ - rigÆš vL¤Jiu¡f Koahkš; cilªJ
csh® - kd« tUªâ ïU¡»‹wt®fsJ; c£FtU« fšÉ - m¢r¤ij¡
fh£L« fšÉ; fL« gfš-eL¥gfÈš; Vâyh‹ghš f©l ïšÈD«
bghšyhJ - maytÅl¤âš f©l xUtDila kidÉÆY«
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gh®¡f¤ ÔajhF«; (VbdÅš) ÔJ v‹W Ú¥ò mÇJ Mš - (ïJ)
Ôabj‹W Éy¡» ÉLj‰F KoahâU¥gjhš.

(f-c) rigÆl¤J cjthj fšÉah‰ gaÅšiy.

go¤jt‰iw kwªJ òâat‰iw¡ f‰wš

tUªâ¤jh§ f‰wd nth«ghJ k‰W«
gÇªJáy f‰gh‹ bjhl§fš - fUªjd«
if¤jy¤j cŒ¤J¢ brhÇªâ£ lÇ¥gÇ¤jh§
bfŒ¤J¥ bghUŸbrŒ âlš. 9

9. The attempt of those who, without preserving that learning
which they have acquired with difficulty, try to make fresh
acquirements, is like throwing away gold from their hands
and toiling to make a fortune by sifting dust in search of
treasure.

(g-c) tUªâ jh« f‰wd X«ghJ - Ka‹W jh« go¤jitfis
(ÃidÉš it¤J¥) ghJfhthkš; k‰W« áy gÇªJ f‰gh‹
bjhl§fš - ntW áyt‰iw tUªâ¡ f‰f¤ bjhl§Fjš; if jy¤j
fUªjd« cŒ¤J brhÇªâ£L - (xUt‹) ifÆl¤JŸs bgh‹id
(Ãy¤âš) åá v¿ªJÉ£L; M§F - m›Él¤âny; mÇ¥ò mÇ¤J
vŒ¤J¥ bghUŸ brŒâlš - mÇ¥gÇ¤J tUªâ¥ bghUis¢
nr®¥gJ nghyhF«.

(f-c) go¤jt‰iw kwªJ òâat‰iw¡ f‰f¤ bjhl§Fjš
m¿ahik.

t¿ah® fšÉ És¡fkilahJ

vid¤Jiza ntD« ïy«g£lh® fšÉ
âid¤JizíŠ Ó®gh oyth« - kid¤j¡fhŸ
kh©ãy shÆ‹ kzkf‹ ešyw«
ó©l òy¥glh nghš. 10

10. However great may be the learning of poor men, it will never
be appreciated so much as a grain to tinay even as, if the
mistress of the house possess not the qualifications which
become a wife, the virtues, with which her husband is en-
dued, will not become conspicuous.

(g-c) kid¤j¡fhŸ kh©ò ïyŸ MÆ‹ - kidÉ
áw¥ãšyhjtshÆ‹; kzkf‹ ó©l eš mw« òy¥glh. fzt‹
bfh©l ïšyw« És¡fkila kh£lhJ; nghš - mJ nghy; ïy«
g£lh® fšÉ vid¤Jiza ntD« - t¿atUila fšÉ v›tsî
bgÇjhÆUªjnghJ«; âid Jizí« Ó®ghL ïyth« - âidasî«
áw¥ò miljš ïšiyahF«.

(f-c) t¿at® fšÉ ãufhá¥gâšiy.
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t¿at® ešytuhÆD« kâ¥gilah®

ï‹brhšy‹ jhœeila DÆDbkh‹ ¿šyhndš
t‹brhšÈ dšyJ thŒâwth - v‹brhÈD«
if¤Jilah‹ fh‰Ñœ xJ§F§ fl‹Phy«
ã¤Jila tšy ãw. 11

11. Though he may be courteous in speech, and humble in his
behaviour, they will not open their lips to a poor man ex-
cept in harsh words. Whatever a rich man may say they will
crouch beneath his feet. Surely this world surrounded by
the sea is full of madness.

(g-c) ï‹ brhšy‹ - (xUt‹) ïÅabrh‰ ngR»‹wtD«;
jhœeila‹ MÆD« - ml¡fkhd xG¡fKilatDkhÆD«; x‹
¿šyhndš - mt‹ á¿J bghUshtJ ïšyhkš ïU¥ghdhdhš;
t‹brhšÈ‹ mšyJ - (cyf¤jt® mtÅl¤J) foa brh‰fis¥
ngRjyšyJ; thŒ âwth - (ïÅa brh‰fis¥) ngrkh£lh®; if¤J
cilah‹ v‹ brhÈD« - ifÆ‰ bghUSilat‹ vij¢
brh‹dhY«; fhš Ñœ xJ§F« - mtDila fhÈ‹ Ñœ ml§Ft®;
flš Phy« ã¤JilaJ - flšNœªj ï›îy»YŸst®fŸ
ig¤âa« bfh©ltuht®; ãw mšy - ntbwh‹W« cilatušy®.

(f-c) t¿at® ešytuhÆD« kâ¥bgŒjh®; bršt®
ÔatuhÆD« kâ¥gilt®.

brštiu¥ gy® NœªJ FiwÆu¥g®

ïtw‹ik f©L« cilahiu ahU«
FiwÆuªJ« F‰nwtš brŒg - bgÇJªjh«
K‰gfš nehyhjh® neh‰whiu¥ ã‹bršyš
f‰g‹nw fšyhik a‹W. 12

12. Although they see their covetousness, all urge their wants
on the rich, and perform their mean behests. The submission
of those who were not eminently devout in a former birth to
those who were, is doubtless not from ignorance, but the
decree of destiny.

(g-c) ïtw‹ik f©L« - <ahj j‹ikia m¿ªâUªJ«;
ahU« cilahiu Fiw ïuªJ« F‰nwtš brŒg - všyhU«
bghUSilatÇl« (br‹W) jkJ Fiwia Ú¡F«go nf£L
(mt®) gÂÉilfisí« brŒt®; K‹ gfš jh« bgÇJ« nehyhjh®
- K‰ãw¥ãš jh« bgÇJ« jt« brŒahjt®; neh‰whiu ã‹ bršyš
f‰ò m‹nw - jt« brŒjtiu¥ ã‹ br‹W nt©Ljš m¿thF«;
fšyhik m‹W - (m~J) m¿ahik m‹W; V - nj‰w«.
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(f-c) bghUŸ bfhlhj cnyhãauhÆUªj nghâY«
brštiu¥ gy® NœªJ Fiwfis¢ brhšÈ gÂÉil brŒt®.

f‰wh®¡F¡ fšÉna mHF

f‰nwh®¡F¡ fšÉ eynd fydšyhš
k‰nwhuÂfy« nt©lhth« - K‰w
KGkÂ¥ óQ¡F¥ ó©nt©lh ahnu
mHF¡ fHF brŒth® 13

13. The learned need no other ornament than the excellence of
learning. Nothing is wanting to adornan ornament set per-
fectly with every precious stone. Who would beautify beauty
itself?

(g-c) K‰w KGkÂ óQ¡F ó©nt©lh - (ntiy¥ghL)
KoîW«go KG khÂ¡f§fŸ gâ¤j Mguz¤J¡F mHF
brŒtj‰F ntW Mguz« nt©oaâšiy; (mJnghy) f‰nwh®¡F
fšÉ eynd fy‹ mšyhš - go¤jt®fS¡F¥ go¥ã‹ mHnf
mHfhtjšyJ; k‰W X® mÂfy« nt©lhth« - (mtU¡F) ntW
Mguz« nt©oaâšiy; ahnu mHF¡F mHF brŒth® - VbdÅš
vt® jh« mHF¡F mHF brŒt®? (brŒah® v‹wthW)

(f-c) f‰wtU¡F¢ áwªj mHfhtJ fšÉna; ãw®
kâ¥bgŒJtj‰F¡ fšÉÆšyhjtiu¥ nghy mt® j«ik
my§fÇ¤J¡ bfhŸs nt©oaâšiy.

všyhk¿ªjt® cy»š ïšiy

K‰W Kz®ªjt Çšiy KGtöc§
f‰wd bk‹W fËa‰f - á‰WËah‰
fšYª jfUª jfuh fd§FHhŒ
bfhšYiy¡ Tl¤âdhš. 14

14. There are none who understand every thing. Exult not in
the idea that your learning is universal. The rock will give
way to the small chisel of the mason; it will not, O thou
adorned with massive ornaments, yield to the blacksmith’s
hammer.

(g-c) K‰W« cz®ªjt® ïšiy - všyh« m¿ªjt®
(ï›îyf¤âš) ïšiy; KJtöc« f‰wd« v‹W fËa‰f - (Mfnt)
všyht‰iwí« go¤j¿ªJ É£nlhbk‹W brU¡F¡ bfhŸs
nt©lh«; fd« FHhŒ - ghukhd fhjÂia mÂªjtns; áW
cËahš fšY« jfU« - á¿a cËÆdhš ghiwfS« cilí«; bfhš
ciy¡ Tl¤âdhš jfuh - (Mdhš) bfhšydJ ciyÆl¤ JŸs
r«k£oÆdhš m¥ghiw cilahJ.
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(f-c) cy»š všyh« m¿ªjt® ïšiy; bgÇa fšÉ Ms®
m¿ahj fU¤J¡fŸ áy bghJk¡fËl¤J« fhz¥gL«; Mfnt
fšÉ¢ brU¡F¡ TlhJ.

f‰whiu neh¡»¢ brU¡ bfhÊf

j«Ä‹ bkÈahiu neh¡»¤ jkJilik
m«kh bgÇbj‹ wfk»œf - j«ÄD«
f‰whiu neh¡»¡ fU¤jÊf f‰wbjšyh«
v‰nw ït®¡F eh« v‹W. 15

15. Contemplate those who are poorer than yourselves, and
rejoice in the greatness of your possessions. Contemplate
those who are more learned than yourselves, and destroy
self-conceit, exclaiming what is all our learning to these!

(g-c) j«Ä‹ bkÈahiu neh¡» - j«ik¡ fh£oY«
t¿at®fis¥ gh®¤J; jkJ cilik m«kh bgÇJ v‹W mf«
k»œf - m«kh! j«Äl¤âYŸsJ bgÇaJ v‹W kd« k»œjš
nt©L«; j«ÄD« f‰whiu neh¡» - j«ÄY« gh®¡f¥ go¤jtiu¥
gh®¤J; eh« f‰wJ všyh« ït®¡F v‰nw v‹W fU¤J mÊf - eh«
go¤jbjšyh« ït® go¥ò¡F v›tsbt‹W (brU¡fhd)
v©z¤ij É£L ÉLjš nt©L«.

(f-c) j«ÄY« t¿atiu¡ fhQ« nghJ jkJ bršt« bgÇJ
v‹W k»H nt©L«; j«ÄY« f‰whiu¡ fhQ« nghJ jkJ fšÉ
m‰g« v‹W brU¡F xÊa nt©L«.

bršt¤J¡ fHF gÂî

fšÉ íilik bghUSilik ba‹¿u©L
brštKŠ bršt bkd¥gL« - ïšyh®
FiwÆuªJ j«K‹d® Ã‰gngh‰ whKª
jiytz§»¤ jhH¥ bg¿‹. 16

16. The wealth, which consists in the possession of learning,
and the possession of riches. may be termed wealth indeed,
if its possessors bow the head with humility, as the destitute
who stand begging before them.

(g-c) ïšyh®-t¿at®; Fiw ïuªJ j« K‹d® Ã‰gnghš -
jkJ Fiwia nt©o¤ jk¡F K‹dhš Ã‰gJ nghy; jhK« jiy
tz§»¤ jhH¥ bg¿‹ - jh§fS« jiyahš tz§»¤ jhœªJ
Ã‰gh®fshÆ‹; fšÉ cilik bghUŸ cilik v‹W ïu©L
brštK« - fšÉ¢ bršt« bghU£bršt« v‹D« ïu©L
bršt§fS«; bršt« vd¥gL« - áwªj bršt§fŸ v‹W
(m¿îilnahuhš) brhšy¥gL«.
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(f-c) fšÉ¢ bršt¤J¡F« bghU£ bršt¤J¡F« áw¥ò¤
jUtJ gÂnt.

m¿ÉšyhjhU¡F m¿P® jhœªJ el¥g®

M¡f« bgÇah® á¿ah Çil¥g£l
Û¢bryî fhÂ‹ eÅjhœg - ö¡»‹
bkÈaJ nk‹nk byH¢bršy¢ bršy
tÈj‹nw jhGª Jiy. 17

17. If men of real dignity perceive presumption in the conduct
of their inferiors, they will behave with more humility. In
weighing, while the lighter rises higher and higher, does
not the heavier sink down the scale?

(g-c) ö¡»‹ - ÃW¤J¥ gh®¡F«nghJ; Jiy bkÈaJ
nk‹nkš vH bršy¢ bršy - juháš ghu§ Fiwªj bghUSŸs
j£L nkY« nkY« cau¢ bršy¢ bršy; tÈJ m‹nw jhG« -
ghukhd bghUSŸsj‹nwh jhG«; (mJ nghy) M¡f« bgÇah® -
m¿thY« bršt¤jhY« bgÇat®; á¿nah® ïilg£l Û bryî
fhÂ‹ eÅjhœg - (m›Éu©LÄšyhj) á¿atÇl¤J tu«òflªj
el¤ij f©lhš mt®fS¡F Äfî« jhœªJ el¥g®.

(f-c) m¿Éšyhjt® tu«ò flªJ el¥ã‹ m¿îilah®
gÂt®.

j‰òfœ¢á ÔJ

Éy¡»a X«ã Éâ¤jdnt brŒí«
ey¤jifah® ešÉidíª Ônj - òy¥ gifia
bt‹wd« ešbyhG¡»š Ã‹nw« ãwbt‹W
j«ghL j«Ä‰ bfhË‹. 18

18. Even the good works of moral men, who shun what is to be
avoided, and practise what has been enjoined, become evil,
if, proudly boasting that they have conquered the enmity of
the senses, and stood stead fastly in a virtuous course, they
themselves dwell on their own merits.

(g-c) òy« gifia ãw bt‹wd« - I«òy‹fsh»a
gifiaí« ãwt‰iwí« bt‹WÉ£nlh«; eš xG¡»š Ã‹nw«
v‹W - ešy xG¡f be¿Æš Ã‰»‹nwhbk‹W; j« ghL j«Äš
bfhË‹ - j«Kila bgUikia¤ jhnk Ãid¤J¡ bfhŸth uhÆ‹;
Éy¡»a X«ã - Éy¡f¥g£lt‰iw¢ brŒahkš fh¤J; Éâ¤jdnt
brŒí« ey¤jifah® ešÉidí« Ônj - (brŒa¤j¡fd bt‹W)
Éâ¡f¥ g£litfis¢ brŒí« ešy j‹ikíilat®fŸ brŒí«
ešy brašfS« ÔadthF«.
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(f-c) ca®ªj xG¡f be¿Æš Ã‰gt®fS« j«ik¥ òfœjš
ÔajhF«.

j‹id¥ òfHhikna e‹W

j‹id Éa¥ã¥gh‹ j‰òfœjš Ô¢Rl®
e‹Ü® brhÇªJ ts®¤j‰whš - j‹id
Éathik a‹nw Éa¥ght â‹g«
eathik a‹nw ey«. 19

19. To praise oneself in order to attract admiration, is like feed-
ing the flame with pure water - Is not the absence of self-
admiration that which is to be  admired? Is not happiness
freedom from the desire of pleasure?

(g-c) j‹id Éa¥ã¥gh‹ j‹ òfœjš - (xUt‹) j‹id¥ ãw®
kâ¡f nt©Lbk‹W fUâ¤ j‹id¥ òfœjš; eš Ú® brhÇªJ Ô Rl®
ts®¤j‰whš - ešy Úiu C‰¿ beU¥ò¢ Rliu ts®¤jJ nghyhF«;
j‹id Éathik m‹nw Éa¥ò MtJ - j‹id¥ òfHhJ
ïU¥gj‹nwh ešy kâ¥ghtJ; ï‹g« eathik m‹nw ey« -
ï‹g¤ij ÉU«ghkš ïU¥gjšynth ï‹gkhtJ.

(f-c) j‹id¥ òfœªJ òfœbgw Ãid¤jš Ú® C‰¿¤ Ô
ts®¤jJ nghyhF«.

ãw® kâ¥ònt©Lth‹ brŒa¤ j¡fit

ãwuhš bgUŠR£L nt©Lth‹ ah©L«
kwthnk neh‰gbjh‹ W©L - ãw®ãw®
Óbušyhª ö‰¿¢ áWik òw§fh¤J
ah®ah®¡F« jhœ¢á brhyš 20

20. For him who desires much notice from others, there is one
act of penance which he must never forget to practise; con-
tinually to dwell upon all the merits, and conceal the de-
fects, of others and to address all with humility.

(g-c) ãwuhš bgU« R£L nt©Lth‹ - ãwuhš kâ¡f¥gL«
bgÇa kâ¥ig nt©L»‹wt‹; ah©L« kwthnk neh‰gJ x‹W
c©L-v¥bghGJ« kwthkš brŒtJ x‹W cŸsJ; (mJ) ãw®
ãw® Ó® všyh« ö‰¿ - k‰wtuJ áw¥ò¡fis bašyh« brhšÈ¥
gu¥ã; áWik òw« fh¤J - áw¥gšyhjt‰iw¥ guthkš ml¡»;
ah® ah®¡F« jhœ¢á brhyš - všyhÇl¤J« tz¡fkhd
bkhÊfis¥ ngRjš.

(f-c) ãw® kâ¥ig ÉU«ò»‹wt‹ k‰wt® e‹ikfis¢
brhšÈ¤ Ôikfis¢ brhšyhâU¡f nt©L«. všyhÇl¤J«
tz¡fkhd bkhÊfis¥ ngr nt©L«.
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f‰wgo ÃšyhjtÇ‹ brh‰rhJÇa«

f‰W¥ ãw®¡Fiu¤J¤ jh«Ãšyh® thŒ¥g^c«
bt‰Wiu¡ F©nlh® tÈíilik - brh‰wÚ®
Ãšyhj bj‹bd‹W ehQiw¥g ne®¤bjhUt‹
brhšyhnk NœªJ brhyš 21

21. The empty speech of those, who do not themselves persist in
what they have learned, and taught to others has weight
only in one respect; in the indirect reproof of those who do
not put them to shame by asking directly, why is it that you,
who have taught others, do not practise yourself what you
teach.

(g-c) f‰W ãw®¡F ciu¤J jh« Ãšyh® thŒg^c« -
(üšfis) go¤J m¡ fU¤J¡fis¥ ãw®¡F¢ brhšÈ¤ jh«
m›thW elthjtUila thÆÈUªJ ãw¡F«; btW ciu¡F X®
tÈ cilik c©L - gaÅšyhj brhšY¡F xU tÈik cŸsJ;
(mJ) brh‰w Ú®ÃšyhjJ v‹ v‹W - (eh§fŸ) el¡f nt©Lbk‹W
brhšY»‹w Ú® m¥go elthjJ V‹ v‹W; eh© ciw¥g ne®¤J
xUt‹ brhšyhnk NœªJ brhyš - ehz« Äf c©lhF«go
xUt‹ nenu brhšyhjgo MuhŒªJ brhštjhF«.

(f-c) f‰wgo jh‹ el¡fhjt® ãw®¡F¥ nghâ¥gJ ngijik.

bghUŸbg‰W¡ fšÉ f‰ã¤jyhfhJ

ãw®¡F¥ ga‹gl¤ jh§f‰w É‰gh®
jk¡F¥ ga‹nt Wilah® - âw¥g^cª
ÔÉid aŠrh Éwšbfh©L bj‹òy¤jh®
nfhÉid ntiy bfhsš. 22

22. Those, who sell to others the advantages of the mysteries
which they have learned, reserve an advantage of another
description to themselves; the receiving the labours of the
king of the dead, with the hardihood that defies the terrors
of an evil life.

(g-c) ãw®¡F¥ ga‹gl jh« f‰w É‰gh® - ãwU¡F¥
gadhF«go jh« f‰wt‰iw¥ bghUS¡F¡ bfhL¥gt®; jk¡F
ga‹ntW cila® - jk¡F ntbwhU gaid cilatuht®; (mJ)
âw« g^c« ÔÉid mŠrh Éwš bfh©L bj‹òy¤jh® nfhÉid -
gytif¥g£l Ôa brašfisí« brŒa mŠrhj åu« bfh©l
bj‹òy¤jh® v‹D« ãâ®fË‹ murid; ntiy bfhsš - (j§fis
euf¤âÈ£L tU¤Jjyh»a) ntiyia¢ brŒa¥ g©Qjš.
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(f-c) bghUŸ bg‰W¡ bfh©L fšÉia¢ brhšÈ¡
bfhL¤jt® eu»š tUªJt®.

f‰wt® rigÆš fšyhjh® vGjš

f‰gd CH‰wh® fšÉ¡ fHf¤jh§(F)
x‰fÄ‹ ù¤ijthŒ m§fh¤jš - k‰W¤j«
tšYU mŠr‹Ä‹ v‹gnt khgwit
òšYU mŠRt nghš. 23

23. The ceaseless chattering, in the learned assembly, of the
coarse lips of those who were not destined to learning, tells
us not to fear their otherwise powerful appearance, as the
beasts and birds fear a figure of straw.

(g-c) f‰gd Cœ m‰wh® - f‰fnt©oat‰iw¡ f‰F« ešy
Cœ ïšyhjt®; fšÉ fHf¤J - f‰wt® ïU¡F« rigÆš; x‰f«
ï‹W C¤ijthŒ m§fh¤jš - ml¡f« ïšyhkš C¤ij thia¤
âwªJ ngRjš; khgwit òšcU mŠRt nghš tšcU mŠr‹ Ä‹
v‹gnt - Éy§FfS« gwitfS« òšyh‰brŒJ it¡f¥g£l
cUt¤J¡F mŠRtJ nghy¤ j«Kila tÈikahd cUt¤J¡F
mŠr nt©lh« v‹W brhštJ nghyhF«.

(f-c) f‰wt® rigÆš fšyhjt® vGªjhš mtiu¡ f‰wt®
bghU£gL¤jh®.

j‰bgUikahsÇl« fšÉ nruhJ

ngh¡fW fšÉ òyÄ¡fh® ghy‹¿
Û¡bfhŸ eifÆdh® thŒ¢nruh - jh¡fz§F«
Mzth« bg©ik íil¤bjÅD« bg©zy«
ngLbfhs¥ gLt âš. 24

24. Inexhaustible learning is attainable only by those who ex-
cel in observation; not by those who smile in vain self-con-
ceit. Though a woman posses charms which Lachmi might
envy, they cannot be enjoyed by an Hermaphrodite.

(g-c) jh¡F mz§F« M© mth« bg©ik cil¤J
vÅD« - (bg©) jh¡» tU¤J»‹wJ« M©fshš ÉU«g¥gLtJ
kh»a bg©ik¤ j‹ik cilajhÆD«; bg© ey« ngL bfhs¥
gLtâš - bg©ÂDila ï‹g« M© j‹ik ïšyhjtdhš
bfhŸs¥gLtâšiy; (mJnghy) ngh¡F mW fšÉ - F‰wk‰w fšÉ;
òy« Ä¡fh®ghš m‹¿ - m¿î Ä¡ftÇl¤âyšyhkš; Û¡ bfhŸ
eifÆdh® thŒ nruh - j‰bgUikahš eifahL»‹w tÇl¤â‰
nrukh£lh.

(f-c) fšÉ j‰bgUik bfh©oU¥gtiu milahJ.
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_l®¡F m¿î bfhS¤j KoahJ

f‰wd fšyh® brÉkh£o¡ ifíùc§
F‰wª jknj ã¿j‹W - K‰Wz®ªJª
jhkt® j‹ik ízuhjh® j«Kzuh
Vâyiu neht bjt‹. 25

25. If learned men incur disrespect, while forcing instruction
into the ears of the ignorant, the fault is their own. If, with
all their knowledge, they do not know their neighbours’
qualities, why should they be hurt at these ignorant
neighbours for not knowing their merits.

(g-c) f‰wd - jh« f‰wt‰iw; fšyh® brÉkh£o - _lÇ‹
brÉÆš EiH¡f Kaštjhš; ifíùc« F‰w« jknj - milí«
F‰w« mtUilanj; ã¿J m‹W - ntbwhUtUilaj‹W; K‰W«
cz®ªJ« mt® j‹ik czuhjh® - všyh« m¿ªJ« m«_lÇ‹
j‹ikia m¿ahjt®; j« czuh Vâyiu nehtJ vt‹ - jkJ
F‰w¤ij czuhJ m«_liu behªJ bfhŸtJ V‹?

(f-c) _lU¡F¡ fšÉ òf£l¥òFªJ mt®fshš
mtkhd¥g£l f‰wt®fŸ všyh« m¿ªâUªJ« m«_lÇ‹
j‹ikia m¿ahjtuht®. mt®fŸ jkJ F‰w¤J¡F tUªjhJ
m«_liu behªJbfhŸtJ V‹?

ÑnHh® nknyh® ïašò

nt¤jit fhth® Äf‹k¡fŸ ntWáy®
fh¤jJ bfh©lh§ Ft¥bgŒjh® - kh¤jifa
mªj¥ òu¤jJ óiP òw§fila
fªJbfhš ó£if¡ fËW. 26

26. The noble wait not in attendance at the royal court: and
there are some others, who have no enjoyment in waiting
there. The cat frequents the splendid zenana, while the hol-
low handed elephants, which can tear up the pillars to
which they are bound, remain without the gate.

(g-c) Äfš k¡fŸ nt¤J mit fhth® - ca®ªjt®fŸ
murDila rigÆš (gÇthu§fshf¡) fh¤J¡ bfh©oU¡f
kh£lh®fŸ; ntW áy® fh¤jJ bfh©L M§F ct¥ò vŒjh® -
ït®fsšyhj ntW áy® (m›tur rigia¡) fh¤J¡ bfh©L
Ã‹W« k»œ¢áaila kh£lh®; kh jifa mªj¥òu¤jJ óiP -
bgUikíila bg©fŸ j§F« miwÆl¤J¥ óid ïU¡F«; fªJ
bfhš ó£if fËW òw§filaJ - f£L¤ j¿ia K¿¡F« tÈíila
ahid jiythÆÈš Ã‰F«.
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ntªJ - nt¤J vd Ã‹wJ.

(f-c) muruJ gÇthu§fshf ïUªJ« áy® bgUik
milah®. m›th¿šyhj m¿P® btËna Ã‰ãD« bgUik
milt®.

ït®¡F ït® bjŒtbkdš

Fykf£F¤ bjŒt« bfhGend k‹w
òjšt®¡F¤ jªijíª jhí« - mwnth®¡
fofns bjŒt« midnth®¡Fª bjŒt«
ïiyKf¥ ig«ó© ïiw. 27

27. To well-born women, their husband is a god; to children,
their father and mother; to the virtuous, their spiritual pre-
ceptor is a god; and a god to all, is the kind, adorned with
leaf-like ornaments of pale gold.

(g-c) Fy« kf£F bfhGend bjŒt« - ešy FoÆ‰ ãwªj
(xG¡fKila) bg©fS¡F¡ fztnd bjŒt«; òjšt®¡F
jªijí« jhí« (bjŒt«) - k¡fS¡F¤ jªijí« jhí« bjŒt«;
mwnth®¡F mofns (bjŒt«) - (ešytÊÆš bršY«) khzh¡
fU¡F MáÇanu bjŒt«; všyh®¡F« ïiyKf« ig«ó© ïiw
bjŒt« - všnyhU¡F« ïiyKf« ngh‹w gRikahd bgh‹
Mguz§fŸ mÂªj mur‹ bjŒtkhth‹; k‹w - cWâahf.

(f-c) Fykf£F¡ fztD«, òjšt®¡F¤ jªijí« jhí«,
khzh¡fU¡F MáÇaU«, FofŸ všnyhU¡F« murD«
bjŒtkht®.

Fofis¡ fhthj M£á gad‰wJ

f©Â‰ brhÈ¢brÉÆ‹ neh¡F« ïiwkh£á
ò©Âa¤â‹ ghynj ahÆDª - j©zËah‹
k‹gij nah«ghjh®¡ bf‹D« ta¥gilk‰
bw‹ga¡F« Mzš yt®¡F. 28

28. Though men possess the royal privilege of speaking with
the eye, and seeing with the ear, as the fruit of former vir-
tues; of what avail is it, unless they protect the earth with
their clemency? What advantage will mighty weapons af-
ford to those, who are wanting in manly courage?

(g-c) f©Â‹ brhÈ brÉÆš neh¡F« ïiwkh£á - f©
gh®itahš fU¤ij m¿É¤J¡ fhâdhš nf£gjhš f©zh‰
f©lJ nghš m¿í« murDila bgUik; ò©Âa¤â‹ ghynj
MÆD« - K‰brŒj ò©Âa¤jhš c©lhtjhdhY«; j© mËahš
k‹gij X«ghjh®¡F - FË®ªj fUizahš Fofis¥ ghJfhthj
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murU¡F; v‹D« - (mtUila áw¥ò) v‹d gaDilaJ? M©
mšyt®¡F ta¥gil v‹ ga¡F« - M© j‹ikÆšyhjt®¡F
bt‰¿ ju¤j¡f Míj« v‹d gaid¤ jU«?

(f-c) Fofis ešy KiwÆš fh¥gh‰whÉ£lhš mur
mâfhu« gad‰wJ.

Fofis tU¤â tÇ bfhŸsyhfhJ

Fobfh‹ ¿iwbfhŸS§ nfhkf‰F¡ f‰wh
kobfh‹W ghšbfhsY« kh©ng - Fonah«ã¡
bfhŸSkh bfhŸnth®¡F¡ fh©Lnk khÃâa«
btŸs¤â‹ nkY« gy. 29

29. To a prince, who destroys his subjects to obtain his revenue,
to cut open  the udder of a new milched cow, to obtain her
milk, would be comparatively creditable; but to those who
protect their subjects before receiving their own dues, we
have seen wealth overflowing like a flood.

(g-c) Fo bfh‹W ïiw bfhŸS« nfhkf‰F - Fofis
tU¤â tÇth§F« murD¡F; f‹W M kobfh‹W ghš bfhsY«
kh©ng - f‹Wila gRÉ‹ koia mW¤J¥ ghš vL¥gJ« ešy
brayhF«; Fo X«ã bfhŸSkh bfhŸnth®¡F - Fofis¥
ghJfh¤J th§F« KiwikÆš (tÇia) th§F« murU¡F;
khÃâa« btŸs¤â‹ nkY« gy fh©L« -bgÇa bršt«
btŸs¤â‰F« mâfkhf¥ bgUFtij¡ fh©»‹nwh«.

(f-c) Fofis tU¤jhJ tÇbfhŸS« murÅ‹
bršt« tsU«.

bfhL§nfhš mur‹ ïašò

ï‹W bfhs‰ghy ehis¡ bfhs¥bghwh‹
Ã‹W FiwÆu¥g ne®glh‹ - br‹bwhUt‹
Mtd T¿‹ vÆwiy¥gh‹ Mwiy¡F«
ntly‹ ntªJ« my‹. 30

30. He, who will not wait till to-morrow, to receive, that which
becomes due to-day; who will not attend, when one stands
to beg redress; and who will gnash his teeth with impa-
tience when one may approach to offer wise advice; is nei-
ther a Vedan who robs on the highway, nor a king.

(g-c) ï‹W bfhs‰ghy ehis bfhs¥ bghwh‹ - ï‹W
th§fnt©oa bghUis ehis¡F th§f¥ bghW¤âU¡f
kh£lh‹; Ã‹W Fiw ïu¥g ne®glh‹ - (FofŸ) K‹nd Ã‹W
jkJ Fiwfis¢ brhšy mf¥glkh£lh‹; xUt‹ br‹W Mtd
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Tw vÆW miy¥gh‹ - xUt‹ br‹W jd¡F Mfnt©oat‰iw¢
brh‹dhš gšiy¡ fo¤J¡ nfhã¥gh‹; MW miy¡F« ntL
my‹ ntªJ« my‹ - (mt‹) tÊ¥g¿ brŒí« ntlDkšy‹
murD« mšy‹.

(f-c) Fofis tU¤â¥ bghUŸ bfhŸS« mur‹ tÊg¿¡F«
ntlÅY« bfhoat‹.

mur bršt¤âš ka¡f«

Ko¥g Ko¤J¥ã‹ óRt óá
cL¥g cL¤J©g c©zh - ïo¤âo¤J¡
f£Liu T¿‰ brÉbfhsh f©ÉÊah
be£LÆ®¥ngh L‰w ãz«. 31

31. A king, who after crowning his head with chaplets, rubbing
his body with unguents, clothing himself in rich robes, and
feasting on rich viands, will not lend his ear, nor open his
eyes, though addressed with reiterated earnestness, is but a
corpse endued with breath.

(g-c) Ko¥g Ko¤J - KoÆ‰ Nl¤j¡f (ókhiyfis¢)
No¡bfh©L; ã‹ óRt óá - ã‹ò clÈ‰ órnt©oa (òDF
rªjd« KjÈat‰iw¥) óá¡ bfh©L; cL¥g cL¤J - cL¡f
nt©oa (cilfis) cL¤J¡ bfh©L; c©g c©zh -
c©z¤j¡f (ešy czîfis) c©L bfh©L, ïo¤J ïo¤J
f£Liu T¿‹ - gyKiw beU¡» cWâ bkhÊfis¢ brh‹dhY«;
brÉ nfsh - fhâdh‰ nfshkY«; f© ÉÊah - f©fsh‰ ghuhkY«
(ïU¡»‹w mur®); be£LÆ®¥nghL c‰w ãz« - _¢R ÉL»‹w
ãz§fsht®.

Ko¤J¥ óá cL¤J c©L nfshJ ghuhJ ïU¡F« mur®
_¢RÉL« ãz¤J¡F¢ rk«.

(f-c) mur bršt¤âš ka§»¡ FofË‹ Fiwfis¡ nfshj
mur‹ ãz¤J¡F¢ rk«.

mur‹ brŒant©oait

X‰¿‰ bwÇah áiw¥òw¤ njh®Jbkd¥
bgh‰nwhŸ Jizah¤ bjÇjªJ« - F‰w«
m¿tÇbj‹ wŠRtnj br§nfh‹ik br‹W
FiwÆoD§ nfshik a‹W. 32

32. The duty of him who holds a sceptre. is to fear on account of
the difficulty of detecting wrong; even though, assured that
it cannot be ascertained by spies, he has in person made
private inquiry, his own arm adorned with gold being his
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only protection; not to refuse to listen, though men come
and complain of it.

(g-c) x‰¿š bjÇah - x‰wuhš m¿a Koahjitfis;
áiw¥òw¤J X®J« vd - xJ¡»l§fËš Ã‹W m¿nthbk‹W;
bgh‹ njhŸ Jizah bjÇjªJ« - bgh‹tis mÂªj (jdJ)
njhns jd¡F¤ Jizahf m§F Ã‹W m¿ªJ«; F‰w« m¿î mÇJ
v‹W mŠRtnj br§nfh‹ik - F‰w« ahJ v‹W m¿a
KoaÉšiyna v‹W mur‹ ga¥gLtnj Úâ M£áahF«; br‹W
FiwÆoD« nfshik m‹W - br‹W Fiwfis KiwÆ£lhY«
nfshkš ïU¥gj‹W.

(f-c) murDila áw¥ãašò FofË‹ Fiwfis m¿ªJ
mitfis¤ Ô®¤jyhF«.

bghŒ Ú¡» bkŒ bfhŸs nt©L«

Vâyh® ahJ« òfy ïiwkf‹
nfhbjhßï¡ bfhŸif KJ¡Fiwî - ne®Ã‹W
fh¡if btËbj‹gh® v‹brhšyh® jhŒ¡bfhiy
rhšòil¤ bj‹ghU K©L. 33

33. While others assert every thing, the wisdom of the Prince is
to receive their assertions, rejecting what is false. What will
not men say, who standing opposite to a crow, will call it
white? There are some, who will even say, that the murder of
a mother is noble.

(g-c) Vâyh® ahJ« òfy - ãw® jk¡F¤ njh‹¿athW všyh«
brhšy; ïiwkf‹ nfhJxßï bfhŸif - mur‹ mt®fŸ T¿a
t‰¿‹ F‰wkhdit Ú¡» ešyt‰iw¡ bfhŸSjš; KJ¡Fiwî -
m¿îilikahF«; ne® Ã‹W fh¡if btËbj‹gh® v‹ brhyh® -
fhf¤J¡F K‹dhš Ã‹W mJ bt©ÂwKila bj‹W brhšY
»‹wt®fŸ vij¢ brhšy kh£lh®fŸ; jhŒ¡bfhiy rhšò
cil¤J v‹ghU« c©L - jhia¡ bfhiy brŒjš Úâ v‹W TW
»‹wt®fS« ï›îyf¤âš c©L.

(f-c) ãw® TW»‹wt‰¿‰ bghŒª Ú¡» c©ik bfhŸSjš
mur®¡F m¿îilik.

_l® nfl¿ah®

f©Tlh¥ g£lJ nfblÅD§ Ñœk¡f£(F)
c©nlh îz®¢ák‰ ¿šyhF« - k©blÇ
jh‹thŒ kL¥ãD« khRz« f©LÆšt
nguh bgU_¢ br¿ªJ 34

34. Though ruin be before their eyes, will fools perceive it? No,
they will not: though thick flames envelope their body, the
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sleeping rock serpents will not arouse from their loud-
breathing slumbers.

(g-c) nfL f©TL M g£lJ vÅD« - (jk¡F) tU§nfL
f©Q¡F¤ bjÇgthÆD«; Ñœk¡f£F c©nlh cz®¢á - _lU¡F
mjÅ‹W j¥ã¥ãiH¡F« cz®¢á cŸsnjh? ïšyhF« - ïšiy
ahF«; k©L vÇjh‹ thŒ kL¥ãD« - Ä¡f beU¥ò¤ j‹id¢ Nœª
jhY«; khRz« bgU_¢br¿ªJ f© JÆšt - gh«ò bgU_¢R É£L
Ã¤âiu bfhŸS«; nguh - m›Él¤ijÉ£L Ú§fhJ.

(f-c) Mg¤J m©ikÆš ïU¥gij m¿ªjhY« Ñœk¡fŸ
mjid czuh®.

nf£L¡F m¿F¿

e£ò¥ ãÇ¤jš gife£lš x‰¿fœjš
g¡f¤jh® ahiuí« IíWjš j¡fh®
beLbkhÊ nfhwš Fz«ã¿ jhjš
bfLtJ fh£L§ F¿. 35

35. The estrangement of friends, the receiving of enemies into
friendship; to scoff at a spy, and to suspect all associates; to
despise the continued advice of the wise; and become
changed in disposition, are signs of approaching ruin.

(g-c) e£ò¥ ãÇ¤jš - e©g®fis¥ ãÇªJ nghF«go
brŒjY«; gif e£lš - giftiu e©guh¡»¡ bfhŸSjY«; x‰W
ïfœjš - x‰wiu mtkâ¤jY«; g¡f¤jh® ahiuí« IíWjš - Tl
ïU¥gh®fŸ j¡fh® beLbkh nfhwš - m¿îilatÇ‹ všyhiu í«
rªnj»¤jY«; m¿îiufis mÊ¤jY«; Fz« ã¿J Mjš -
ešyFz¤âÈUªJ khWgLjš; bfLtJ fh£L« F¿ - (M»a
ïitfŸ) tu¥nghF« nf£il¡ fh£L« milahs§fshF«.

(f-c) e£ò¥ ãÇ¤jš KjÈad nfL tUtj‰ f¿F¿fshF«.

bršt¢ brU¡fhš bgÇahiu¥ ãiH¤jš

gÂa¥ gLth® òw§fila uhf¤
jÂÉš fË¥ãdhš jhœth®¡ - fÂa(J)
ïisahŸ Ka¡bfÅDŠ nrŒ¤j‹nw _¤jhŸ
bjhiyahj 1nghf§ bfhsš. 36

36. The men, who are sunk in immoderate delights, while those
who ought to be honoured are waiting at the gate, though
now they embrace the goddess of prosperity, are not far
from the enjoyment of the charms of the close bosom of her
elder sister, adversity.

1. òz®Kiy - ïu©L jd§fnshL vd¥ ghl§bfhŸthUK©L.
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(g-c) gÂa¥gLth® òw§fila® Mf - jh« tz§»
vâ®bfhŸs¤j¡ft® jiythÆÈš Ã‰f; jÂî ïš fË¥ãdhš
jhœth®¡F - ml§fhj bršt¢ brU¡»dhš (mtiu vâ® bfhŸs)
fhy« Ú£o¥gtU¡F; ïisahŸ Ka¡F mÂaJ vÅD« -
ïy¡FÄÆ‹ nr®¡if mt®¡F¡ »£l ïUªj nghJ«; _¤jhŸ
bjhiyahj nghf« bfhsš nrŒ¤J m‹W - _njÉÆ‹ Ú§fhj
nr®¡ifia¥ bgWjš bjhiyÉš ïšiy.

(f-c) bršt¢ brU¡»dhš bgÇahiu kâahÉ£lhš _njÉ
Fo bfhŸtŸ.

e‰FzKilnah® g©ò

f©nzh¡ fU«gh eifKfnk eh©kyuh
ï‹bkhÊÆ‹ thŒikna Ô§fhah - t©ik
gykh ey§fÅªj g©òilah u‹nw
rÈahj f‰g jU. 37

37. The nobly generous whose glance is a bud; their smiling
countenance, a fresh blown blossom; the truth of their cour-
teous speech, the sweet young  fruit; and munificence, the
ripe fruit; are not these the real inexhaustible calpa tree?

(g-c) f© neh¡F mU«ò M - f©zhš gh®¡F« gh®it
mU«ghfî«; eif Kfnk ehŸ ky® M - ky®ªj Kfnk òJ¥
óthfî«; ï‹bkhÊÆ‹ thŒikna Ô« fhŒ M - ïÅa brhšÈ‹
c©ikna ïÅ¥ghd fhahfî«; t©ik gy« M - bfhilna gH«
Mfî«; ey« fÅªj g©òilah® m‹nw rÈahj f‰gf jU -
e‹ikfŸ gG¤j e‰FzKilat® mšynth ïis¤jš ïšyhj
f‰gf kukht®.

(f-c) Ãiwªj FzKilat® brhšyhY« brašfshY«
ïÅauhÆU¥g®.

ahidízÉ‹ xUá¿J nfho vW«ã‰F czî

th§F§ fts¤ bjhUá¿J thŒj¥ã‹
ö§F§ fËnwh JaUwh - M§fJbfh©(L)
CU« vW«ã§ bfhUnfho íŒíkhš
MU§ »isnah lÆ‹W. 38

38. The drowsy elephant will not grudge the few grains which
may fall from the ball of rice that it is receiving: the creep-
ing ants will pick them up, and ten million living creatures
will subsist, feasting with their crowded progeny.

(g-c) th§F« fts¤J xU á¿J thŒ j¥ã‹ - jh‹ th§»
c©»‹w xUthŒ czÉ‹ xU áW gFâ thŒ¡FŸ nghfhJ jt¿
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ÉGªJÉ£lhš; ö§F« fËW X Ja® cwhJ - mirªJ bfh©L
Ã‰F« ahidnah J‹g« milakh£lhJ; M§F mJ bfh©L -
m›Él¤âš ÉGªj mjid¡ bfh©L; ï§F CU« vW«ò xU
nfho MU« »isnahL mÆ‹W cŒí« - ï›îy»š CU»‹w
vW«òfËš xU nfho j§fŸ Ãiwªj R‰w¤njhL czit c©L
cÆ® thG«.

(f-c) ahid¡F¡ bfhL¡F« fts czÉ‹ xU á¿J nfho
vW«ò¡F czthF«.

murDila e‹ kâ¥ò

khfŠ áWf¡ FÉ¤J Ãâ¡Fit
<ifÆ‹ V¡fG¤j« Ä¡Fila - khbfhš
gifKf¤j btŸntyh‹ gh®itÆ‰ Ö£L«
eifKf¤j e‹F kâ¥ò. 39

39. The smiling approbation, which is expressed in the glance
of the prince, whose bright javelin threatens the death of
wild beasts; is a prouder thing, than the gift of a heap of
treasure, large enough to diminish the sky.

(g-c) gif Kf¤j kh bfhš btŸ ntyh‹ - giftuJ
ngh®¡fs¤nj Fâiuia¡ bfhš»‹w btŸËa ntiyíila
mur‹; eif Kf¤j gh®itÆš Ô£L« e‹F kâ¥ò - ky®ªj
Kf¤âYŸs f©fshš njh‰WÉ¡F« e‹kâ¥òfŸ; khf« áWf
FÉ¤j Ãâ¡Fit <ifÆ‹ - nkfK« á¿J (v‹D«go) FÉ¤j
bghUŸ FÉaiy¡ bfhL¤jÈD« gh®¡f; V¡fG¤j« Ä¡Fila-
bgUÄj« bgÇajhF«.

(f-c) mur‹ e‹kâ¥ig¥ bgWjš bgh‹ FÉaiy¥
bgWjÈY« bgUik jUtJ.

mil¡fy« fh¤jš

fisfzh¤ j«kilªjh®¡ F‰WÊí« k‰nwh®
Éisî‹Å bt‰Wl«ò jh§fh® - js®eila(J)
CDl« bg‹W òfGl« ngh«òj‰nf
jhDl« g£lh®f lh«. 40

40. Those will not spare their worthless bodies, in the hope of
any future profit, should anything happen even to such as
are under their protection; who, sensible how frail is the
body of flesh, have determined to preserve the body of glory.

(g-c) C‹ cl«ò js® eilaJ v‹W - ïiw¢áahyhd
ï›îl«ò ÃiyjsU« ïašòilaJ v‹W fUâ; òfœ cl«ò
X«òj‰F cl«g£lh®fŸ jh« - òfœ cl«ig ts®¥gj‰F¤



e.á. fªijah 41

Ô®khÅ¤jt®fŸ; j« fisf© M milªjh®¡F-jkJ Mjuiteho
tªJ nr®ªjt®¡F; c‰W cÊí« - (xU á¿a J‹g«) tªjÉl¤J«;
k‰W X® Éisî c‹Å bt‰¿ cl«ò jh§fh® - (òfHšyhj)
ntbwh‹wid ÉU«ã¤ jkJ CDl«ig it¤âU¡fkh£lh®.

(f-c) cy»š j«òfiH eh£l ÉU«ònth® jkJ cliy¡
bfhL¤J« j«ik mil¡fykhf tªjilªjtiu¡ fh¥g®.

kâ¥ig ïH¤jyhfhJ

j«Kil ah‰wY« khdKª njh‰W¤j«
ï‹DÆ® X«ãD« X«òf - ã‹d®¢
áWtiu ahÆD« k‹w jk¡fh§(F)
ïWtiu Æšiy baÅ‹. 41

41. If any would save their sweet lives, by sacrificing courage
and honour; let them to do so, provided even then they can
be secure from death, for ever so short a time.

(g-c) ã‹d® áWtiu MÆD« k‹w jk¡F ïWtiu ïšiy
vÅ‹ - ïÅnkš á¿J fhy msthÆD« jk¡F¤ â©zkhf¢ rhî
ïšiyahdhš; j«Kil M‰wY« khdK« njh‰W - jkJ
tÈikiaí« kâ¥igí« ïHªJ; j« ï‹DÆ® X«ãD« X«òf -
jkJ ïÅa cÆiu¡ fh¥gh‰¿D« fh¥gh‰Wf. ‘M§F’ ïil¢brhš.

(f-c) ïÅnkš kuzÄšiyba‹W f©lhš jdJ
khd¤ijí« kâ¥igí« xUt‹ ïHªjhÆD« j‹ cÆiu¡
fh¥gh‰wyh«.

rhî¡F mŠrhjt®

fydÊªj f‰òil¥ bg©oU« IªJ
òybdhL§f¥ bghŒbahÊª jhU« - bfhiyPh£ã‹
bkhŒ«òil åuU« mŠrh® Ku©kwÈ
J«ig KoN oD«. 42

42. Virtuous matrons, who have laid aside their ornaments in
widowhood; those, who, having done away with falsehood,
have brought the five senses to agree: and warriors, who, in
the slaughterous field of battle, retain their courage; fear
not, though grim Yaman assume the chaplet of Drona flow-
ers.

(g-c) fy‹ mÊªj f‰òil bg©oU« - fzt‹ ïw¤jyhš
eiffis¡ fisªj f‰òila bg©fS«; IªJ òy‹ xL§f bghŒ
xÊªjhU« - (bkŒ thŒ f© _¡F¢ brÉ v‹D«) IªJ òy‹fS«
F‹W«go bghŒia É£ltU«; bfhiy Ph£ã‹ bkhŒ«ò cil
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åuU« - ngh®¡fs¤âYŸs tÈa åuU«; Ku© kwÈ J«ig
NoD« mŠrh® - tÈa ïak‹ jdJ KoÆny J«ig khiy
NodhY« (vâ®¤jhY«) mŠrkh£lh®.

(f-c) fztid ïHªj f‰òil kfËU«, JwÉfS«, åuU«
cÆiuÉl mŠrh®.

bkŒa¿îilnah® rhf mŠrh®

òGbeËªJ ò©zG» nahrid ehW«
fÊKil eh‰w¤j ntD« - ÉHy®
ÉËî‹Å btŒJÆ®¥g® bkŒ¥ga‹ bfh©lh®
RËah® RiknghL j‰F 43

43. Fools will sigh deeply at the thought of death, though their
bodies be corrupted with sores full of crawling worms, the
rank odour of which may be perceived at the distance of five
miles; but those, who have derived the true advantage of
the body, will not shudder to lay down the burden.

(g-c) ò© mG» òG beËªJ nahrid ehW« fÊKil
eh‰w¤j VD« - (jkJ clš) ò©zhdJ mG»¥ òG beËªJ xU
nahrid öu« ÄFâahf åR»‹w Ôa eh‰w« cilajhÆUªj
nghâY«; ÉHy® - m¿Éšyhjt®; ÉËî c‹Å btŒJ cÆ®¥g® -
ïw¤jiy mŠá bgU_¢R ÉLt®; bkŒ ga‹ bfh©lh® - cl«
ãdhyh»a gaid milªj m¿îilnah®; Rik nghLj‰F RËah®
- cl«gh»a Rikia ÉLj‰F eL§fkh£lh®.

(f-c) cl«ã‹ gadh»a bkŒa¿it¥ bg‰nwh® rhf¥
ga¥glh®.

mur‹ v›tÊ FofS k›tÊ

ïfÊ Åfœªjh§ »iwkf‹ x‹W
òfÊD« x¡f¥ òfœg - ïf‹k‹d‹
Ó®tÊ¥ g£lnj k‹gijk‰ bw‹brí«
Ú®tÊ¥ g£l òiz. 44

44. If the prince speak contemptuously, they will speak so like-
wise; and if he praise, they will praise in equal terms, thus
the world are led according to the taste of the warrior king.
What else does the boat, that is borne along the current of
the water?

(g-c) ïiwkf‹ x‹W ïfÊ‹ - mur‹ x‹iw ïfœªjhš;
(x¡f) ïfœªJ - (FofS«) jhK«Tl mij ïfœªJ; òfÊD« x¡f
òfœg - (mur‹) òfœªjhš jhK« Tl¥ òfœt®; òiz Ú® tÊ¥g£l
- bj¥g« Ú® bršY« tÊ bršY«; k‹gij ïfš k‹d‹ Ó®
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tÊ¥g£lnj - (mJnghy) k¡f£ T£lK« tÈa murÅ‹ áwªj
tÊÆnyna bršY«; k‰W v‹ brí« - (m›thW brŒtij¤ jÉu)
ntW v‹d brŒa Koí«?

(f-c) mur‹ Miz¥gona FofS« el¡f neÇL«.

eš mik¢r® ïašò

brÉRl¢ br‹wh§ »o¤j¿î _£o
btFËD« thŒbtßï¥ nguh - fÉœkj¤j
if«kh ta¤jnjh ghFk‰ bw¤âw¤J«
m«kh© ãdnt mik¢R. 45

45. The keeper approaches the elephants when liquid flows from
its temples in the season of frantic violence; and, as he per-
fects its discipline by repeated blows until its ear burns
with pain, however enraged it be, flinches not in fear, but
keeps the charge: such is every respect is the duty of the
King’s minister.

(g-c) ghF - (ahidia¢ brY¤J«) ghf‹; v¤âw¤J« fÉœ
kj¤j ifkh ta¤jnjh - v›tsî« kj« brhÇí« ahidia
ml¡fhJ mj‰F ml§Fthndh? ml§fh‹; (mJ nghš) mik¢R
- kªâÇ; (v¤âw¤J«) m«kh© ãdnt - v›tifÆY« m¤
j‹ikanu Mt®; br‹W - (mur‹ be¿ jt¿aÉl¤J mtÅl«)
nghŒ; brÉ Rl ïo¤J m¿î _£o - (mtdJ) brÉfŸ tUªJ«
go ïo¤Jiu¤J m¿î c©lhf¢ brŒJ; btFËD« thŒ btßï
nguh - nfhã¤jhY« (mtD¡F¥) gaªJ Ú§fh®. ‘M§F’ mir.

(f-c) mur‹ nfhã¤jhY« mtid É£L Ú§fhJ mik¢r®
mtD¡F ešy¿î òf£Lt®.

murÅl« rkak¿ªJ ngrnt©L«

iftU« ntªj‹ ek¡bf‹W fhjÈ¤j
br›É bjÇah Jiua‰f - x›bthUfhš
v©ika ndD« mÇa‹ bgÇj«kh
f©Ây‹ cŸbta®¥ãdh‹. 46

46. Utter not all you desire, without observing the proper sea-
son, in the belief that the king is under your influence; though
occasionally he may be easy to manage; yet how difficult is
he when destitute of mercy, and burning with inward rage?

(g-c) ntªj‹ ek¡F iftU« v‹W - mur‹ ek¡F ïz§»
tUth‹ v‹W Ãid¤J; br›É bjÇahJ fhjÈ¤j ciua‰f - rka«
bjÇahkš (jh«) ÉU«ãaij¢ brhšyhâU¤jš nt©L«;
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x›bthUfhš v©ika‹ VD« - á‰áy rka§fËš (nf£l t‰iw¥
bgWj‰F) vËa‹nghš njh‹¿dhY«; bgÇJ mÇa‹ f© ïy‹
cŸ bta®¥ãdh‹ - mt‹ (x‹iw¡ bfhL¤j‰F« fh©l‰F«) Äf
mÇa‹ ïu¡fÄšyhjt‹ cŸnfhg KŸst‹.

(f-c) murÅl« rkak¿ªJ ngá ÉU«ãat‰iw¡ nf£L¥
bgWjš nt©L«.

mur® ïašò

gHik fil¥ãoah® nf©ikí« ghuh®
»Hik ã¿bjh‹W§ bfhŸsh® - btFË‹k‹
fhj‹ik í©nlh ïiwkh©lh®¡ nfâyU«
M®tyU« ïšiy mt®¡F. 47

47. They remember not old acquaintance; they regard not inti-
macy, they acknowledge not the ties of blood, or other
connexion; what affection have princes in their rage? They
know neither foes nor friends.

(g-c) btFË‹ k‹ - (mur®) Äf¡ nfhã¤jhš; gHik
fil¥ãoah® - giHa gH¡f¤ij¥ g‰¿ Ãidah®; nf©ikí«
ghuh® - e©g® v‹gijí« neh¡fh®; ã¿J - ïitašyhkš: »Hik
x‹W«  bfhŸsh® - ït® ek¡F cÇat® v‹gij¢ á¿J« Ãidah®;
ïiw kh©lh®¡F fhj‹ik c©nlh - muáaÈš Mœªjt®¡F
m‹ò vd x‹W c©nlh; mt®¡F VâyU« M®tyU« ïy® -
mt®fS¡F mayhbudî« R‰w¤jhbudî« »ilahJ.

(f-c) mur® nfhã¤jhš mayt® R‰w¤jtbu‹W« ghuh®.

mur® jiythÆš fh¤jš

k‹d® òw§fil fh¤J t¿njah«
vªey§ fh©Lbk‹ bwŸs‰f - g‹bdLehŸ
fh¤jit bašyh§ filKilnghŒ¡ ifbfhL¤J
nt¤jitÆ‹ Ä¡F¢ brí«. 48

48. Say not contemptuously, “What good have we seen in our
fruitless attendance at the king’s gate?” The many long
days that you have waited, will at last, in turn afford a
hand, to raise you to dignity in the Royal Court.

(g-c) ah« k‹d® òw§fil t¿nj fh¤J« - eh« murUila
jiythÆiy ånz fh¤J tªnjh«; v ey« fh©L« v‹W vŸs‰f
- v›tifahd gyidí« bg‰¿ny« v‹W ïfœªJ (ftiy¥
glh)âU¤jš nt©L«; gšbeLehŸ fh¤jit všyh« - Äf Ú©l
fhy« fh¤jit všyh«; filKiw nghŒ if bfhL¤J - KoÉ‰
br‹W cjÉah»; ntªJ mitÆ‹ Ä¡F brí« - mur rigÆš
ca®it¡ bfhL¡F«.
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(f-c) mur CÊa¤jhš KoÉš ca®î c©lhF«.

ešy fUk¤ij Ka‹W brŒant©L«

cWâ ga¥g filnghfh ntD«
ïWtiu fhW« Kašg - ïW«cÆ®¡F
MíŸ kUªbjhG¡fš Ôj‹whš mšydnghš
Mtdî« c©L áy. 49

49. Although you may not be certain of the event, persevere to
the last in a good undertaking. It is not wrong to drop the
medicine of life into the lips of dying men; for there are some
things, which are possible, though they are like things that
are not.

(g-c) cWâ ga¥g filnghfh VD« - ešy fhÇa§fŸ K‰W¥
bgWjš Ã¢rakšy thÆD«; ïWtiu fhW« Kašg - (m¿îil
nah®) mit Koî milí« tiuí« Ka‰á brŒt®; ïW« cÆ®¡F
MíŸ kUªJ xG¡fš ÔJ m‹W - rhF« jUz¤âYŸs cÆU¡F
cÆiu Úo¡f¤ j¡f kUªij thÆš ÉLjš Ôjšy; mšydnghš
Mtdî« áy c©L - Ôikahfî« áy KotJ c©L.

(f-c) Koahbjd¤ njh‹¿dhY« ešy fUk¤ij¡
filátiuí« Ka‹W gh®¡f nt©L«.

CiH e«ãÆuhJ Kaynt©L«

KayhJ it¤J Ka‰¿‹ik ahny
cayhfh Cœ¤âw¤j bt‹dh® - kayhí«
C‰wÄš öÉs¡f« CG©ik fh©Lbk‹
nj‰wh® v¿fhš Kf¤J 50

50. The wise will not say, “Though exertion be laid aside, the
decrees of fate cannot, on that account, fail”. However ig-
norant, none will set up a clear light, without any protec-
tion in a strong wind, in order to see the reality of destiny.

(g-c) KayhJ it¤J - jh« Ka‰á brŒahkš ïUªJ; Cœ
âw¤j - všyh« CœÉidahš c©lhF« v‹W; Ka‰W ï‹ik
ahš caš Mfh v‹wh® - Ka‰á brŒahkš ïU¥gjhš mit
jt¿¥nghf kh£lh v‹W (m¿îilnah®) Ãid¤J¡ bfh©ouh®;
C‰w« ïš ö És¡f« - mirÉšyhJ vÇa¡Toa ešy És¡if;
Cœ c©ik fh©L« v‹W - CœÉidïU¡F« j‹ikia¡
fh©nghbk‹W; v¿fhš Kf¤J kayhí« V‰wh® - åR»‹w
fh‰W¡F vânu m¿î bf£L« (vtU«) bfhS¤jkh£lh®.

(f-c) všyh« CHhš tU« v‹W e«ãÆuhJ Ka‰á brŒa
nt©L«.
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CiH Ka‰áahš btšyyh«

ciyah Ka‰á fisfzh ñÊ‹
tÈáªJ« t‹ikí K©nl - cyf¿a¥
gh‹Kis â‹W kwÈ cÆ®Fo¤j
fh‹Kisna rhY§ fÇ. 51

51. There is a power, which, with the aid of unyielding exertion,
will destroy the strength of destiny. Of this, as is known to
all the world, the child, who devoured the germ of fate, and
drank the life of Yaman, is an evidence.

(g-c) ciyah Ka‰á fisf© Mf - mirÉšyhj Ka‰ána
Jizahf; CÊ‹ tÈ áªJ« t‹ikí« c©nl (Ôa) CÊ‹
tÈia¡ bfL¡F« t‹ikí« cŸsjhF«; ghš Kis â‹W kwÈ
cÆ® Fo¤j fh‹Kisna rhY«fÇ - CœÉidÆ‹ Kisia¤
â‹W ïakÅ‹ cÆiu c©l FHªijna (kh®¡f©nlanu)
nghJkhd vL¤J¡ fh£lh«.

(f-c) Ka‰áahš CiHí« btšyyh«.

MŒtd MŒªJ brŒf

fhy k¿ªjh§ »lk¿ªJ brŒÉidÆ‹
_y k¿ªJ Éist¿ªJ - nkYªjh«
Nœtd NœªJ Jizik tÈbjÇªJ
MŸÉid ahs¥ gL«. 52

52. With a knowledge of the proper time and place, and of the
root and fruit of the undertaking; after due deliberation;
and with a knowledge of the strength of existing resources;
an enterprize may be accomplished.

(g-c) fhy« m¿ªJ - (xU fUk¤ij¢ brŒj‰nf‰w) fhy¤ij
m¿ªJ; M§F ïl« m¿ªJ - m¥bghGnj (brŒj‰nf‰w) ïl¤ij
í« m¿ªJ; brŒÉidÆ‹ _y« m¿ªJ - brŒíª bjhÊÈ‹
gy¤ijí« (MH¤ij) m¿ªJ; Éisî m¿ªJ - bgW« ng‰iwí«
m¿ªJ; nkY«jh« Nœtd NœªJ - nkY« jh« Muha nt©o
aitfis MuhŒªJ; Jizik tÈ bjÇªJ - jk¡F¤ Jiz
Ã‰gtÇ‹ tÈikiaí« m¿ªJ; MŸÉid Ms¥gL« - ã‹d®
jkJ Ka‰áia¢ brŒjš nt©L«.

(f-c) fhy« ïl« KjÈaitfis MuhŒªJ fUk¤ij¤
bjhl§fnt©L«.

fUknk f©zhÆdh®

bkŒtU¤j« ghuh® gáneh¡fh® f©JŠrh®
v›btt® Ôikí« nk‰bfhŸsh® - br›É
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mUikí« ghuu® mtkâ¥ò§ bfhŸsh®
fUknk f©zh Ædh®. 53

53. They regard not bodily pain; they consider not hunger; they
indulge not their eyes in sleep; they esteem not the injury of
any; they look not to the rarity of a seasonable opportu-
nity; they care not for contempt; whose eye is fixed on their
undertaking.

(g-c) fUknk f©zhÆdh® - (jkJ) fhÇa¤ij Ko¥gâny
fU¤jhÆU¥gt®; bkŒ tU¤j« ghuh® - clš tU¤j¤ij¥
bghU£gL¤jh®; gá neh¡fh® - gáia¡ ftÅ¡f kh£lh®; f©
JŠrh® - f© cw§fkh£lh®; vt® vt® Ôikí« nk‰bfhŸsh® -
ah® ah® v‹d Ôikia¢ brŒjhY« bghU£ghL¤j kh£lh®;
br›É mUikí« ghuh® - fhy¤â‹ mUikiaí« gh®¡f kh£lh®;
mtkâ¥ò« bfhŸsh® - ãwÇ‹ mtkâ¥igí« fUjkh£lh®.

(f-c) fhÇa¤ij Ko¡F« fU¤Jilat® vijí«
bghU£gL¤jh®.

gif á¿jhÆD« nfL Éisí«

á¿a gifbaÅD« X«òjš nj‰wh®
bgÇJ« ãiHgh Lila® - Ãiwfa¤
jhœÚ® kLÉ‰ wtis Fâ¥ãD«
ahid ÃHšfh© gÇJ. 54

54. Those, who perceive not, that they ought to beware of even
the weakest foe, are greatly in error; if a frog only leap into
the deep water of the low pool, it is impossible to see the
shadow of an elephant.

(g-c) gif á¿a vÅD« - (jk¡FŸs) giffŸ á¿adth
ÆD«; X«òjš nj‰wh® ãiHghLila® - (j«ik¥) ghJfh¤J¡
bfhŸs m¿ahjt® ãiHghLilatuht®; Ú®Ãiw Mœ fa¤J
kLÉš - Ú® Ãiwªj Mœªj Ú®Ãiyah»a Fs¤âš; jtis Fâ¥ ãD«
ahid ÃHš fh©ò mÇJ - jtis Fâ¤jhY« (Ú® fy§»¥ nghtjhš)
ahidÆ‹ (bgÇa) ÃHšjhD« bjÇahJ kiwªJnghF«.

(f-c) gif á¿jhÆD« nfL c©lhF«.

c£gif mŠr¥gL«

òw¥gif nfhoÆ‹ Ä¡F¿D« mŠrh®
mf¥gif x‹wŠá¡ fh¥g - mid¤JyF«
brhšbyh‹¿‹ ah¥gh® gÇªnjh«ã¡ fh¥gnt
gšfhY§ fhk¥ gif. 55
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55. Those, who fear not the attack of more than ten million
avowed enemies, should beware of a single secret foe; the
Sages, who bind the whole world by a single word, will
guard, with unremitting caution, against the enemy, lust.

(g-c) òw¥gif nfhoÆ‹ Ä¡F c¿D« mŠrh® - btË¥gif
nfho¡F nkyhf ïU¥ãD« ga¥glhjt®; mf¥gif x‹W mŠá¡
fh¥g® - c£gif x‹¿UªjhY« (mj‰F¥) gaªJ fhtš brŒt®;
cyF mid¤J« brhš x‹¿š ah¥gh® - cyf« KGtijí« xU
brhšyhš f£ltšy KÅt®; gšfhY« fhk¥gif òÇªJ X«ã¡
fh¥g - gyKiwí« fhkkh»a c£gifia Äfî« jL¤J¡ fhtš
brŒt®.

(f-c) òw¥ giftÇD« mf¥gift® MŠRj‰FÇa®.

tŠrf® e£ig Élnt©L«

òwe£ lf«nt®¥gh® e¢R¥ gifik
btËÆ£L ntwhjš nt©L« - fÊbgU«
f©nzh£l« brŒnaš fUÉÆ£ lh‰Wth®
ò©it¤J _lh® bghâªJ. 56

56. After discovering the venomous enmity of those, who burn
with inward hate, while they are externally friendly; in-
stantly separate from them; treat them not with too much
delicacy; they, who use the knife to cure a sore, will not
close it over unhealed.

(g-c) òw« e£L mf« nt®gh® e¢R gifik btË ï£L
ntwhjš nt©L« - btËna e£ò¡bfh©L cŸns nfhã¤âU¥g
tUila eŠRngh‹w gifia btËah¡» mtiu¥ ãÇjš nt©L«;
fÊbgU« f©nzh£l« brŒnaš - (mt®fËl¤âš) ÄFªj
ïu¡f§bfhŸSjyhfhJ; ò© fUÉ ï£L M‰Wth® - ò©iz¡
f¤âahš mW¤J M‰Wth®; bghâªJ _lh® - mjid kiw¤J
_lh®.

(f-c) btËna e£ò¡ fh£o cŸns gif cilatU¡F Kf«
gh®¤jyhfhJ (jh£rÂa§ fh£lyhfhJ).

tŠrf e£ò

e£ãil¡ FŒa«it¤ bjŒah ÉidNœªJ
t£fh® âw¤juhŒ Ã‹wh®¡F¤ - â£gkh«
ehSyªj j‹nw eLt‹ eLÉ‹ik
thsh »l¥g‹ kwªJ 57

57. For those, who, meeting friendship with treachery, secretly
devise evil, and array themselves on the side of enemies;
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surely the appointed day of power has expired; and Yaman
must be lying carelessly forgetful of their iniquity.

(g-c) e£ò ïil FŒa« it¤J - e©gÇl¤J tŠrf« it¤J;
vŒah Éid NœªJ - (mt®) m¿ahjgo Ô§F brŒa¢ rka« gh®¤J;
t£fh® âw¤juhŒ Ã‹wh®¡F - gift® g¡f¤jtuhŒ Ã‰gtU¡F;
â£g« M« ehŸ cyªjJ - Ã¢rakhŒ (mt®fË‹) tÈa thœehŸ
KoªjJ; eLt‹ eLîï‹ik kwªJ thsh »l¥g‹ - ïak‹
(mt®fË‹) Ô¢brašfis kwªJ R«khth ïU¥gh‹? ïuh‹
(ïak‹ j©o¥gh‹ v‹wthW).

(f-c) e©g® nghÈUªJ tŠrf« brŒgt® kWikÆš euf
j©lid Milt®.

kd« F‰whkdhš všyh« F‰wkhf¤ njh‹W«

kd¤j fW¥bgÅ‹ ešy brÆD«
mid¤bjitíª Ôant ahF« - vid¤Jizí«
Ôant brŒÆD« ešyth¡ fh©gnt
khá‹ kd¤â dt®. 58

58. Where there is a stain on the heart, even good deeds will be
all received as evil; but those of spotless minds, though men
do them altogether evil, will still look upon it as good.

(g-c) kd¤j fW¥ò vÅ‹ - (xUtD¡F) kd¤âš F‰w«
ïUªjhš; ešy brÆD« - (mtD¡F) ešyt‰iw¥ ãw® brŒjhY«;
mid¤J vití« Ôant MF« - mit všyh« Ôadnt ahF«; khR
ïš kd¤âdt® - F‰wÄšyhj kd¤âidíilat®¡F; vid
Jizí« Ôant brŒÆD« ešyth fh©gnt - v›tsî Ôat‰iw¢
brŒjhY« mt® mt‰iw e‰brŒiffshfnt bfhŸt®.

(f-c) ãw® ešy fhÇa§fis¤ jd¡F¢ brŒjhY« bf£l
kdKilat‹ mt‰iw¤ Ôikahf fUJt‹.

ešyt® fLŠbrhšY« ïÅajhF«

ïÅat bu‹brhÈD« ï‹brhšny ï‹dh®
fÅí« bkhÊí§ fLnt - mdšbfhSªJ«
bt§fhu« btŒbjÅD« nehŒÔ®¡F«bkŒbgho¥g¢
á§» FË®ªJ§ bfhY«. 59

59. Whatever those of kind disposition may say, will still be
sweet; but even the honied words of the unkind will be gall.
The kindling borax, though it burn, will assuage pain. Ar-
senic, though it causes the body to shiver with cold, will
kill.
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(g-c) ïÅat® v‹ brhÈD« ï‹ brhšny - ešyt® (foa)
brh‰fis¢ brh‹dhY« ïÅa brhšnyahF«; ï‹dh® fÅí«
bkhÊí« fLnt - bf£ltUila ïÅa bkhÊí« eŠrhF«; mdš
bfhSªJ« bt§fhu« btŒJ vÅD« nehŒ Ô®¡F« - beU¥ò¥ nghy
(vÇ¢riy¡ bfhL¡F«) bt§fhu« vÇîbfhL¥gjhÆUªj nghJ«
nehia M‰W«; á§» bkŒ bgho¥g FË®ªJ« bfhY« - eŠR kÆ®
áÈ®¡F«go FË®¢áia¡ bfhL¤J¡ bfh‹WÉL«.

(f-c) ešyt® btW¡f¤j¡f brh‰fis¢ brh‹dhY« mit
ïÅadthF«.

kd« mG¡F m‰¿U¤jny ešy xG¡f«
bghŒFwis t‹brhš gaÅybt‹ ¿ªeh‹F«
vŒjhik brhšÈ‹ tG¡fh¤J - bkŒÆ‰
òyikªJ§ fh¤J kdkh rf‰W«
eyk‹nw ešyh bwdš 60

60. That virtue, which, by excluding these four, falsehood, slan-
der, rude words, and unprofitable conversation; avoids of-
fence in speech; and, by guarding the five organs of sense,
keeps clear of the pollution of the heart; may indeed by
termed the right way.

(g-c) bghŒ Fwis t‹brhš gaÅy v‹w ïª eh‹F«
vŒjhik - bghŒ òw§Twš fLŠbrhš gaÅšyh¢ brhš v‹D«
ïªj ehY« c©lhfhkš; brhšÈ‹ tGfh¤J - brh‰fË‹
F‰w§fis Ú¡»; bkŒÆš òy« IªJ« fh¤J - cl«ãš I«òy‹
fisí« ml¡»; kd« khR mf‰W« ey« m‹nw eš MW vdš -
kd¤âš F‰w¤ij¥ ngh¡F« e‰bray‹nwh ešytÊ v‹W
brhšy¥gLtJ.

(f-c) kd« mG¡f‰W I«òy‹fisí« ml¡»ÆU¤jny
ešytÊ.

òÈ gá¤jhY« òšiy¤ â‹dhJ
ešyh bwhG¡»‹ wiyâ‹wh® ešT®ªJ«
mšyd brŒj‰ bfhU¥glh® - gšbgh¿a
br§f£ òÈna ww¥gá¤J¤ â‹dhth«
ig§f£ òd¤jig§ Tœ. 61

61. Those, who have persisted in the course of the path of vir-
tue, though in poverty, will not consent to do evil: the spot-
ted red-eyed tiger, though ravenous with hunger, will not
feed on the growing crop in the green meadow.

(g-c) eš MW xG¡»‹ jiy Ã‹wh® - ešy xG¡f tÊÆš
áwªJ xGFgt®; ešT®ªJ« mšyd brŒtj‰F xU¥glh® - tWik
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ailªjÉl¤J« Ôat‰iw¢ brŒa Ãid¡f kh£lh®; gš bgh¿a
br§f© òÈ VW - gytÇfisí« átªj f©fisíKila M©
òÈ; mw gá¤J« - Äf¥ gá¤jjhÆD«; ig§f© òd¤j ig§ Tœ
â‹dhth« - gáa bfhšiyÆYŸs gáa gÆiu¤ â‹dhJ.

(f-c) tWik tªjhY« ešyt® jfhj brašfis¢ brŒa
Ãidah®.

xG¡f¤ij¥ bghUS¡F É‰wyhfhJ

Fy«É‰W¡ bfhŸS« btW¡ifí« thŒik
ey«É‰W¡ bfhŸSª âUî« - jt«É‰wh§
Tndh«ò« thœî« cÇikÉ‰ W©göc«
jhndh«ã¡ fh¤âjš jiy. 62

62. The riches gotten by selling the privileges of descent; the
prosperity acquired by selling the benefit of truth; the ease
that pampers the body at the expenses of religious duties;
and the subsistence derived from selling the ties of friend-
ship and kindred; to beware of all these is chief excellence.

(g-c) Fy« É‰W bfhŸS« btW¡ifí« - xUt‹ jdJ
Fy¤ij É‰W¥ bgW« brštK«; thŒik ey« É‰W bfhŸS«
âUî« - bkŒÆdhš tU« e‹ikia É‰W¥ bgW« brštK«; jt«
É‰W C‹ X«ò« thœî«; Éuj¤ij¡ ifÉ£L¤ jdJ cliy
ts®¡F« thœ¡ifí« - cÇik É‰W c©gJ« - e©g® cwÉd®
KjÈa cÇikfis¡ ifÉ£L c©L thœjY«; jh‹ X«ã¡ fh¤jš
jiy-jh‹ Äfî« fh¤jš áwªj mwkhF«.

(f-c) Fy« bkŒ jt« KjÈat‰iwí« cwÉdiuí«
bghUS¡fhf¡ ifÉLjyhfhJ.

ÔatÊÆš tªj bghUŸ ÃšyhJ

ïilbjÇª j¢RW¤J tŠá¤ bjËah®
cilikbfh© nlkh¥gh® bršt« - klešyh®
bgh«k‹ Kiyngh‰ gU¤âoD« k‰wt®
E©Âilngh‰ nwŒªJ ÉL«. 63

63. The wealth of those, who exult in having gotten the posses-
sions of the poor, by watching an opportunity to terrify and
deceive them; though it increase like the swelling bosom of
beautiful women, will quickly diminish like their slender
waist.

(g-c) ïilbjÇªJ - rka« gh®¤J; m¢RW¤J - gaKW¤jš;
tŠá¤J - fglŠbrŒJ; vËah® cilik bfh©L Vkh¥gh®
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bršt« - vËat®fSila bghUis¡ ft®ªJ brU¡fil
gtUila bršt«; kl« ešyh® bgh«k‹ Kiynghš gU¤âoD«
- mH»a bg©fË‹ bgÇa jd§fŸ nghš (xUnghJ) bgÇjh
ÆUªjnghâY«; mt® E©Âil nghš njŒªJÉL« - (m¢
bršt«) m¥bg©fË‹ bkšÈa ïil nghy¡ FiwªJngh«.

(f-c) ViHfis tŠá¤J¥ bg‰w bghUŸ ÉiuÉš mÊªJ
ngh«.

cŸs¤âš âU¥â ailahik

bg‰w áWf¥ bgwhj bgÇJŸS«
á‰WÆ®¡ fh¡f« mÇj«kh - K‰W«
tutu thŒkL¤J tšÉuhŒ kha
vÇjH‹ khah âuh. 64

64. How impossible is it for mortals to prosper, who, making
little of what they have gotten, think much of what they
have not; the wild fire, which devours everything as it comes,
cannot but die away, as the fuel is consumed.

(g-c) bg‰w áWf - jk¡F¡ »il¤jit (bghUŸ) á¿jhf¤
njh‹w; bgwhj bgÇJ cŸS« á‰WÆ®¡F - »ilahjt‰iw¥ bgÇJ
ÉU«ò« á¿a thœehSila cÆ®fS¡F; M¡f« mÇJ - nkY«
bršt¤jhš ts®¢áailjš mÇjhF«; vÇ jHš tutu thŒ kL¤J -
vÇ»‹w beU¥ò¡ »il¡f¡ »il¡f thÆl¤nj bfh©L; tš ÉuhŒ
K‰W« kha khahJ ïuh - tÈa ÉwFfŸ K‰W« mÊa vÇ»‹w
jHš mÊahâU¡fkh£lhJ.

(f-c) »il¤jnjhL âU¥â milahJ nguhir bfhŸnth®
bg‰w bghUshš mDgÉ¡F« gaidí« ïH¥g®.

ãw® bghUis ÉU«ghjtU¡F¥ bghUŸ nrU«

j¤j« Ãiy¡F§ Foik¡Fª j¥ghnk
x¤j fl¥gh£oš jhq‹¿ - vŒ¤J«
mw§filÆ‰ bršyh® ãw‹bghUS« bt~fh®
òw§fila jhF« bghUŸ. 65

65. To such as do not fail of what is due to their respective
station and lineage; exert themselves in their proper call-
ing; and though in difficulties, neither transgress the bounds
of virtue, nor cover their neighbour’s wealth; riches will
flow to their very gates.

(g-c) j¤j« Ãiy¡F« Foik¡F« j¥ghnk - j¤jk¡FÇa
jFâ¡F« Fo¥ ãw¥ò¡F« jtwhJ; x¤j fl¥gh£oš jhq‹¿ - V‰w
KiwÆš Ka‹W; vŒ¤J« mw« filÆš bršyh® - kwªJ«
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ghttÊÆš bršyhkš; ãw‹ bghUS« bt~fh® - ãwUila
bghUisí« Mir¥glhjtUila; òw§filaJ MF« bghUŸ -
jiythÆÈl¤nj bghUŸ jhnd tªJ nrU«.

(f-c) ãw® bghUS¡F Mir¥glhJ ešytÊÆš
KašgtU¡F¥ bghUŸ vËâ‰ »il¡F«.

ca®ªjt® bršt« gy®¡F« ga‹gL«

bghJkfns nghY« jiyahah® bršt«
Fykfns Vidnah® bršt« - fydÊªj
if«ikah® bg©ik ey«ngh‰ filahah®
bršt« ga‹gLt âš. 66

66. The wealth of the eminently generous, is like a prostitute;
the wealth of the middling class is like a chaste married
woman; but the wealth of misers, like the charms of un-
adorned widows, produces no benefit.

(g-c) jiyahah® bršt« bghJkfns nghY« -
jiyikahdtUila bršt« bghJkfË® nghy všnyhU¡F«
ga‹gLtjhF«; Vidnah® bršt« Fykfns - ïilahndh®
bršt« Fykfis¥nghy¤ j‹id íilatD¡nf ga‹gLt jhF«;
filahah® bršt« fydÊªj if«ikah® bg©ik ey« nghš
ga‹gLtJ ïš - Ñœk¡fË‹ bršt« Mguz§fis¡ fisªj
if«bg©iz¥ nghy ah®¡F« ga‹glhJ.

(f-c) ešytÇl¤JŸs bghUŸ všyhU¡F« ga‹gL«; Ñœ
k¡fËl¤JŸs bghUŸ ah®¡F« ga‹glhJ.

bfhlhjt‹ bršt¤âY« tWikna ešyJ

tŸs‹ik Æšyhjh‹ bršt¤â‹ k‰iwnah‹
ešFunt nghY« eÅešy - bfh‹nd
mUËy‹ m‹ãy‹ f©ziwa‹ v‹W
gyuhš ïfH¥ glh‹. 67

67. Even the poverty of the liberal is far better than a miser’s
wealth; for the former is not gratuitously subject to the
opporbrious reproaches of the world, as ungracious, self-
ish, and pitiless.

(g-c) tŸs‹ik ïšyhjh‹ bršt¤â‹ - bfhL¡F«
FzÄšyhjtDila bršt¤ij¡ fh£oY«; k‰iwnah‹
ešFunt eÅešy - <í« FzKilatÅ‹ tWikna Äfî« ešyJ;
(Vbd‹whš); mUËy‹ m‹ãy‹ f©ziwa‹ v‹W gyuhš
bfh‹nd ïfH¥glh‹ - ïu¡»Äšyhjt‹ m‹ãšyhjt‹, Kf«
ghuhjt‹ v‹W gyuhš ånz ïfH¥glkh£lh‹.
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(f-c) bfhL¡F« FzÄšyhj brštiu cyf¤jt® ïÊ¤J¡
TWt®.

bfhL¡f ïayhÉoD« ï‹brhš nt©L«

<if aÇbjÅD« ï‹brhÈD« ešT®jš
XX bfhoJ bfhoj«kh - ehbfh‹W
ÔÉid¡ f«Äadhš thŒ¥ó£ ol¥go‹k‰
whth Étbu‹brŒ th®. 68

68. It may be impossible to give; but how cruel is it to be at the
same time poor of kind words; yet what else can they do; if,
as by a smith, their tongues be pierced through, and their
mouths locked up by the evil deeds of a former life?

(g-c) <if mÇJ vÅD«; bfhL¤jš KoahjhÆD«;
ï‹brhÈD« ešT®jš XX bfhoJ bfhoJ m«kh - ïÅa brhš
TWtâY« tWik miljš Inah Äf¡ bfhoajhF«; ÔÉid¡
f«Äadhš eh bfh‹W thŒ¥ó£L ïl¥go‹ ït® M M v‹
brŒth® - ÔÉid v‹D« f«khsdhš ehit¡ F¤â thŒ¥ó£L¥
nghl¥g£oU¥gjhš mt®fŸ ntW v‹d brŒth®fŸ.

(f-c) bfhL¡fhÉoD« ï‹brhš brhšynt©L«.

brhš t‹ikia¥ ga‹gL¤j nt©L«

brhšt‹ik í©blÅ‰ bfh‹nd ÉL¤bjhÊjš
ešÉid nfhwÈ‹ ntwšy - tšiy¤j«
M¡f§ bfLt JsbjÅD« mŠRgnth
th¡»‹ ga‹bfhŸ gt®. 69

69. Where a man’s words possess influence without cause to
neglect to avail himself of it, is nothing else than to destroy
the effect of good works; even when their wealth is threat-
ened with immediate ruin, should those fear, who possess
the advantages of eloquence?

(g-c) brhšt‹ik c©L vÅ‹ - xUtD¡F¤ jdJ
brhšY¡F tÈik c©lhdhš; bfh‹nd ÉL¤J xÊjš ešÉid
nfhwÈ‹ ntwšy - (mjid¥ ga‹gL¤jhJ) ånz É£oU¤jš ešy
fhÇa§fis mÊ¤jÈ‹ ntW Mfkh£lhJ; th¡»‹
ga‹bfhŸth® tšiy j« M¡f« bfLtJ csJ vÅD«
mŠRgnth - brhšÈ‹ tÈikahš gadila tšyt® ÉiuÉš
jkJ bghUbsšyh« bf£L¥ nghtjhÆUªjhY« mj‰F¥ gaªJ
jkJ brhšt‹ikia¥ ga‹gL¤jhJ ÉLtnuh?

(f-c) brhšt‹ikíilat® mjid¥ ga‹gL¤â mjdhyh«
gaid miljš nt©L«.
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bgÇnah® mwdšyh tÊÆš bghUç£lh®

áWKa‰á brŒjh§ FWga‹ bfhŸs¥
bgWbkÅ‰ whœtnuh jhHh® - mwdšy
v©ika thÆD§ ifÉ£ lÇbjÅD«
X©ikÆ‰ Ö®ªbjhGf yh®. 70

70. When they can procure a great advantage by a little exer-
tion, shall they shrink from it; who abandon what is con-
trary to virtue though it be easy, to pursue decidedly the
path of duty, however difficult?

(g-c) mw‹ mšy x©ikÆ‹ Ô®ªJ xGfyh® - jUk kšyh
tÊÆš Éy»¢br‹W xGfhjt®; áW Ka‰á brŒJ M§F cWga‹
bfhŸs¥ bgW« vÅ‹ - á¿a Ka‰áia¢ brŒJ bgÇa gaid
mila¡TLkhdhš; v©ika thÆD« ifÉ£L mÇJ vÅD«
jhœtnuh - brŒj‰F vËikíila thÆD« mw¤ijÉ£L¡ fLik
ahdt‰iw¢ brŒa¤ JÂtnuh? jhHh® - JÂah®.

(f-c) á¿a Ka‰áahš bgÇa bghUŸ tUkhÆD« mwbe¿Æš
xGFnth® mt‰iw¢ brŒa¤ JÂah®.

brŒa Koahjij brŒa Koíbkd¡ TW« ò‹ik

brŒa¡flt mšydîŠ brŒJk‹ bd‹gh®
ea¤jF ehfÇf bk‹dh« - brÆ®¤Jiu¥ã‹
beŠRneh« v‹W jiyJÄ¥gh‹ w©zËnghš
vŠrh bjL¤Jiu¡f‰ gh‰W. 71

71. Of what avail is the flattering politeness of men, who for-
wardly profess that they will do things, which are not in
their power to do? It may be fitly compared to the tender
feelings of a man, who lest harsh words should grieve the
heart of another, would cut off his head.

(g-c) bra flt mšydî« brŒJk‹ v‹gh® - brŒaj‰
fUikíil fhÇa§fis ÄFâí« brŒJ Ko¥ngh« v‹W brhšÈ
Ã‰gt®fsJ; ea¤jF ehfÇf« v‹dh« - ÉU«g¤j¡f Kfk‹ ng¢R
v‹d gaid¢ brŒí«; (ï¢braš vJnghbyÅš) brÆ®¤J
ciu¥ã‹ beŠR neu« v‹W - nfhã¤J¢ brh‹dhš kd«
tUªJbk‹W; jiy JÄ¥gh‹ j© mËnghš vŠrhJ vL¤J
ciu¡f‰gh‰W - jiyia bt£LgtdJ fUiz ngh‹wbj‹W
ÉÇ¤J¡ Tw¤j¡fjhF«.

(f-c) jh‹ brŒa Koahj fUk¤ij¢ brŒa Koíbk‹W
brhšgtÇ‹ braš gad‰wJ.
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tÈa‰wt® gad‰wd brŒÆD« MuthÇ¥g®

mšyd brŒÆD« MFy§ THh¡bfh©
blhšfhjh® thŒÉ£ Ly«òg - tšyh®
ãw®ãw® brŒgngh‰ brŒj¡f brŒjh§
f¿kl« ó©LÃ‰gh uh®. 72

72. Many, to reap a harvest of empty sound, scruple not to boast
aloud, though they have done nothing; on the contrary,
where are the men, who, when they have done a good ac-
tion, assume feigned ignorance, as if others had done it?

(g-c) xšyhjh® - tÈa‰wt®; mšyd brŒÆD« MFy« Tœ
M bfh©L thŒ É£L cy«ò« - gadšyhjt‰iw¢ brŒjhY«
Muthu¤ijna gadhf¡bfh©L thŒÉ£L MuthuŠ brŒt®;
tšyh® ãw® - tÈa ãw®; ãw® brŒgnghš brŒj¡f brŒJ - ãwuhš
brŒa¥gLtd ngh‹w brŒa¤j¡f brašfis¢ brŒJ; M§F
m¿kl« ó©L Ã‰gh® - m›Él¤âš m¿ahikíilat®nghš
ml¡fkhf ïU¥g®.

(f-c) mÇat‰iw¢ brŒa kh£lhjt® ml¡fÄ‹¿
MuhthuŠ brŒâU¥g®.

ãw® gÊia vL¤J¤ ö‰Wth‹ âw«

gifÆ‹W gšyh® gÊbaL¤ njhâ
eifbah‹nw e‹gadh¡ bfhŸth‹ - gaÄ‹W
bkŒÉâ®¥ò¡ fh©gh‹ bfhoWil¤J¡ bfhšth‹nghš
ifÉâ®¤ jŠr¥ gL«. 73

73. A man who, without malice, takes up, and dwells upon the
scandal of others, for the solitary advantage of exciting
laughter, will be feared and trembled at, like a man, who,
without any benefit to himself, would kill his neighbour by
a blow on the cheek, that the might see the body quiver in
death.

(g-c) gif ï‹W gšyh® gÊ vL¤J Xâ - xU gifí«
ïšyhâU¡fî« gyU¡FŸs tirfis vL¤J¤ ö‰¿; eif x‹nw
eš gadh¡ bfhŸth‹ - eifahLjiyna ešy ga‹ v‹W
bfhŸgt‹; gaÄ‹W bkŒÉâ®¥ò¡ fh©gh‹ bfhoW cil¤J¡
bfhšth‹nghš mŠr¥gL« - ahJ« gaÅšyhkš cl«ãš
c©lhF« eL¡f¤ij¡ fhQj‰ bghU£L ãwUila f‹d¤ij
cil¥gtid¥nghy mŠr¤ j¡ftdhth‹.

(f-c) gifÆšyhâU¡fî« ãw® gÊfns vL¤J¤ ö‰¿
eifahL»‹wtid mŠRjš nt©L«.
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bjŒt« Ã‹W xW¡F«

bjŒt Ksbj‹gh® Ôa bra¥ò»‹
bjŒtnk f©Â‹W Ã‹bwhW¡F« - bjŒt«
ïybj‹gh®¡ »šiy¤j« ï‹òjšt®¡ f‹nw
gyfhY« brhšth® ga‹. 74

74. If those, who confess the existence of God, enter on an evil
action, God will stay and rebuke them without mercy; not
those, who say, “there is no God”. Is it not to their own dear
children, that men patiently repeat instruction?

(g-c) bjŒt« csJ v‹gh® Ôa bra ò»‹ - bjŒt« c©L
v‹»‹wt® Ôa brašfis¢ brŒa¤ bjhl§»dhš; bjŒtnk f©
Ã‹W xW¡F«-m¤bjŒtnk f©Q¡F K‹dhš Ã‹W j©o¡F«;
bjŒt« ïyJ v‹gh®¡F ïšiy - bjŒt« ïšiy v‹W brhšY
gt®¡F m›thW bjŒt« j©o¥gâšiy; ï‹ òjšt®¡F m‹nw
gyfhY« ga‹ brhšth® - jkJ ïÅa òjšt®fS¡ fšynth
(bg‰nwh®) ga‹ju¡Toa ò¤jkâfis¢ brhšYt®.

(f-c) flîŸ c©bl‹gt® ÔatÊÆš br‹whš flîŸ
j©o¤J mtiu ešy tÊÆš brY¤Jt®.

eštÊÆš tuhjbghUŸ Ôik Éis¡F«

Ôa bra‰brŒth uh¡f« bgU»D«
Ôad Ôadnt ntwšy - Ôad
ešyd Mfhth« ehÉ‹ òwe¡»¡
bfhšY§ ftakh¥ nghš. 75

75. Though the prosperity of those who do evil, increase; still
evil is but evil; evil will never be good. Like the wild cow,
which licks the body with her tongue, so as to create pleas-
ing sensation, while at the same time she thereby causes
death.

(g-c) Ôa braš brŒth® M¡f« bgU»D« - bf£l fhÇa§
fis¢ brŒgtÇ‹ bršt« ts®tjhdhY«; Ôad - Ôa tÊÆš tªj
m¢bršt§fŸ; eh ï‹òw e¡» bfhšY« ftakhnghš - ehÉdhš
ï‹g« jUkhW e¡»¥ ã‹ bfhš»‹w fh£L¥ gRit¥ nghy;
Ôadnt ntwšy - Ôaitašyhkš ntwšy; Ôad ešyd Mfh - Ôait
ešyit Mfkh£lh.

(f-c) Ôa brayhš tªjbghUŸ Ôikiana Éis¡F«.

gÊ ehQth® ca®ªjtuht®

e‹k¡fŸ brªeh¤ jG«ãU¡f ehŸthí«
brªbe¿¢ bršthÇ‰ ÑHšy® - K‹id¤j«
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CœtÈ í‹Å¥ gÊehÂ íŸSilth®
Ôa brÆDŠ áy. 76

76. Not inferior to those who walk every day in the right way, so
as to gain the approbation of good men; are the men who
though they may do some things wrong, are broken in spirit
at the thought of the force of destiny, and with the shame of
reproach.

(g-c) j« K‹id CœtÈ c‹Å - jh« K‰ãw¥ã‰ brŒj jkJ
CÊ‹ tÈahš (ÔÉid brŒa ne®ªjij) Ãid¤J; gÊ ehÂ
cŸSilth® - (tU«) gÊ¢ brhšY¡F mŠá kd« tUªJnth®;
áy Ôa brÆD« - Ôait áyt‰iw¢ brŒjhY«; (mt®fŸ) e‹k¡fŸ
br« eh jG«ò ïU¡f ehŸthí« brªbe¿ brŒthÇ‹ - ešnyh® (gy
Kiwí« mt® e‹ikia vL¤J¢ brhšYjyhš) eh¤jG«
ngW«go âdK« ešbyhG¡f¤âš bršgtÇY« gh®¡f; ÑHšy® -
jhœªjtuhfkh£lh®.

(f-c) jh« brŒj F‰w¤J¡fhf tUªJ« ïašãd® e‹bd¿Æš
xGF« ca®ªjtU¡F¤ jhœªjtuhfkh£lh®.

ãw‹ kid ea¤jš
ãw‹tiu Ã‹whŸ fil¤jiy¢ nrwš
mwd‹nw MÆD khf - áWtiuí«
j‹dy¤j jhÆD§ bfhŸf eyk‹nw
bkŒªeL§f î©zL§F nehŒ. 77

77. To visit the gate of a neighbour’s wife is certainly not virtue.
But suppose it to be so. Then if it yield even a brief enjoy-
ment, be it allowed; but surely the torture, that shakes the
body and the mind with agitation, is not enjoyment.

(g-c) ãw‹ tiu Ã‹whŸ fil¤jiy nrwš - ãwDila
všiy¡FŸ Ã‰gtsh»a xUt‹ kidÉÆ‹ jiythÆ Èl¤J¢
bršYjš; mw‹ m‹W - ešy xG¡fk‹W; MÆD« MFf - m¥go
ešyJ mšyhÉoD« MFf; áW tiuí« ey¤jJ MÆ‹ bfhŸf -
á¿jsthÆD« ï‹g« jUtjhÆ‹ mjid¡ if¡bfhŸf; ey«
m‹nw - Mdhš mJ ï‹gª jUtj‹W; bkŒ eL§f kd« eL§F«
nehŒ - clš eL§f kdK« eL§f¤ J‹gª jUtjhF«.

(f-c) ãw‹ kidahis ÉU«òjš J‹gª jUtjhF«.

ï‹g« JŒ¤jš
fUkŠ áijahnk fšÉ bflhnk
jUkKª jhœî glhnk - bgÇJªj«
ï‹dyK§ F‹whnk naÇs§ bfh«g‹dh®
e‹dyª JŒ¤jš ey«. 78
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78. Without interruption to business; without ruining learning
without preventing charity; and without greatly diminish-
ing our household goods; the enjoyment of the charms of
those who resemble a beautiful young branch, may be con-
sidered good.

(g-c) fUk« áijahnk - jh« brŒí« fhÇa« bflhkY«;
fšÉ bflhnk - go¥ò¡ bflhkY«; jUkK« jhœî glhnk -
jUkK« Fiwî tuhkš; bgÇJ« j« ïšeyK« F‹whnk - bgÇJ«
jkJ å£L e‹ikfS« bflhkš; V® ïs bfh«ò m‹dh® eš ey«
JŒ¤jš jiy - mH»a ïs« bfh«ãid bah¤j j«kidÉaÇ‹
ešy ï‹g¤ij mDgÉ¤jš ešyJ.

(f-c) jdJ flikfS¡F¥ g§f« tuhkš kidÉnahL
nr®ªJ ï‹g« Ef®jš nt©L«.

fhk¤â‹ braš

bfhiyaŠrhh® bghŒªehzh® khdK« X«gh®
fsbth‹nwh VidaîŠ brŒth® - gÊnahL
ghtÄ~ bj‹dh® ã¿J‰ bw‹brŒah®
fhk§ fJt¥g£ lh®. 79

79. They fear not murder; they are not ashamed of falsehood;
they preserve not reputation; they rob not in one way only,
but in all; they think not of any act that it is sin attended
with infamy; what else will they not do, who have fallen into
the power of lust?

(g-c) fhk« fJt¥g£lh® - fhk¤jhš ftu¥g£lt®; bfhiy
mŠrh® - bfhiy brŒtj‰F¥ ga¥glh®; bghŒ ehzh® - bghŒ
brhšy bt£f¥glh®; khdK« X«gh® - jkJ kÇahijiaí«
ghJfh¡fkh£lh®; fsî x‹nwh - fsîbrŒjš x‹W kh¤âunkh;
Vidaî« brŒth® - nkY« ght§fisí« brŒth®; ï~J
gÊbahL ght« v‹dh® - vªj¤ Ôa braiyí« gÊí«
ghtKKilaJ v‹W Ãidah®; ã¿J v‹ brŒah® - ntWahJ
brŒakh£lh® (všyh¥ ght§fS« brŒt®)

(f-c) fhk¤â‹ tr¥g£lh® všyh¥ ght§fisí« brŒa
mŠrkh£lh®.

ïÅ¥ig ÉU«ghJ if¥ig ÉU«ò Äašò

âUÉD ešyhŸ kid¡»H¤â naD«
ãw®kid¡nf ÕlÊªJ Ã‰g® - eWÉa
thÆd ntD« cÄœªJ fL¤â‹D«
Ôa Éy§»‹ áy. 80
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80. There are some, who though their own wife he more beautiful
than Lachmi; nevertheless degrade themselves by hankering
after their neighbour’s; like an evil beast, which though it has
sweet food in its mouth, will reject it to feed on bitter.

(g-c) kid¡»H¤â âUÉD« ešyhŸ vÅD« - kidÉ
âUkfËY« mHFilatshÆUªjhY«; eWÉa thÆd VD«
cÄœªJ - ïÅa bghUŸ thÆÈUªjdthÆD« mt‰iw¡ f¡»É£L;
fL â‹D« Ôa Éy§»‹ áy® - if¥òŸs bghUis¤ â‹D« bf£l
Éy§Fngh‹w áy®; ãw® kid¡nf ÕL mÊªJ Ã‰g® - ãwUila
kidahË‹ nr®¡if¡nf jkJ bgUik bf£L Ã‰g®.

(f-c) Ôat® jkJ kidÉa® mHFilatuhÆU¥ãD« ãw
bg©fisna ÉU«òt®.

k¡f£ngnw áwªj ngW
f‰òL¤ j‹ò Ko¤Jeh© bkŒóá
e‰Fz e‰brŒif ó©lh£F - k¡f£ng
bw‹gnjh uh¡fK« c©lhÆ‹ ïšy‹nw
bfh©lh‰F¢ brŒjt« ntW. 81

81. If a wife clothed with chastity, crowned with affection,
anointed with modesty, and adorned with the jewels of a
good heart and life, possess only the wealth of child-bear-
ing; what more can her husband have to seek by the perfor-
mance of penance?

(g-c) f‰ò cL¤J - f‰gh»a Milia cL¤J; m‹ò Ko¤J -
m‹gh»a óit¢ No; bkŒ eh© óá - cl«ãš eWkzkh»a
rhªij¥ óá; e‰Fz« e‰brŒif ó©lh£F - e‰Fz«
e‰brŒiffis Mguzkhf mÂªjtS¡F; k¡fŸ ngW v‹gnjh®
bršt« c©lhÆ‹ - ãŸisfis¥ bg‰¿U¤jš v‹D« bršt«
c©lhdhš; bfh©lh‰F brŒ jt« ntW ïš - fztD¡F ntW
brŒa nt©oa jt« x‹WÄšiy.

(f-c) e‰Fz e‰brŒifíŸs kidÉ¡F¥ ãŸis¥ ngW
ïU¤jš áw¥ò.

khj® kd«
VªbjÊš Ä¡fh‹ ïisah‹ ïirtšyh‹
fhªija® f©ft® neh¡f¤jh‹ - thŒªj
eaDil ï‹brhšyh‹ nfbsÅD khj®¡
fayh‹nkš MF« kd«. 82

82. Though their husband be of surpassing beauty, youthful,
powerful in song, of an aspect to ravish the eyes of maidens,
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and uniting truth with courtesy in his pleasing address; the
heart of women will still be fixed on others.

(g-c) nfŸ VªJ vÊš Ä¡fh‹ - fzt‹ áwªj mH»š
ca®ªjt‹; ïisah‹ - ïsik¥gUtKilat‹; ïirtšyh‹ -
ïuhf« ghLtâš tšyt‹; fhªija® f©ft® neh¡f¤jh‹ -
bg©fË‹ f©fis¡ ftU« njh‰w¤jt‹; thŒªj ea‹ cil ï‹
brhšyh‹ vÅD« - bghU¤jkhd bkšÈa ïÅa brhšiy¥
ngR»‹wt‹ MdhY«; khj®¡F kd« mayh® nkš MF« -
bg©fS¡F kd« mayt®nkš bršY«.

(f-c) fzt‹ mHF e‰Fz« KjÈat‰whš áw¥òilatdh
ÆU¥ãD« f‰ãšyhj kfËÇ‹ kd« maš Mlt® nk‰ bršY«.

f‰ãš kfË®

f‰ãš kfË‹ ey«É‰ WzîbfhŸS«
bgh‰bwho ešyh® eÅešy® - k‰W¤j§
nfŸt®¡F« Vây®¡F« j§f£F« j§»isP®
aht®¡F« nfLN Hh®. 83

83. Far better than a wife without chasity, are the fair, with
golden bracelets, who subsist by selling their favours; for
they do not involve in misery their husband, their neighbour,
themselves and all their connexions.

(g-c) ey« É‰W czî bfhŸS« bgh‹bjho ešyh® - jkJ
ï‹g¤ij¥ ãwU¡F É‰W czî bfhŸ»‹w bgh‹tis mÂªj
bg©fŸ; f‰ãš kfËÇ‹ eÅ ešy® - f‰ãšyhj bg©fËY« gh®¡f
Äf ešytuht®; j« nfŸt®¡F« - (K‹Tw¥g£l Éiykhj®) jkJ
fhjyU¡F«; Vây®¡F« - mayt®¡F«; j§f£F« - j§fS¡F«; j«
ïisP® aht®¡F« nfL NHh® - jkJ cwÉd® vtU¡F« nfLbrŒa
Ãidah®.

(f-c) f‰ãšyh kfËÇD« bghJ kfË® ešy®.

f‰ãš kfË® ãw¥ò

Kiwí« Foikí« gh‹ikí« neh¡fh®
Ãiwí« beLehQ« ngzh® - ã¿JbkhU
bg‰¿ik ngijik¡ F©nl bgU«ght«
f‰ã‹ kfË® ãw¥ò. 84

84. Regardless of their duty, of their birth and of propriety;
insensible to shame, and respectability; what good quality
is there compatible with the folly of frail women? The birth
of such is the retribution for grievous sin.
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(g-c) Kiwí« - jk¡F« k‰wt®fS¡FKŸs cwî
Kiwfisí«; Foikí« - ãw® FoÆ‹ j‹ikiaí«; gh‹ikí«
neh¡fh® - jk¡F« ãw®¡FKŸs jFâiaí« ghuh®; Ãiwí« ehQ«
ngzh® - kd cWâ¥gh£ilí« ehz¤ijí« ghJfh¡fkh£lh®;
ngijik¡F ã¿J« xU bg‰¿ik c©nl - m¿ahik bfh©l
bg©fS¡F ïitašyhkš ntW Fz§fSK©nlh? f‰ò ïš
kfË® ãw¥ò bgU« ght« - f‰ãšyhj bg©fË‹ ãw¥ò¥ bgÇa
ghtkhF«.

(f-c) f‰ãšyhj bg©fËl¤âš ešy Fz§fŸ vití«
fhz¥glkh£lh.

JwÉfŸ bg©fis¥ ghuh®

bg©ik Éath® bgaU« vL¤njhjh®
f©bzhL beŠRiw¥g neh¡Fwh® - g©bzhL
ghlš brÉklh® g©gšy ghuh£lh®
åoš òy¥gif Ædh®. 85

85. They, who admire not female beauty; who dwell not in con-
versation on their names; who excite not the eye and heart
with licentious gazes; who indulge not the ear in music and
song, and commend not what is contrary to decency, are the
men who wage successful war with the unrestrained gen-
eral organs.

(g-c) åL ïš òy« gifÆdh® - ml¡fKoahj I«òy‹
fS¡F¥ giftuhíŸs (I«òy‹fis ml¡»a) JwÉfŸ; bg©ik
Éath® - bg©fË‹ ešy j‹ikfis¥ òfHh®; bgaU« vL¤J
Xjh® - bg©fŸ v‹w bgaiu¤ jhD« vL¤J¢ brhšyh®; beŠR
ciw¥g f©bzhL neh¡F cwh® - beŠáš mt®fË‹ v©z«
goí« go f©zhY« ghuh®; g©bzhL ghlš brÉ klh® -
ïirnahL ghl¥gL« ghlšfisí« (brÉbfhL¤J¡) nfsh®;
g©ò mšy ghuh£lh® - ešy j‹ikfsšyhj ãwt‰iw í«
ghuh£lkh£lh®.

(f-c) JwÉfŸ bg©fis¥ gh®¡f kh£lh®; k‰W«
òy‹fis¡ FH¥ò« brašfËš <Lglkh£lh®.

JwÉfŸ c©o RU¡Ft®

JÆ‰Rití« öešyh® njh£Rití bkšyh«
mÆ‰RitÆ dhFtbt‹ bw©Â - mÆ‰Rití«
ã¤J©zh¡ bfhŸgngh‰ bfhŸg ãw®áy®nghš
bkh¤Jzh bkhŒ«ã dt®. 86

86. They, who, deeming indulgence in the sweets of sleep and
the enjoyment of the charms of women of unsullied beauty,
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to be encouraged by indulgence in the sweets of feasting,
take their food abstemiously as an idiot, are possessed of a
strength which none may prevail against.

(g-c) ãw® áy® nghš bkh¤Jzh bkhŒ¥ãdt® - (JwÉf
sšyuhd) áyiu¥ nghy (I«òy‹fshš) moglhj tÈiaíila
JwÉfŸ; JÆš Rití« - Ã¤âiu ï‹gK«, öešyh® njhŸ
Rití« všyh« - mH»a bg©fË‹ njhŸfis¢ nrU« RfK«
M»a všyh«; mÆš RitÆš MFt v‹W v©Â - czî¢
Rf¤âdhš c©lh»‹wit v‹W Ãid¤J; mÆš Rití« ã¤J
czhbfhŸg nghš bfhŸg - czî¢ Rf¤ijí« ig¤âa¡fhu‹
czî bfhŸtJ nghš bfhŸt®.

(f-c) czî ÄFjyhš k‰w ï‹g§fËš ÉU¥gK©lhF
bk‹W ÃidªJ JwÉa® m‰g czî bfhŸt®.

JwÉfŸ cl«ig¡ ftÅah®

m‹ngh lUSila nuD« cÆ®Ãiyk‰
bw‹ãa¡f§ f©L« òwªjuh® - ò‹òyh‰
bghŒ¡Foš X«òtnuh nghj¤jhš jh«ntŒªj
ò¡»š FoòFJ th®. 87

87. Holy men, though of tender and benevolent disposition, do
not turn back,  though their bones show through the skin;
should they who possess a heavenly mansion, which they
have built for themselves by wisdom, seek to preserve a false
tabernacle of rankly decaying flesh?

(g-c) nghj¤jhš jh« ntŒªj ò¡»š FoòFJth® -
bkŒm¿Édhš jh« mik¤j å£L cy»š bršY« JwÉfŸ; ò‹
òyhš bghŒ Foš X«òtnuh - ïÊªj C‹ _oa Foiria¥
ghJfh¥gnuh; m‹nghL mUŸ cila® VD« - mt®fŸ m‹ò«
ïu¡fK« cilat®fshdhY«; cÆ® Ãiy v‹ò ïa¡f§ f©L«
òwªjuh® - cÆ®¡F ïU¥ãlkhd cl«ò (bkÈªJ) vY«ò mira¡
f©lhY«; òwªjuh® - mj‰F ïis¡fkh£lh®.

(f-c) å£L ï‹g¤ij nt©Lgt® cl«ig¥ ngQtâ‰
ftiy bfhŸsh®.

k‰¿‹g« nt©Lth® á‰¿‹g« ÉU«gh®

á‰¿‹gŠ á‹Üu jhÆD« m~J‰wh®
k‰¿‹g« ahití§ ifÉLg - K‰Wªjh«
ngÇ‹g kh¡fl yhLth® åœgnth
ghÇ‹g¥ ghœ§F«ã Æš 88
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88. Small as is sensual pleasure, its votaries renounce all other
enjoyments; shall they who bathe in the great sea of heav-
enly delight, sink in the mire of earthly indulgence?

(g-c) á‰¿‹g« áš ÚuJ MÆD« - á‰¿‹g« áW bghGija
ï‹gkhÆD«; m~J c‰wh® - m›É‹g¤ij¥ bg‰wt®; k‰¿‹g«
ahití« ifÉLg - k‰w všyh ï‹g§fisí« É£L ÉLt®;
K‰W« ngÇ‹gkh flš MLth® jh« - K‰whf (v¥nghJ«) ngÇ‹g
kh»a bgÇa flÈš _œF»‹wt®; gh® ï‹g ghœ F«ãÆš åœgnth
- cyf ï‹gkh»a bfhoa eu»š ÉGtnuh.

(f-c) ngÇ‹g¤âš _œF»‹wt® cyf ï‹g§fis ÉU«gh®.

bg© nr®¡if jÉ®¤jš
v›Éida nuD« ïizÉiH¢brh‹ ¿šbyÅ‹
bj›îª âirneh¡»¡ ifbjh>c« - m›Éid
fh¤j Èynuš vid¤Jiza uhÆD«
ö®¤jUª ö®¥gh® mt®. 89

89. Whatever be the conduct of those, who profess to have re-
nounced the world, if they be only chaste, even their en-
emies will raise to them their hands in adoration. If how-
ever distinguished in other respects, they guard not this
virute, even the profligate will not pass them ever uncen-
sured.

(g-c) v›ÉidanuD« - (JwÉfŸ) ntW v›tifahd
braiy¢ brŒgtuhÆUªjhY«; ïiz ÉiH¢R x‹W ïš vÅš -
bg© nr®¡if v‹D« x‹W ïšyhjtuhÆ‹; bj›î« âir neh¡»
if bjhG« - (mt®) giftU« mtÇU¡F« âiria¥ gh®¤J¡ if
baL¤J tz§Ft®; m›Éid fh¤jš ïynuš - (bg© nr®¡if
ïšyhik v‹D«) mªj¢ braiy¡ fh¤J¡ bfhŸsš ïšyhjt
uhdhš; vid¤Jiza® MÆD« - mt®fŸ ntW v›tsî áwªj
t®fshÆUªj nghâY«; ö®¤jU« mt® ö®¥gh® - bf£lt®fS«
mt® ÛJ gÊ TWt®.

(f-c) bg© nr®¡ifia ÉU«ghâU¤jny JwÉfS¡F¢
áw¥ò.

e‰brašfËš fhy¤ij¡ fÊ¤jš nt©L«

gugu¥ã ndhnl gygy brŒjh§
»uîgfš ghG¡ »iw¥g - xUth‰wh‹
ešyh‰¿‹ C§»‰ gj¿¡ FiyFiyg
v›th‰wh‹ cŒth® ït®. 90

90. There are some, who doing various things with bustling
haste, will spend day and night in watering the wilderness;
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but if by any means, one turn them into the good way, they
will be immediately startled with alarm. How shall such
prosper?

(g-c) gygy gugu¥ãndhL brŒJ ïuî gfš ghG¡F ïiw¥g
- (gy®) gyt‰iw ïuîgfyhf ÉiuªJ brŒJ fhy¤ij ånz
fÊ¥g®; xU M‰wh‹ - xU tifahš; ešM‰¿š C¡»‹ bkŒgj¿
Fiy Fiyg - ešy tÊÆš brY¤âdhš clš eL§»¥ gjWt®; ït®
v›th‰wh‹ cŒth® - ït®fŸ v›tÊÆš jiH¥gh®fŸ.

(f-c) fhy¤ij å© brašfË‰ fÊ¡fhJ e‰braÈš ngh¡f
nt©L«.

ïsikÆš jt« brŒf
ïisa« KJjt« M‰WJ« neh‰bw‹
WisÉ‹W f©ghL« CnH - ÉËÉ‹W
thœehŸ tu«òilik fh©gnuš fh©ghU«
jhHhnk neh‰gh® jt«. 91

91. To sleep away our days in careless indolence, saying, “We
are young, and may perform the duties of devotion in old
age,” might be right, if we could see the limit of our lives;
but those, who could do so, whould not relax in the perfor-
mance of religious duties.

(g-c) ÉËî ï‹W thœehŸ tu«òilik fh©gnuš -
(ïsikÆš) kuz« ïšyhâU¥gjh»a všiyia m¿ªâU¥gh
uhÆ‹; ïisa« - eh« (ï¥nghJ) ïsik¥ gUt¤ândh«; KJ jt«
neh‰W M‰WJ« v‹W - KJik¥ gUt¤âš tUªâ¤ jt¤ij¢
brŒnth« v‹W Ãid¤J; cisî ï‹W f©ghL« CnH -
tU¤jÄšyhJ f©Qw§»ÆU¥gJ« KiwikahF«; fh©ghU« -
(jkJ thœehË‹) všiyia m¿a¡ ToatU«; jhHhnk jt«
neh‰gh® - fhy« ngh¡fhkš jt¤ij¢ brŒt®.

(f-c) kuz« v¥nghJ tUbk‹W ahUk¿ahuhjÈ‹ ÉiuªJ
jtŠ brŒjš nt©L«.

Ôa CHhš ešydî« Ôath«
ešyit brŒa¤ bjhl§»D« nehdhnk
mšyd mšyt‰¿‹ bfh©LŒ¡F« - všÈ
Éabd¿¢ bršthiu Mwiy¤ J©gh®
bryî ãiH¤JŒ¥g nghš. 92

92. Though a man may begin to do good, his evil destiny, with-
out suffering it, will turn it into evil: as those who live by



66 jÄœ MuhŒ¢á  - âu£L 24

plundering on the highway, lead astray the traveller in the
dark night.

(g-c) ešyd brŒa¤ bjhl§»D« ? ešy brašfis¢ brŒa¤
bjhl§»dhY«; mšyd - Ôa Éid¥ga‹; nehdhnk mšyt‰¿š
bfh©L cŒ¡F« - mâš jÇ¡f ÉlhJ mjidí« Ôa brayh¡» ÉL«;
všÈ MW miy¤J c©gh® - ïuÉny tÊ¥g¿ brŒJ c©gt®;
Éa‹ be¿ bršthiu - bgÇa tÊÆl¤nj bršnthiu; bryî
ãiH¤J cŒ¥g nghš - tÊ j¥g¢ brŒtJ nghyhF«.

Ôa Cœ cŸst® ešy fhÇa§fis¢ brŒa¤ bjhl§»dhY«
mit Ôa fhÇa§fshf Koí«.

bghŒ ntl¤jh‰ gaÅšiy

beŠR òw«gh¤ Jwªjh® jt¥ngh®it
fŠRf k‹W ã¿bjh‹nw - fŠRf«
v¥òyK§ fhthnk bkŒ¥òy§ fh¡Fk‰(W)
ï¥òyK§ fhth âJ. 93

93. The cloak of devotion worn by those who have renounced
the world externally, is some what different from a garment;
for a garment though it guards not the other organs of senses,
yet guards the body-the other guards not even this.

(g-c) beŠR òw«ò M Jwªjh® jt¥ ngh®it - beŠáš
JwthJ ntl¤âš JwªjtuJ jt ntl«; fŠRf« m‹W ã¿J
x‹nw - mJ r£il ngh‹wj‹W ntbwh‹whF«; fŠRf« v¥
òyK« fhthnk bkŒ òy« fh¡F« - r£il všyh¥ òy‹fisí«
fhthÉ£lhY« cl«gh»a òyid¡ fh¡F«; ïJ ï¥òyK« fhthJ
- ï¤jtntl« ïªj¥òyidí« fh¡fkh£lhJ.

(f-c) kdâš JwthjtÅ‹ jtntl« gad‰wJ.

tŠá¤J xGFjš

tŠá¤ bjhGF« kâÆÈfhŸ! ahtiuí«
tŠá¤njh« v‹W k»H‹Ä‹ - tŠá¤j
v§F« csbdhUt‹ fhQ§bfhš v‹wŠá
m§f§ Fiyt j¿î. 94

94. Ye fools, who live in the practice of deceit, exult not in the
thought that you have succeeded in deceiving all. That is
true wisdom, which will tremble at the awful thought, that
there is one everywhere present, who will behold all deceit.

(g-c) tŠá¤J xGF« kâÆÈfhŸ - (ãwiu¡) fglŠ brŒJ
thG« m¿Éšyhjt®fns; ahtiuí« tŠá¤njh« v‹W
k»H‹Ä‹ - všyhiuí« tŠá¤njh« v‹W brhšÈ k»HhÔ®fŸ;



e.á. fªijah 67

tŠá¤j - ÚÉ® tŠrid brŒjij; v§F« cs‹ xUt‹ fhQ« v‹W
mŠá m§f« FiytJ m¿î - v§F« Ãiwªjtdh»a ïiwt‹
fh©gh‹ vd¥gaªJ clš eL§FtJ m¿î MF«.

(f-c) v§F« Ãiwªj flîŸ všyh¢ brašfisí«
m¿thuhjÈ‹ ãwiu tŠá¤njhbk‹W k»Hnt©lh«.

kiw¤J¢ brŒÆD« gÊ btË¥gL«

kiwtÊ¥ g£l gÊbkhÊ bjŒt«
giwaiwªjh§ nfho¥ gu¡F« - fÊKil¥
ò‹òyhš eh‰w« òw«bghâªJ _oDŠ
br‹Wij¡F« nrah® Kf¤J. 95

95. The infamy of evil done in secret, will spread abroad as
though God had proclaimed it to the beat of drum. Though
the rank stench of putrid flesh be concealed and covered
up, it will escape to penetrate the senses of far distant per-
sons.

(g-c) kiw tÊ¥g£l gÊbkhÊ - kiwÉ‰ brŒa¥g£l gÊ¢
braiy¥ g‰¿a (gÊ) bkhÊ; bjŒt« giw miwªJ M§F Xo¥
gu¡F« - bjŒt« giw mo¤J¥ gu¥ãaJ nghy m¥bghGnj
ÉiuªJ guî«; òš òyhš fÊKil eh‰w« - ïÊªj ïiw¢áÆ‹
Äf¡ bf£l eh‰w«; òw« bghâªJ _oD« nrah® Kf¤J br‹W
ij¡F« - nkny bghâªJ _o it¤jhY« öu¤âYŸst® Kf¤âš
br‹W jh¡F«.

(f-c) kiwÉ‰ brŒa¥gL« gÊ¢ brašfŸ ÉiuÉš
btËtªJÉL«.

tÈah‰ bf£lhš cŒah®

bkÈah‰ ÉÊD« xUth‰wh‹ cŒg
tÈah®k‰ bwh‹whD« cŒah® - Ãiyj¥ã
behŒa rH¡bfd åHhth« åÊD«
cŒíkhš cŒah ãw. 96

96. The weak, though they fall, will by some means survive; but
the powerful survive not by any means; light things do not
fall from their place with a loud crash; but if they should
fall, they would be saved; not so the others.

(g-c) bkÈah® åÊD« xU M‰wh‹ cŒg - á¿at® Ãiyj¥ã
ÉGªjhY« xUthW ãiH¥g®; tÈah® k‰W x‹nwD« cŒah® -
(tÈat® Ãiyj¥ã ÉGªjhš) ntW vªj tifÆY« ãiH¡f
kh£lh®; behŒa Ãiyj¥ã rH¡bf‹W åHhth« - ghuÄšyhj
bghUŸ Ãiy jt¿ ÉiuÉš ÉHkh£lh; åÊD« cŒí« -
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ÉGªjhY« ãiH¡F«; ãw cŒah -(ghukhd) ãwbghUŸfŸ
ãiH¡fkh£lh.

áWikí« bgUikí« bršt« mâfhu« ngh‹witfis¡
F¿¡F«.

(f.c)á¿nah® Ãiy j¥ã¡ ÑœÃiy milÆD« ãiH¥g®:
nknyh® Ãiy jt¿¡ Ñœ Ãiy milªjhš cŒakh£lh®.

bgÇa® á¿a® brŒiffŸ

ïirahj nghÈD« nkiynah® brŒif
tirahfh k‰iwnah®¡ fšyhš - gR nt£L¤
Ônah«ã th‹tH¡f§ fh©ghiu bah¥gnt
Cndh«ã C‹¿‹ gt®. 97

97. The conduct of the exalted is not to be reprehended like
that of others, although it may not appear praiseworthy.
For, are those, who after sacrificing a cow, and cherishing
the sacred fire, behold the ways of heaven, to be likened to
those who eat flesh to pamper their bodies?

(g-c) nkiynah® brŒif ïirahj nghÈD« - bgÇnahÇ‹
brŒiffŸ bghU¤jÄšyhjit nghy¡ fhz¥g£lhY«;
k‰iwnah®¡F mšyhš tirahfh -(mt® nghyšyhj) á¿nah®¡F
mšyhJ tirahfkh£lhJ; gR nt£L Ô X«ã th‹ tH¡f«
fh©ghiu x¥gnt - gRit¥ gÈ bfhL¤J Ôia ts®¤J thDyf
ïašòfŸ fh©gtiu x¥gtuht®; C‹ X«ã C‹ â‹gt®  -
cl«ig¥ ghJfh¡F« bghU£L ïiw¢áia¤ â‹gt®.

th‹ tH¡f§ fh©gh® v‹gj‰F - kiH bgŒa¢ brŒth®
v‹W« bghUŸ Twyh«. ï›tháÇa® cÆ®fis¡ bfh‹W ntŸÉ
brŒjš F‰w¤â‹gh‰glhbjd e«ãÆUªjh®. ï¡ fU¤J
všyhU¡F« cl‹ghl‹W.

(f-c) bgÇah® brašfS« á¿ah® brašfS« áy rka§fËš
x¤jdngh‰ fhz¥goD«  mitfË‹ neh¡f§fŸ bt›ntwd.

bgÇah® j‹ik

vtbut bu¤âw¤j® m¤âw¤j uhŒÃ‹
wtut®¡ fhtd T¿ - vtbut®¡F«
c¥ghyhŒ Ã‰gk‰ bw«Kilah® j«Kilah‹
v¥ghY« Ã‰g bjd. 98

98. Our spiritual preceptors, who adapt themselves to the dis-
position of each, whatever it be, and give to everyone suit-
able counsel, will stand beyond all others, as their Lord is
everywhere present.
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(g-c) v« cilah® - v«ik MS»‹w bgÇat®; j« cilah‹
v¥ghY« Ã‰gJ vd - j«ik MS»‹w flîŸ všyh®
j‹ikfS¡Fnk‰g ïU¥gJnghy; vt® vt® v¤âw¤j® m¤âw¤j®
MŒ Ã‹W mt® mt®¡F Mtd T¿-ah® ah® v¤j‹ikauhÆUªj
nghâY« m›t¤j‹ik¡nf‰g Ã‹W Mfnt©oat‰iw¡ T¿;
c¥ghyhŒ Ã‰g  - všyh®¡F« nkyhf Ã‰g®.

(f-c) bgÇnah® k‰wt®fŸ j‹ik¡nf‰g mtut®¡fhtd
T¿¤jh« nkyhf Ã‰g®.

bkŒíz®ªjh® braš

bkŒíz®ªjh® bghŒ«nk‰òy« ngh¡fh® bkŒíz®¢á
iftUjš f©zh¥ òy§fh¥gh® - bkŒíz®ªjh®
fh¥ng Ãiyah¥ gÊ ehzš ÚŸfjth¢
nr®¥g® Ãiw¤jhœ br¿¤J. 99

99. They who know the truth, indulge not their senses in the
pursuit of lies, and have in view the acquisition of true knowl-
edge; will join to the door post of caution, the long door of
the shame of sin, and will secure it with the bolt of steadfast-
ness.

(g-c) bkŒ  cz®ªjh® - c©ik¥bghUŸfis cz®ªjt®;
bghŒ nkš òy« ngh¡fh® - bghŒahd bghUŸfŸ ÛJ òy‹fis¢
brY¤jh®; bkŒ cz®¢á iftUjš f©zhòy« fh¥gh® - bkŒ
m¿î c©lhjš fU¤jhf¥ òy‹fis ml¡Fth®; bkŒíz®ªjh®
fh¥ng ÃiyM - bkŒíz®ª jt®fsJ (òy‹fis¡ fh¡F«) fh¥ng
Ãiyahfî«; gÊ ehzš V ÚŸ fjth - gÊ¡F ehQ« Fz¤ij Ú©l
fjthfî«; Ãiw jhœ br¿¤Jnr®¥g® - Ãiwªj Fzkh»a
jhœ¥ghis ïWf¥nghLt®.

(f-c) c©ik¥ bghUŸfis m¿ªjt® òy‹fis xL¡Ft®.

JwÉfË‹ ï‹g«

f‰W¤ Jiwngha fhjy‰F¡ f‰ãdhŸ
bg‰W¡ bfhL¤j jiykf‹ nghš - K‰w¤
Jwªjh®¡F bkŒíz®É‰ nwh‹Wtnj ï‹g«
ïwªjbtšyh« J‹gkyh âš. 100

100. As the first born son presented by a virtuous wife, to a hus-
band, who has attained the shore of the sea of knowledge, is
the bliss which appears in the contemplation of truth to
those who have entirely renounced the world: compared to
which all, that is past is but pain.

(g-c) f‰W Jiwngha fhjy‰F - f‰fnt©oat‰iw¡ f‰W
Ko¤j fztD¡F; f‰ãdhŸ bg‰W bfhL¤j jiykf‹ nghš -
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f‰òŸs kidÉ bg‰W¡ bfhL¤j Kjškfid¥ nghš; K‰w
Jwªjh®¡F bkŒíz®Éš njh‹Wtnj ï‹g« - K‰whf¤
Jwtilªjt®¡F c©ik m¿Édhš njh‹Wtnj ï‹gkhF«;
ïwªj všyh« J‹g« myhJ ïš - m~J mšyhj k‰wit všyh«
J‹g« mšyhkš ntW ïšiy.

(f-c) JwÉfS¡F bkŒíz®nt ï‹g« mË¡F«.

å£Ltif mil¥gt®

f‰wh§ f¿ªjl§»¤ Ôbjhßï e‹wh‰¿¥
bg‰wJ bfh©L kdªâUªâ¥ - g‰Wtnj
g‰Wtnj g‰¿¥ gÂawÃ‹ bwh‹Wz®ªJ
Ã‰ghnu Úbz¿¢ br‹wh®. 101

101. They, who have studied and attained knowledge; have ex-
ercised self-control; have rejected evil and embraced good;
have contented their desires with what they have obtained;
and thus by laying hold on their object, have superseded
the necessity of works; and employ their thoughts in the
contemplation of the one object only, walk in the endless
path of happiness.

(g-c) f‰W M§F m¿ªJ - üšfis¡ f‰W mitfË‹
c©ik¥ bghUis m¿ªJ; ml§» - ml¡fkhÆUªJ; ÔJ Xßï -
Ôikia Ú¡»; e‹W M‰¿ - ešy fhÇa§fis¢ brŒJ; bg‰wJ
bfh©L kd« âU¤â - »il¤jt‰iw¡ bfh©L kd« Ãiw
tilªJ; g‰Wtnj g‰Wtnj g‰¿ - jh« milant©oa be¿
fis¡ if¡bfh©L; gÂ mw« Ã‹W - Éâ¡f¥g£l mw tÊfËš
Ã‹W; x‹W cz®ªJ - flîis m¿ªJ; Ã‰ghnu ÚŸ be¿¢ br‹wh®
- Ã‰»‹wtnu å£L be¿Æš Ã‰»‹wtuht®.

(f-c) üšfis¡ f‰W mj‹go xG»¡ flîis m¿ªjt®
å£L cyif milgtuht®.

Iaª âÇã‹ wsªJ¤ âÆ‰bwËªJ
bkŒíz®¢á¡ f©ÉÊ¥g¤ ö§Fnth® - j«Kns
fh©gnj fh£á fdî edthf¥
ó©gnj Ô®ªj bghUŸ. 102

102. The vision of those, who having measured without doubt
and error, and ascertained all things by reason, sleep to
external things that the eye of true knowledge may be awake,
which looks within themselves, and substitutes spiritual,
for material subjects, is the final and perfect attainment.
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(g-c) Ia« âÇò ï‹W msªJ - rªnjfK« khWghL«
ïšyhkš Pha¤âdhš msªJ; c¤âÆš bjËªJ - kdâš bjËªJ;
bkŒ cz®¢á f© ÉÊ¥g ö§Fnth® - bkŒa¿th»a f© ÉÊ¤
âU¡f btË¡fUk§fËš ö¡f« bfh©oU¥gt®; j« cŸns fh©
gnj fh£á - jkJ kdâš fh©gnj fh£áahF«; fdî edthf
ó©gnj Ô®ªj bghUŸ - (Phdkh»a Ã¤âiuÆš fhQ«) fdit
ÉÊ¥ò ÃiyÆY« f©L Ã‰wny Koªj Kothd bghUshF«.





72 jÄœ MuhŒ¢á  - âu£L 24

mUŠbrhš mfuhâ
gh.v©

m - R£L 45

mf¥gif - c£gif 55

mf« - kd« 15, 65

mf‰W« - mfykh¡F«, ngh¡F«
3, 60

m§f« - mtat« 94

m§fh¤jš - thŒâw¤jš 23

mŠrš - ga¥glš 5, 22, 23, 42, 55,
69, 73, 79, 94

m¢RW¤J-gaKW¤J 63

ml§» -xJ§» 101

mofŸ - MáÇa‹ 27

mÂfy« - Mguz« 13

mÂaJ - »£l ïUªjJ 36

mªj¥òu« - mur‹ njÉ ïU¡F«
jÅaiw 26

m«kh-mir, M¢rÇa¤ij
cz®¤J« X® ïil¢brhš 15, 46,

64, 68

mik¢R - kªâÇ, kªâÇ¤ j‹ik 45

mayh‹ - many cŸst‹ 82

mÆš - czî 86

mÆ‹W -c©L 38, 86

mÇJ - mUikíil¤J, TlhJ,
ïšiy 8, 32, 54, 68, 70

mÇa‹-mUikíilat‹ 46

mÇ¥gÇ¤jš - mÇ¤J¥ gh®¤jš 9

mUik - ïyFÉš bgwKo
ahjJ 53

mU«ò - bkh£L 37

mUŸ - fUiz, ïu¡f« 67, 87

my‹ - m¥go mšyhjt‹ 30

mšy - mšyd 11, 69, 70, 75

mšyt®¡F - mšyhjt®fS¡F28

mšyd - Ôad, e‹ikašyh
jit 49, 79, 92

mšyhš - mšyhkš 97

miy¤jš - tU¤Jjš 30

mtkâ¥ò - mtkhd« 53

mth« - ÉU«ò« 24

mit - rig 4, 6, 8, 26, 48

mHF - toî, cU 13

mÊ - bfL 15, 42, 66, 80

mG» - bf£L 43

ms - ms¤jš, tiuaW¤jš 102

mË - m‹ò, ïu¡f« 28,71

mw - ÄFâia cz®¤J« cÇ¢brhš
61

mw§fil - ght« 65

mw« - jUk«, ešbyhG¡f«,
ïšyw« 2,10

mW-ï‹ik, m‰W¥nghFjš 23, 24

mw‹ - mw« 70, 77

mwnth® - ešbyhG¡fKil
nah® 27

m¿ - cz® 5, 51, 52, 101

m¿kl« - m¿ªJ« m¿ah‹,
nghÈU¤jš 72

m¿î - m¿î És¡f« 3, 32, 45, 94
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miwªJ - mo¤J 95

mdš - beU¥ò 59

mid¤J - KGtJ« 55, 58

midnth® - všnyhU« 27

m‹ò - Mjuî 67, 81, 87

m‹whš - m‹W, Mš mir 49

m‹¿ - mšyhš 24

m‹W - mšy 12, 25, 32, 93

m‹nw - m¥bghGnj, mšynth
17, 19, 36, 37, 57, 60, 74, 77

m‹dh® - x¤jt® 78

m~J - mjid 5,88

M - Mfbt‹gâ‹ Éfhu«,
ghij 29

M - gR ïu¡f¡F¿¥ò 29,68

Mfh - Mfkh£lh 75,97

MF« - M« 34, 58, 65, 82

MFy« - Muthu« 6, 72

MFt - c©lhtd 86

M¡f« - bršt« 17, 64, 69, 75

M§F - m›Él«,nghš,X®
ïil¢brhš 9, 23, 38, 41, 44, 52,

62, 70, 72, 90, 101

Mo - _œ» 88

M© - M©ik 24,28

Mjš - MFjš 35

M« - MF«, mir 10, 28, 61, 71

MíŸ - thœehŸ 49

MU« - Ãiwªj 38

M® - ah® 72

M®ty® - m‹g® 47

Mtd - MFtd 30, 49, 98

MŸ - brŒ 52

MŸÉid - Ka‰á 52

Mwiy¤jš - tÊg¿¤jš 30,92

MW - tÊ 30, 60, 90, 92, 96

M‰wš - tÈ 41

M‰W - brŒ, Mw¥g©Q56, 91, 101

ïfš - t‹ik 44

ïfœ - gÊ 35, 44, 67

ï§F - ï›Él« 97

ïirahj - bghUªjhj

ïo¤J - beU§»¡ T¿ 31, 45

ïil - ïl«, eL, rka« 17, 57, 63

ïizÉiH¢R - òz®¢á 89

ïa¡f« - mirî 87

ïuªJ - nf£L 12, 16

ïuî - ïuh¤âÇ 90

ïuh - m~¿iz xUik vâ®
kiw 64

ïš - kidÉ åL 8, 87

ïy«ghL - tWik 10

ïyŸ - ïšyhjtŸ 10

ïtw‹ik - <ahjj‹ik 12

ïiH - Mguz« 3

ïisahŸ - ïy¡FÄ 36

ïWjš - Kojš, K¿jš 49, 100

ïWtiu - Koî fhy« 41, 49

ïiw - mur‹, âiw¥ bghUŸ27, 29

ïiw¥g - fÊ¥g® 90

ïiwkf‹ - mur‹ 33, 44

ïiwkh£á - mur¥g©ò 28

ïiw kh©lh® - mur¥
g©òilah® 47

ï‹ - ïÅikÆ‹ Éfhu« 6,37,41,74

ï‹ò - ï‹g« 75

ï‹W - ïšiy 5, 73, 74, 91, 102

ï‹dh® - gift® 59

<if - bfhil 39

<¤J - bfhL¤J 6
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cilªJ - tUªâ 8

cil¤J - bg‰wJ 5

c£F - m¢r« 8

c©zh - c©L 31

c¤â - kd« 102

cÄœªJ - f¡» 80

cŒ¤J - brY¤â 5,9

cÆ®¥g® - _¢RÉLt® 43

cÆ®Ãiy - cl«ò 87

cÆ®¥ò - _¢R 31

cÇik - m‹ò, brhªj« 62

ciu - brhš 21

cyF - óÄ, óÄYŸsh® 51, 55

cyªjJ - KoªjJ 57

cy«gš - KH§fš 72

ciyjš - mirjš 51

ciy - bfhšyDiy 14

ct¥ò - k»œ¢á 26

cË - j¢RË 14

cisî - tU¤j« 91

cŸS« - Ãid¡F« 64

cwh - milah 38

cWjš  - bghUªJjš 4,25

cW - Äf 70

cW¤J - my§fÇ¤J 4, 63

ciw¥g - goí«go 21, 85

c‹Djš - ÉU«gš 40

C¡fš - brY¤jš 90

C§F - ÄFâ 2

C¤ij - mG¡F 23

Cœ - Éâ 23, 50

C‰w« - Mjhu« 50

C‹wš - elš 65

C‹ -  ïiw¢á 40

vŠrš - RU§fš, F‹wš 71

v©ika‹ - vËa‹ 46

v¤Jiz - v›tsî 5

v¥ghY« - v›Él¤J« 98

vŒjš - miljš 26

vŒ¤J - tUªâ 9

vŒjhik - c©lhfhik 60

vŒahik - m¿ahik 57

vÆW - gš 30

vÆwiy¤jš - g‰fo¤jš 30

všÈ - ïuî 92

vt‹ - v‹ 25

vÊš - mHF 82

vŸsš - ïfHš 48

v¿fhš - åR«fh‰W 50

v‰W - v›tsî 15

vd - nghy 98

vid¤Jiza - v›tsî 10

V¡fG¤j« -  bgUÄj« 39

Vâyh‹ - mayh‹ 8

VªJ - áwªj 82

Vkh¥ò - ïWkh¥ò, brU¡F 63

V® - mHF 78

x©ik - m¿î, 70

xL§F - F‹W 42

xU¥glš - r«kâ¤jš 61

xßï - Ú§» 33

xšfš - ml§fš 72

xÊjš - jÉ®jš, Élš 42

xGFjš - el¤jš 70

xG¡fš - ÉLjš 49

xW¤jš - j©o¤jš 74

x‰W - x‰w‹, kiwªJ m¿gt‹ 32

x‰f« - ml¡f« 23
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Xjš - brhšYjš 72

X®jš - m¿jš 32

X«òjš - ghJfh¤jš 9

fŠRf« - r£il 93

fl¥ghL - flik 65

flt - jFt,fhÇa« 71

fL - eŠR, if¥ò 59, 80

fL«gfš - eL¥gfš 8

fil - ïl«, thÆš, ïWâ 2, 26

fil¤jiy - jiythÆš 77

fil¥ão - kwthâU, Ãid 47

f£Liu - cWâbkhÊ 31

f©TL - fh£á msit 34

f©ziwa‹ -
f©nzh£lÄšyhjt‹ 67

f©nzh£l« - ïu¡f« 56

f©ghL - Ã¤âiu, f©Qw¡f« 91

fJîjš - ftUjš 79

fªJ - ahidf£L« j¿ 26

f«Äa‹ - f«khs‹ 68

fa« - MH« 54

fÇ - rh‹W, vL¤J¡fh£L 51

fUªjd« - bgh‹ 9

fU¤J - kd«, v©z« 15

fUk« - bjhÊš, fhÇa« 53

fUÉ - Míj«, f¤â 56

fy‹ - Mguz« 13

fiykfŸ - ruRtâ, ehkfŸ 7

ft®jš - g¿¤jš 82

ftš - ftiy, J‹g« 2

fts« - thasî czî 38

ftakh - fh£L¥ gR 75

fHf« - go¥ã¡FÄl«, rig 23

fÊ - ÄFâ 43

fË - k»œ, brU¡F 14

fËW - ahid 26

fisf© - Mjuî 40

fW¥ò -  nfhg«, F‰w« 58

f‰gjU - f‰gf ku« 37

f‰ò - go¥ò, bg©fŸ f‰ò 4,12

f‰wh - f‹Wila gR. wfu«
tÈ¤jš Éfhu« 29

fd« - ghu« 14

fÅªj - gG¤j 37

fhjÈ¤j - ÉU«ãa 46

fhj‹ik - m‹òilik 47

fhªija® - kfË®, bg©fŸ 82

fhš - fhy«, fh‰W 3, 50

fhW« - tiuí« 49

fh‹Kis - ãŸis, FHªij 51

»H¤â - kidÉ 80

»Hik - cÇik, cÇatŸ 47

»is - R‰w« 38

Ñœk¡fŸ - _l® 34

Foš - á‰¿š, Foir 87

Foik - Fy¥ãw¥ò 65

FÄÊ - bfh¥òs« 1

F«ã - euf« 88

FŒa« - bghŒ, tŠrf« 57

FykfŸ - f‰òilatŸ 27

FiyFiyjš - ÄfîŠáÇ¤jš,
gjWjš 90

FiytJ - eL§FtJ 94

Fit - âU£á, FÉaš 39

FiH - fhjÂ 14

Fwis -  òw§Twš 60

F¿ - milahs« 35

F‹wš - bfLjš, Fiwjš 78
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Tl« - r«k£o 14

Tœ - ga‹, czî 72

nf©ik - e£ò 47

nfŸ - fhjy‹, R‰w«, 82, 83

if, áWik 25

if¤J - bršt« 11

if«kh - ahid 45

ifika® - fztid ïHªj
kfË® 66

iftuš - ïz§»tuš 46

bfhoW - f‹d« 73

bfhšYiy - bfhšyDiy 14

bfhGe‹ - ehaf‹ 27

bfh©lh‹ - fzt‹ 81

bfh‹ - gaÅšyhik 67

nfh - mur‹ 22

nfhJ - F‰w«, r¡if 33

nfhkh‹ - mur‹ 29

nfhwš - bfhšYjš, mÊ¤jš 35

rÈ¤jš - ïis¤jš 37

rH¡F - Xir¡F¿¥ò, Ãiy
jtwš 96

rhšò - Ãiwî, Úâ 33

á§» - X® eŠR 59

áªJ« - bfL¡F« 51

áij - bfL 78

áiw¥òw« - xJ¡»l« 32

á‹Üu - áWbghGJ
m‰g¤j‹ikíila 88

Ó® - áw¥ò 13

Rl® - És¡F 23

RÊ¤jš - btW¤jš 40

br§nfh‹ik - murÚâ 32

brÆ®¤jš - nfhã¤jš 71

br›É - rka« 46

br¿¤jš - ïW¡fš 99

nrah® - öu¤jh® 95

nra¤J - öu¤jJ 36

nrwš - bršyš 77

brh‰w - brhšÈa 21

Ph£ò - ngh® 42

Phy« - óÄ, cyf¤âYŸs 11

jf®jš - ciljš 14

jif - mHF 26

jifah® - jFâíilah®,
bg©fŸ 18

jÂî - Fiwî, ml§fš 36

jòjš - bfLjš 96

j¥ã - jt¿ 38

jÄnHh® - jÄH¿ªnjh® 7

jU - ku« 37

jy« - ïl« 9

jt« - neh‹ò, Éuj« 62

jHš - Ô, beU¥ò 64

jG«ò - tL 76

js®jš - bkÈjš 40

jh¡fz§F - jh¡» tU¤J«
bjŒt¥ bg© 24

jhœ - jhœ¥ghŸ 99

jhŸ - Ka‰á 65

âÇò - ntwhjš, khWghL 102

âw« - TWghL, g§F, Fz«,
gy«, gytif 22

Ô§fhŒ - ïÅ¥gh»a fhŒ 37

Ô£lš - vGjš, njh‰WÉ¤jš 39

JŠrš - cw§fš 53

bjhl§fš - Jt§fš 3, 92

Jiz - msî 5

JÄ - bt£L 71

J«ig - X® ó 43



e.á. fªijah 77

JŒ¤jš - mDgÉ¤jš 78

Jiy - juhR 17

Jiwnghjš - Kot¿jš 77

ö - khá‹ik 50

ö¡fš - ÃW¤jš 17

ö®¤j® - bf£l el¤ijíilat®89

ö‰¿ - gyu¿a¡ T¿ 20

bjÇjªJ« - m¿ªJ« 32

bj› - gif 89

bjËjš - JÂjš 102

bj‹òy¤jh® - ãâ®fŸ 22

njŒjš - bfLjš, Fiwjš 63

nj‰wh® - bjËah®, m¿ah® 54

bjho - tis 83

e¢R - eŠR, Él« 56

eLt‹ - ïak‹ 57

eku§fhŸ - e«ktnu 1

ea¤jF - ÉU«g¤jFªj 71

ea‹ - k»œ¢á, bkšÈa 82

ešFuî - tWik 67

ešT®jš - tWik¥glš 61

ešyhW - ešbyhG¡f« 61

eit - F‰w« 6

eWÉa - ïÅa 80

edî - bjËî, ÉÊ¥ò 102

eÅ - ÄFâíz®¤J« cÇ¢brhš 17

ehfÇf« - Kfk‹, ng¢R 71

eh©ky® - òJ¥ó 37

ehŸthí« - ehnlhW« 7

ehW« - åR« 43

Ãâ - bghUŸ 39

Ãâa« - Ãâ, bršt« 29

Ú¥ò - Ú¡fš 8

be¿ - tÊ xG¡f« 76

behŒa - m‰gkh»a 96

nehyhjh® - jtŠ brŒahjh® 12

nehdhik - bghW¡fhik, jÇ¡fhik
92

gil - Mí«, nrid 28

gÂ - bjhÊš Éâ¡f¥g£l 101

gÂjš - tz§fš 36

gjWjš - eL§Fjš 90

ga¤jš - bfhL¤jš 15

ga« - ga‹ 73

gugu¥ò - Éiuî 90

gÇjš - ÉU«gš 9

gy« - gH« 37

g‰wš - ão¤jš 101

ghF - ahid¥ghf‹ 45

ghL - bgUik 18

ghuh£L - bfh©lhL 85

ghÇ‹g« - cyf ï‹g« 88

ghš - g¡f«, ïl« 8, 24

ghœ - å© 88, 90

gh‰W - j¡fJ 71

ã¤J - ig¤âa« 11

ãuh‹ - flîŸ 1

ÕL - bgUik 80

ÕiH - J‹g« 3

òfy - brhšy 33

ò¡»š - åL 87

òiz - bj¥g« 44

ò©Âa« - ešÉid 28

òy« - ïl« 22

òyhš - C‹ 87

òÈnaW - M©òÈ 61

òw§fil - jiythÆš, cy»š 2

òwªjuh® - jsuh® 87
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òw«ò - btË, ntW 93

òd« - fhL 61

ò‹ik - ïÊî 87

óiP - óid 26

óá - jlÉ 31

ó© - Mguz« 18

ó¤jš - c©lhjš 6

óthik - c©lhfhik 6

óœ¡if - ahid 26

bg©zy« - bg©Â‹ mHF 24

bgU_¢R - be£LÆ®¥ò 34

bg‰¿ik - j‹ik, Fz« 84

ngL - mÈ 24

ng© - X«ò, ghJfh 84

ngijik - m¿ahik 84

ngW - ga‹, bgwš 81

ig§f© - gRikah»a ïl« 61

igŠTœ - gÆ® 61

ig«ó© - gRik Mguz« 27

bgho¤jš - áÈ®¤jš 59

bghâjš - _Ljš 56

bghJkfŸ - ÉiykfŸ 66

bgh«kš - bghÈî 63

bgh¿ - bkŒ thŒ f©_¡F¢
brÉ, tÇfŸ 61

bgh‰bwho - bgh‹tis 83

nghf« - ï‹gEf®¢á, nr®¡if 36

ngh¡F - F‰w« 24

nghj« - Phd«, bkŒa¿î 87

ngh®it - r£il, ntl« 93

kl« - m¿ahik 3

klešyh® - mH»a bg©fŸ 63

ko-gRÉ‹ Kiynk‰¿uŸ 29

kL - M‰¿D£ gŸs«, Fs« 54

kL¤jš - bfhŸsš, NHš,
c©lš 34, 64

k©blÇ - Ä¡fÔ 34

k©QW¤jš - my§fÇ¤jš 4

kj« - kjÚ®, brU¡F 45

kaš, ka¡f« 50

kyut‹ - ãuk‹ 7

kšyš - ts«, Ãiwªj 4

kwÈ - ïak‹ 42

k‹ - mir, ÄFâ, ïil¢brhš 71

kid - åL 10

kid¡»H¤â - å£L¡FÇatŸ 80

kid¤j¡fhŸ - å£L¡F¤
jFâahdtŸ, kidÉ 9

k‹w - nj‰w«, â©zkhf 41

k‹W - m«gy«, rig 1

k‹gij - k¡f£T£l« 28

kh - Éy§F 23

khf« - Mfha«, nkf« 39

khR - fs§f« 58

khRz« - bgU«gh«ò 34

kh£á - bgUik 28

kh©lh® - kh£áíilah®,
Mœªjt® 47

kh¤jifa - bgUikíila
bg©fŸ 26

khŒ - bfL 7

khd« - bgUik,
j‹ÅiyÆ‰whHhik 41

Äf‹ k¡fŸ - nknyh®,
ca®ªjt® 26

Û¡bfhŸ - nk‰bfhŸ»‹w,
j‰bgUik 24

Û¢bryî - tu«òflªJ el¤jš 17

Kf¤j - Kf¤â‹ f©, ngh®¡
fs« 39



e.á. fªijah 79

Ko¤J - No 81

Kileh‰w« - Ôa eh‰w« 43

KJ¡Fiwî - ngu¿î 33

Ka¡F  - jGtš 36

Ka‰¿‹ik - Ka‰áÆ‹ik 50

Ku© - gif, tÈa 42

Kiw - xG¡f« 48

KiwÆLjš - Kiw¥gLjš 32

K‰¿HhŒ - bjhÊš K‰¿a
MguzKilahŸ 3

_¤jhŸ - _njÉ 36

_y« - nt®, MH«, gy« 52

nk‰bfhŸsh® - V‰W¡ bfhŸsh®53

nkiyah® - nknyh® bgÇnah® 97

bkhŒ«ò - tÈik 42

ah¡if - cl«ò 1

ah¥gh® - f£ltšyt® 55

tir - F‰w« 97

t£fh® - gift® 57

t©ik - tsik, bfhil 37

ta« - åu«, bt‰¿ 28

ta¤jnjh - ïl¤jnjh,
tr¤jnjh 45

tu«ò - všiy 91

tšiy - Éiuî 69

tG¡fhJ - tGthkš 60

tG¤J - Jâ 1

ts« - brGik, âwik 4

tŸs‹ik - bfhL¡F§ Fz« 67

t¿J - gaÅ‹ik, å© 48

th¡F - brhš 69

thŒªj - bghUªâa 82

thŒik - bkŒik 62

thsh - R«kh 57

Éâ®¥ò - eL¡f« 6

Éa« - bgUik 92

ÉHy® - m¿Éyh® 43

ÉËî - rhî 43

Éwš - åu«, bt‰¿ 22

bt§fhu« - X® kUªJ 59

btŒJ - NLilaJ 43

btßï - mŠá 45

btW¡if - bršt« 4

bt‰W - btWikÆ‹ Éfhu« 7

btËJ - bt©ikíilaJ 33

btŸs« - ãusa«, X® v© 26

bt~fš - ÉU«gš 65

nt£L - ntŸÉ brŒJ 97

nt©lš - ÉU«gš 13

nt¤jit - murrig jfu«
tÈ¤jš Éfhu« 26

ntªJ - mur‹ 30

ntŒªj - f£oa 37

nt®¥gh® - nfhã¥gh® 56

nt®¥ò - nfhg« 56


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jÄœ És¡f«
nfŸÉ - kWbkhÊ
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jÄœ És¡f«

Édh: jÄœ v›tsî gHikíilaJ?

Éil: fhy« F¿¥ãl Koahj gHikíilaJ.

Édh: jÄœ njh‹¿a ïl« vJ?

Éil: bj‹ÅªâahÉY« mj‹ bj‰nf »lªj flYŸ kiwªJ
nghd eh£oY«.

Édh: “rJkiw MÇa« tUK‹ rfKG ÃdjhÆ‹. KJbkhÊ
Úadhâbad bkhÊFtJ« Éa¥ghnk” v‹D« kndh‹
kÂa¥ ghlš c©ikahFkh?

Éil: cy»‹ giHa bkhÊfŸ všyht‰W¡F« bjhl®ò fhz¥
gL»‹wJ. m«bkhÊfŸ xU moku¤âÅ‹W« ãÇªj
»isfŸ nghštd. giHa bkhÊfS¡bfšyh« mo¥
gilÆš jÄœ ïU¥gij MuhŒ¢áahs® fh£oíŸsh®fŸ.
m¡ fU¤Jfis¤ bjŸËâš m¿ªj nguháÇa® Rªju«
ãŸis mt®fŸ “rJ kiw MÇa« tUK‹ rfKGJ ÃdJ”
vd mHfhf¡ T¿ íŸsh®.

Édh: nguháÇa® Rªju« ãŸis mt®fŸ kndh‹kÂa¤âš
T¿a fU¤ij tÈíW¤J« rh‹WfŸ cŸsdth?

Éil: áªJbtËÆš f©Lão¡f¥g£l mu¥gh bkhfŠrjnuh
v‹D« giHa efu§fËš xUtif¢ R©zh«ò¡ fšÈš
bt£l¥g£l K¤âiufŸ gy »il¤jd. mitfËš mª
efu§fËš 5500 M©LfË‹ K‹ tH§»a bkhÊÆ‹
vG¤J¡fŸ bgh¿¡f¥g£LŸsd. mnj tif vG¤J¡fŸ
gáã¡ flÈš bj‹dbkÇ¡ fhî¡F m©ikÆYŸs <Þl®
ÔîfËš fhz¥g£ld. á‹d Máah, RnkÇah, ghãnyh‹,
všy«, »nu¤jh, v»¥J, ãÜáah, muhãah KjÈa ehL fËš
tH§»a vG¤J¡fS¡F« áªJbtË vG¤J¡fS¡ F«
x‰Wik fhz¥gL»‹wJ. RnkÇa, v»¥âa, m¡nfoa
bkhÊfËš gy jÄœ¢ brh‰fS« _y§fS« fhz¥gL
»‹wd. nguháÇa® yh§l‹, nk‰T¿a á‹d Máa, nk‰F
Máa, áªJbtË, v»¥âa, »nu¤jh vG¤J¡fŸ xnu mo¥
gilÆÅ‹W njh‹¿d v‹W«, nguháÇa® - ãuh§ngh®£,
áªJ btË ehfÇf« RnkÇa, v»¥âa ehfÇ§fS¡F
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K‰g£lJ v‹W« T¿íŸsh®fŸ. bkhfŠrjnuhÉ‰
fhz¥g£l vG¤J¡fis x¤jit, âUbeš ntÈ
iAjugh¤J¢ rkhâfË‰ »il¤j k£gh©l§fËY«,
ïy§ifÆš nffhiy v‹D« ïl¤âY« fhz¥g£ld.
áªJbtË ehfÇf« MÇa® tUif¡F K‰g£lbj‹W«,
MÇa® tUif¡F K‹ m§F âuhÉl® thœ¤âUªjh®fŸ
v‹W« MuhŒ¢á tšy gªj®¡f®, vÞ.nf. r£l®Í ngh‹wh®
T¿íŸsd®. ïit ngh‹w gy fhuz§fshš “rJkiw
MÇa« tUK‹ rfKGJ«” jÄœ v‹D« fU¤J
tÈíW»‹wJ.

Édh: bkhfŠrjnuh mu¥gh vG¤J¡fŸ jÄœ v‹W v¥go¤
JÂayh«?

Éil: mu¥gh bkhfŠrjnuh vG¤J¡fis bAuÞ v‹D«
ÞghÅa® xUt® xÈKiwahf thá¤jh®. m›thá¥ãš
fhz¥gL« brh‰fŸ gy ï‹W« jÄÊY« mj‹ »is
bkhÊfËY« tH§F« brh‰fshf¡ fhz¥gL»‹wd.
»Ëbk‹£, Þnfhd® v‹D« br®khÅa®, k¤âa Inuh¥gh
Éš MÇa bkhÊ guîtj‹ K‹ jÄœ tH§»‰W v‹W«,
m§FŸs giHa ïl¥ bga®fŸ M‰W¥bga®fŸ jÄHh
ÆU¡»‹wd bt‹W« fh£oíŸsh®. RnkÇa bkhÊÆš
jÄœ¢ brh‰fŸ gy ïU¥gijí« mt® F¿¥ã£ LŸsh®.
RnkÇa® áªJbtËÆY« bj‹ÅªâahÉYÄUªJ ij»uÞ
ôãuhjÞ M‰nwhu§fË‰ br‹W Fona¿at®fsht®.
ïjdhš giHa ehfÇf cy»š tH§»a bkhÊfŸ jÄœ
mo¥gil ia¥ bg‰¿Uªjd v‹D« c©ik bjËtil
»‹wJ.

Édh: jÄH®fnshL cwîilauhŒ¥ ãwehLfËš thœªj k¡fŸ
v›btt®?

Éil: všy« k¡fŸ, rhyâa®, m¡nfoa®, ïiyáa®, »nu¤âa®,
ãÜáa®, ãÇ¤jhÅa®, giHa mbkÇ¡f®, ÞbgÆ‹ eh£L¥
gH§Fofsh»a ghÞ¡FfŸ, v‰ùÞfhÅa® v‹D«
ï¤jhÈ eh£L¥ gH§FofŸ v‹ngh®.

Édh: všy« v‹D« ehL v§FŸsJ? všy« k¡fŸ v§F Ã‹W«
tªJ všy« eh£il milªjh®fŸ.

Éil: ij»uÞ ôãuhjÞ Kf¤Jthu¤J¡F nkny nk‰»š všy«
cŸsJ. ïj‹ jiyef® Nrh. ït®fŸ ï‹W ïy§if
mšyJ <H« vd tH§F« giHa všy« eh£oÅ‹W«
br‹wh®fŸ. ït®fŸ jh« br‹W Fona¿a eh£L¡F všy«
v‹W bgaÇ£ld®. všy« k¡fŸ òâjhf mª eh£L¡F¢
br‹W Fona¿t®fsht®. ïªâa eh£oÅ‹W« br‹w
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âuhÉl k¡fns jkJ milahs¤ij m§F É£L¢
br‹wd® vd lh¡l® Ahš T¿íŸsh®.

Édh: M¥ãÇ¡fhÉny Úy eâ¡fiufË‰ Fona¿ v»¥âa® vd
ehfÇf« gil¤J És§»a k¡fŸ ah®?

Éil: v»¥âa®jh« g©L eh£oÅ‹W« Úy eâ¡fiuia milª
jh®fŸ vd e«ã tªjh®fŸ. g©L ehL v‹gJ kiyahs¡
fiu vd¤ JÂa¥gL»‹wJ. g©L eh£oÅ‹W« v»¥âa®
th§»¢ br‹w g©l§fŸ mt®fŸ üšfËš
fhz¥gL»‹wd. mit bj‹ÅªâahÉnyna »il¥gJ.
ïjdhš g©L bj‹ Åªâahbtd Ïu‹, lh¡l® Ahš
ngh‹w tuyh‰¿P® gyuhš JÂa¥g£LŸsJ.

Édh: RnkÇa® v§»UªJ br‹W ij»uÞ ôãuhjÞ M‰nwhu§
fis milªjh®fŸ?

Éil: RnkÇa® bj‹ÅªâahÉY«, áªJbtËfË‹W« flš tÊ
ahfî« jiu tÊahfî« br‹wh®fŸ. RnkÇa bkhÊ âuhÉl
bkhÊfis¥ nghy x£L¢ brh‰fisíilaJ.
RnkÇahÉ‹ jiyefuh»a, ïyfháY«, C® KjÈa Æl§
fËY«, áªJ btËÆ‰ »il¤jit ngh‹w K¤âiufŸ
f©Lão¡f¥g£ld. mitfS£ gy áªJbtË K¤âiu
fis x¤JŸsd. m§F fhz¥g£l fšÈ‰ brJ¡f¥g£l
k¡fŸ tot§fŸ, âuhÉl k¡fË‹ njh‰w¤ij x¤jd.
lh¡l® Ahš v‹gh® á¿J« IaÄ‹¿¥ giHa RnkÇa®
âuhÉl ïd¤ij¢ nr®ªjt®fshft® vd¥ òf‹WŸsh®.
ïªâahÉš MÇa M£á v‹D« üš vGâa Ahntš
v‹ghU« RnkÇa® bj‹ÅªâahÉÅ‹W« br‹w
âuhÉl®fŸ vd¡ T¿íŸsh®.

Édh: rhyâa® v‹ngh® ah®?

Éil: ït®fŸ nrhH njr¤âÅ‹W« br‹W ij»uÞ ôãuhjÞ
MWfË‹ nk‰F Xu¤âš Fona¿at®fsht®. ït®fŸ jh«
br‹W Fona¿a eh£L¡F¢ nrhHnjr« vd¥ bgaÇ£l d®.
nrhH njr« v‹gnj rhyâa® vd¤ âÇªJ tH§»‰W.
ï›thW ïU¡F ntj ïªâah v‹D« üÈš mãdÞ
rªâujhÞ v‹D« MuhŒ¢áahs® T¿íŸsh®.

Édh: ghyÞÔdU« muhãaU« âuhÉluh?

Éil: C®¥g£od¤âÅ‹W« br‹w MãufhÄ‹ rªjâ Ædnu
muhãaU« vãnuaU« vd¥gL»‹wd®. C®¥g£od¤âš
thœªnjh® rhyâauht®. »¿¤Jt ntj¤â‹ giHa V‰
gh£il¥ go¡F«nghJ vãnua k¡fË‹ gH¡ftH¡f§fŸ
ï‹iwa¤ âuhÉl k¡fËilna fhz¥gLtd ngh‹wit
vd¤ bjŸËâš òy¥gL»‹wJ. MuhŒ¢átšy M®.vÞ. it¤
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âaehj #a®, mt®fŸ ghyÞÔd® bj‹ÅªâahÉÅ‹W«
br‹W Fona¿a âuhÉlbud e‹F És¡»íŸsh®.1

Édh: »nu¤jh k¡fŸ jÄH® v‹gj‰F MjhuK©lh?

Éil: »nu¤jh bt‹gJ »ßÞ eh£L¡F¤ bj‰nfíŸs Ôî. ï§F
thœªj k¡fŸ jÄÈ vd miH¡f¥g£lh®fŸ vd vunjh
jÞ (Heradotus, ».K. 480) v‹D« MáÇa® T¿íŸsh®. mt®
fË‹ giHa ehfÇf« mu¥gh bkhfŠrjnuh ehfÇf¤ij
x¤jJ.

Édh: ïiyáa k¡fŸ jÄH® v‹gj‰F MjhuK©lh?

Éil: ïiyáah á‹d MáahÉš cŸsJ. ït®fS« jÄH® vd
miH¡f¥g£lh®fŸ v‹gJ mªeh£L¡ fšbt£L¡fshš
m¿a¡»l¡»‹wJ.

Édh:ãÜáa® jÄH® v‹gj‰F¢ rh‹W c©lh?

Éil: ntjfhy¤âš ghÙÞ v‹D« xU FGÉd® tl eh£oš
fhz¥g£lh®fŸ. ghÙÞ vd¥g£nlh® bj‹dh£o
Å‹W br‹w tÂf® v‹W«, tÂf® v‹gnj ghÙÞ vd¤
jÄœ m¿ahj tleh£L k¡fshš c¢rÇ¡f¥g£lbj‹W«
MuhŒ¢áahs® Koî brŒJŸsh®fŸ. ït®fŸ K‰fhy¤ âš
guj® vdî« g£lh®fŸ. ït®fŸ k¤âa¤jiu¡
flnyhu¤âš ghyÞÔd¤J¡F tl¡nf F¿na¿dh®fŸ.
mt®fŸ jkJ eh£il¥ gidehL vd tH§»d®. gid ehL
ãÜÓah vd¤ âÇªjJ. ãÜáaÇ‹ vG¤J¡fŸ ãuhÄ
vG¤J¡fis x¤jit. ãuhÄ vG¤J bkhfŠrjnuh
vG¤â‹ âÇò. ghÙÞ v‹ngh® ghz® vd¢ áy®
fUâdh®fŸ. mJ V‰wj‹W.

Édh: ghÞ¡F v‹D« ÞbgÆ‹ eh£L k¡fŸ v›thW jÄHuht®?

Éil: ghÞ¡F bkhÊ âuhÉl bkhÊnahL Äf x‰Wik íilaJ.
ghÞ¡F k¡fŸ njh‰w¤âY«, gH¡f tH¡f§fËY« âuhÉl
k¡fis x¤jt®fsht®. ï›thW bkhÊ üyhU« Fy
üyhU« JÂªJŸsh®fŸ.

Édh: v‰ùÞfhÅa® v‹D« ï¤jhÈa k¡fŸ v›thW âuhÉl
ïd¤ij¢ nr®ªjt®fsht®?

Éil : ït®fŸ ehfÇf¤jhY«, tÊgh£lhY«, bkhÊ ahY«
jÄHiu x¤jt®fsht®.

1 From the Indus valley, one section of people who afterwards came to be
designated as the Dravidians marched to wards the west both by sea as wel as
by land, settled down in the province of Sumar in lower Babylonia under the
name of the Sumerians and spread their Sumero-Dravidian civilization as far as
the holy land of Palastine and Jerusalem and then to Europe and Africa-
Quarterly Journal of the Mythic Society-January, 1929.
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Édh: giHa mbkÇ¡f® v›thW jÄHuht®?

Éil: 1giHa khah ehfÇf« bj‹Åªâa ehfÇf¤ij x¤jJ. giHa
mbkÇ¡f bkhÊ jÄœ ngh‹W x£L¢ brh‰fSilaJ.
mt®fŸ cwÉ‹ Kiwahiu miH¡F« Kiw KjÈa
itfshš mt®fŸ xUfhy¤âš jÄHÇÅ‹W« ãÇªJ
br‹wt®fŸ vd MuhŒ¢áahs® TW»‹wd®.

Édh: ï‹W ïªâa eh£oš gybkhÊfŸ tH§F»‹wd.
K‰fhy¤âš ï«bkhÊfŸ všyh« ïUªjdth?

Éil: 3000 mšyJ 3500 M©LfS¡F K‹ ïkakiy Kjš f‹Åah
FkÇ tiuí« jÄœ v‹D« xU bkhÊna tH§»‰W.

Édh: v¥bghGJ òâa bkhÊfŸ vGªjd?

Éil: MÇa® v‹D« òâa k¡fŸ ïªâa eh£o‰F tªjnghJ«,
»nu¡f®, á¤âa®, k§nfhÈa® KjÈa k¡fŸ ïªâahÉ‰
Fona¿a nghJ«, òâjhf tªj MÇa® jÄHšyhj bkhÊia
ngádh®fŸ. mt®fŸ jÄHnuhL mstsht ne®ªj nghJ
jÄœ¢ brh‰fis¡ bfh¢irahf c¢rÇ¤jh®fŸ (gw§»a®
btŸisa® jÄœ ngRtJnghy), mt®fnshL mstsht
ne®ªj jÄHU« MÇa bkhÊ¢ brh‰fis¡ bfh¢irahf
tH§»d®. ï›thW ïU bkhÊfS« fyªJ tl¡nf gy
bkhÊfŸ njh‹¿d.

Édh: rk¡»Ujnk jÄG¡F K‰g£l bkhÊ v‹W«, rk¡»U¤â
Å‹nw jÄœ ãwªjbj‹W« tlbkhÊ¥ òyt®fŸ TW»‹
wh®fŸ. ïJ c©ikahFkh?

Éil : tuyhW«, bkhÊ MuhŒ¢áí« jiybaL¡fhj xU fhy¤âš
ïªe«ã¡ifna ïUªJtªjJ. ïJ K‰fhy k¡fŸ óÄ
t©o¢r¡fu« ngh‹w t£lkhŒ¤ j£ilahíŸsbj‹ W«,
mjid ahidfnsh gh«ngh v¥bghGJ« Rk¡ »‹wd
bt‹W« e«ãaJ ngh‹w _l e«ã¡if. ï‹W óÄ rh¤âu
m¿î jiybaL¤jnghJ K‰fhy k¡fË‹ e«ã¡if
eif¡f¤ j¡fjh»‹wJ. ïjid x¤jnj tlbkhÊÆÈUªJ
jÄœ ãwªjbjd¡ TWtJkhF«.

Édh: jÄœ MÇa¤âl« vG¤J¡fis ïutš bg‰wJ v‹»
wh®fŸ. mJ c©ikah?

1. The dravidian people can be traced in a long unbroken line from Crete and
Lycia to the Indus valley and the south of India at least culturally. It would not
be strange at all to find that the calcolithic civilization of these people ex-
tended as far as the Easter Islands and perhaps to Peru and Mexico... From
time to time claims are put forward by sensation mongers of American schol-
ars to connect the ancient Mayan civilization with that of Inida-History of
Orissa-p.p. 97, 108-R.D. Banerji.
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Éil: MÇa® ïªâa eh£L¡F tUtj‹ K‹ jÄH® vG¤bjGJ«
Kiwia e‹F m¿ªâUªjh®fŸ v‹gJ mu¥gh, bkhfŠr
jnuh¥ òijbghUŸ MuhŒ¢áfshš e‹F cWâ¥gL »‹wJ.
MÇa® beL§fhy« vG¤bjGJ« Kiwia m¿ah
âUªjh®fŸ. Mfnt mt®fË‹ giHa ghlšfŸ be£LU¢
brŒJ fh¥gh‰w¥g£ld. mjdhš m¥ ghlšfŸ nf£f¥
gLtJ, Ãid¡f¥gLtJ v‹D« bghUËš RUâ, ÞÄUâ
v‹D« bga®fis¥ bg‰wd. mt®fŸ jÄH®fnshL
mstshÉa nghJ jÄœ m¿P® mt®fS¡F vG¤bjGJ«
Kiwia¡ f‰W¡ bfhL¤jh®fŸ. m¥nghJ mt®fË‹
vGjh¡ »sÉfŸ, vG¤J¡ »sÉfshÆd.

Édh: jÄG¡F ïy¡fz¤ij¢ brŒJ cjÉdt®fŸ MÇa®fns
vd¢ áy® TW»‹wd®. mJ c©ikahFkh?

Éil: MÇa® ïªâa eh£L¡F tU«bghGJ jÄœ Äf¤ âU¤j«
milªâUªjJ, vG¤bjGj mÇahâUªj MÇa®, jÄG¡F
ïy¡fz« brŒJ bfhL¤jh®fŸ v‹gij ãwÉ¡ FUl‹
gh®it íila xUtD¡F tÊfh£odh‹ v‹gJ nghyhF«.
MÇaÇ‹ ntjghlšfËš jÄœ¢ brh‰fŸ gy cŸsd. m¥
ghlšfis¢ brŒjt®fŸ gy® jÄH® vd¡ fUJ¥gL»‹
wd®. 1MÇaU¡F üš brŒJ mt® bkhÊia ts¥gL¤âa
mgÞj«g®, rhz¡»a®, r§fuh¢rhÇa® ngh‹wt®fŸ
jÄHnu aht®. xUfhy¤âš k¡fŸ NÇa‹ óÄia¢ R‰¿
tU»‹w bj‹W«, óÄ XÇl¤âš Ã‰»‹w bj‹W« e«ã
tªjh®fŸ. ï›tif e«ã¡ifna jÄG¡F MÇa® ïy¡fz«
brŒjh® v‹D« fijíkhF«.

Édh: rk¡»Uj« v‹gj‹ bghUŸ ahJ?

Éil: rk¡»Uj« v‹gj‰F e‹whf¢ brŒa¥g£lJ v‹gJ
bghUŸ. jÄÊš tH§F« nrÇ bkhÊia¥ nghynt mJ
K‹ò ïUªjJ. ã‹ò âU¤jŠbrŒa¥g£L¢ rk¡»Uj«
v‹D« bgaiu¥ bg‰wJ.

Édh: rk¡»Uj« k¡fshš ngr¥g£ljh?

Éil: rk¡»Uj« xUnghJ« ngr¥glÉšiy. mJ ïy¡»a
bkhÊahfnt ïUªJ tªjJ.

Édh: mJ v¥go ïy¡»a bkhÊ MÆ‰W?

1. Dravidian Pandits composed some upanishads and Brahmanas, and why not
Vedas... Mr. Thomas a good numismalist, learned and cautions writer, here
agrees with Sir Walter Elliot, a Dravidian scholar that the Vedas were not Co-
ordinaled by any Aryan Rishi-Short studies of comparative religions
p.p.251,253
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Éil: ïªâa eh£il milªj MÇa® xU T£l¤âdušy®. gy
T£l¤âd®, mt®fŸ ngáa bkhÊÆš ntWghLfŸ ïUª
jd. m¡T£l¤âdÇ‹ xU gFâÆd® tH§»a bkhÊÆš
brŒa¥g£l mt®fË‹ giHa ghlšfŸ rka r«gªj«
bg‰¿Uªjd. Mfnt rka¤â‹ bghU£L ïit xU T£l¤
âduhš kd¥ghlŠ brŒJ fh¥gh‰w¥g£L tªjd. fhy¤ âš
m«bkhÊ xU T£l¤jhÇ‹ rhâbkhÊ MÆ‰W. ã‰
fhy§fËš m«bkhÊ bjŒt bkhÊ v‹D« e«ã¡ifí«
vGªjJ. m«bkhÊÆš É¤Jth‹fŸ üš ïa‰w yhdh®fŸ.
Mdhš k¡fŸ m«bkhÊia¥ ngrÉšiy. É¤Jt¡ T£l§
fS¡»ilí« xU rhâahÇilínk m«bkhÊ tH§Ft
jhÆ‰W.

Édh: tlbkhÊ bj‹dh£L¡F v›thW tªjJ,

Éil: ò¤j ird kj¤jt®fshY« tleh£L¥ ãuhkzuhY«
bfh©Ltu¥g£lJ.

Édh: bj‹dh£oš mJ v›thW rka bkhÊahÆ‰W?

Éil: Inuh¥ãa eh£L¡ »¿¤Jt¥ ghâÇkh® ïªâa eh£oš jkJ
kj¤ij¥ gu¥ãaJ nghš, K‰fhy¤âš tl eh£oÅ‹W«
tªj MÇa¥ ãuhkz® muriu¤ j« kj¤J¡F âU¥ãd®.
mjdhš mt®fŸ mur t£l§fËš bršth¡filªJ
muU¡F MáÇa®fŸ mik¢r®fshfî« ïUªjd®. ï›thW
mâfhu« milªj ãuhkz®, nfhÆšfis nk‰gh®¥gt®
fsh»a gh®¥gdÇilna âUkz¡ fy¥òilauhÆd®. m¥
bghGJ gh®¥gdU« ãuhkz kj¤ij¤ jGÉd®. mt®fŸ
jkJ gh®¥gd¤ bjhÊiy Él ÉU«gÉšiy. j«ik MÇa®
vd¡ T¿dh®fŸ; rk¡»Ujnk jkJ jhŒ bkhÊ v‹wh®fŸ;
murÇ‹ cjÉia¥ bg‰W¢ rk¡»Uj¤ij¢ rka
bkhÊah¡»dh®fŸ. ïjid¥ bghJk¡fŸ vâ®¤J
tªjh®fŸ. mur Miz¡F vâuhf ï«Ka‰á gadila
Éšiy K‰fhy mur® ãuhkzÇl¤âš msî flªj _lg¡â
it¤âUªjh®fŸ. giHa fšbt£L¡fËš mt® fS¡F
tH§f¥g£l jhd§fŸ, Ãy§fŸ, »uhk§fis¥
(ãukjha§fŸ) g‰¿ eh« fhzyh« mt®fS¡F jhd§
bfhL¡f¥g£l Ãy§fS¡F tÇ Ú¡f¥g£oUªjJ. mt®fŸ
ngh®fS¡F¢ brštâšiy. mt®fË‹ mâfhu« mur
mâfhu¤ijí« ÄŠáÆUªjJ. ï›tif _l¡bfhŸif
kÈªj fhy¤âš ãuhkz® Kj‹ik bgWtJ«, tlbkhÊ
rka bkhÊahtJ« Éa¥g‹W. gšyt mur® fhy¤J«
ã‰fhy¢ nrhH mur® fhy¤J« tlbkhÊ rkabkhÊahf
kh¿ÆU¡fyh«.
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Édh: jÄœ tlbkhÊÆ‹ cjÉÆ‹¿ ïa§fkh£lhbjd xUáy®
TW»‹wd®. mJ c©ikah?

Éil: MÇa® ïªâa eh£il miltj‰F K‹ jÄœ ãwbkhÊ¡
fy¥ã‹¿na tH§»‰W. ò¤j®, ird®, ãuhkz kj¤âd®
tUK‹, bj‹ÅªâahÉš fy¥g‰w jÄnH tH§»‰W. ã‰
fhy¤âš áy ãwbkhÊ¢ brh‰fŸ jÄÊš tªnj¿d. mit
fis Ú¡»É£L¤ jÄiH tH§Fjš foj‹W. jÄœ ïy¡»
a§fis¥ ã‹ neh¡» MuhŒªJ bršÈ‹ bršYªnjhW«
tlbrh‰fŸ mUFjiy¡ fhzyh«.

Édh: tlbkhÊ flîŸ bkhÊahjÈ‹ mJ jÄÊÈUªJ xU
nghJ« brh‰fis ïutš th§fkh£lhJ v‹W áy® TW
»‹ wd®. mJ c©ikahFkh?

Éil: tlbkhÊÆš gy jÄœ¢ brh‰fŸ ïU¥gij bkhÊ
MuhŒ¢áahs® e‹F vL¤J¡ fh£oíŸsh®fŸ. tlbkhÊ
Æš jÄœ brh‰fŸ ïšiy vd¡ TWjš ãwÉ¡FUl‹ rªâu
NÇa® ïšiy vd¡ T¿aJ nghyhF«.

Édh: tlbkhÊÆ‰ fhz¥gL« brh‰fŸ jÄÊš fhz¥g£lhš
mit tlbrh‰fsh?

Éil: tlbkhÊÆš gy jÄœ brh‰fŸ cŸsd vd¡ T¿ndh«.
tlbkhÊ giHa br®k‹ bkhÊ¡F ïdkhdJ. ïªJ
Inuh¥ãa bkhÊfS¡F¥ bghJtšyhjdî«, ïªâa MÇa
bkhÊÆš kh¤âu« fhz¥gLtdîkh»a òâa brh‰fŸ m«
bkhÊ¡F ïªâa bkhÊfËÅ‹W« »il¤jdnt. ï›tif¢
brh‰fŸ Äf¥ gy MÇa¤âš c©L. Mfnt mit ïªâa
bkhÊfshF«. MÇa¤J¡F K‹ jÄœ c©ikahš giHa
jÄœ¢ brh‰fŸ gy MÇa¤âš V¿ÆU¡»‹wd. mitfS£
gy ï‹W jÄÊš tH¡F åœªj gHªjÄœ¢ brh‰fŸ.

Édh: “f‹dlK« fËbjY§F« fÉ‹kiyahsK« JSî«-
c‹Dju¤Jâ¤bjGªnj x‹W gy MÆoD«” vd¥ nguhá
Ça® Rªju«ãŸis mt®fŸ T¿aJ bkhÊ MuhŒ¢á¡F
x¤jnjh® Kog‹W v‹»wh® âU. S. itahòÇ¥ãŸis,1 B.A.,

B.L.,ïJ c©ikah?

Éil: f‹dl«, bjY§F, JS kiyahs« KjÈa bkhÊfŸ, jÄœ
bkhÊÆ‹ »isfŸ v‹gnj MuhŒ¢áahsÇ‹ Koî.
ïjid¤ âuhÉl MuhŒ¢áfŸ v‹D« üÈš âU mdtuj
Éehaf«ãŸis M.A., mt®fŸ MuhŒªJ És¡»íŸsh®.
m«bkhÊfŸ jÄœ jk¡F¤ jhašybtd¡ TWtJ ts®ªj
ãŸisfŸ jkJ bg‰nwhiu¥ òw¡fÂ¥gJ ngh‹wbjd

1. âuhÉl bkhÊfË‹ MuhŒ¢á - g¡. 27
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y®ruÞ v‹gh® T¿íŸsh®. jiy¢ RH‰áíŸst®fS¡F
cyf« RHštJ nghy¤ njh‹WtJ ïašò. Mfnt
ïa‰if¡F khwhf¡ TW« nk‰f©lh® T‰W tÈj‹W.

Édh: tlbrh‰fis¤ jÄÊš nr®¡fhÉ£lhš jÄœ ts®¢á
F‹¿ÉL« vd¢ áy® TW»‹wd®. mJ c©ikah?

Éil: ï‰iw¡F I«gJ M©LfË‹ K‹ vGj¥g£l jÄœ
eilÆD« gh®¡f, ï‹W vGj¥gL« jÄœ eilÆš tl
brh‰fŸ Äf¡ Fiwî. mjdhš jÄœ mHFW»‹wJ. jÄ
nHhL rk¡»Uj¢ brh‰fis¡ fyªJ tH§FtJ mH»a
clÈš m«ik¤ jG«ò V¿aJ nghÈU¡Fbkd, á.it.
jhnkhju« ãŸis mt®fŸ T¿íŸsh®.

Édh: beLehshf¤ jÄÊš tlbrh‰fŸ ïUªJ tªjikÆ‹ eh«
tlbkhÊia¥ gÆ‹W mj‰F e‹¿ ghuh£o¡bfh©oU¡f
nt©L« vd xUrhuh® TW»‹wd®. mJ V‰wJjhdh?

Éil: bt›ntW bkhÊfis¥ ngR« k¡fŸ mstshÉ¡ T£Lwî
c©lhF«nghJ xUt® bkhÊÆš k‰wt® bkhÊ¢ brh‰fŸ
áy fy¤jš ïašò. ï›thW v»¥âa, RnkÇa, m¡nfoa,
vãnua, »nu¡f, cnuhk‹ bkhÊfËš jÄœ¢ brh‰fŸ
br‹W V¿íŸsd. M§»y bkhÊÆš g‰gy bkhÊ¢
brh‰fŸ br‹W V¿íŸsd. mjdhš M§»y k¡fŸ
m«bkhÊfis bašyh« f‰W, m«bkhÊfS¡bfš yh«
e‹¿ T¿¡bfh© oU¡»wh®fsh? jÄœ áy rk¡»Uj¢
brh‰fis¡ ifah©likahš jÄH® mjid¡ f‰W mj‰F
e‹¿ ghuh£lnt©Lbk‹gJ eif¥ò¡»lkhd
T‰nwahF«. e« K‹ndh® MÇa k¡fS¡F¢ brŒjË¤jd
î«, MÇauhš brŒa¥g£ldî« M»a üšfis¥ gÆy
ÉU«ãdhš jÄH® mitfis¤ jÄÊš âU¥ã¡ bfhŸs
yh«. ï›tif Kiw giHa ghã nyhÅš ifahs¥g£lJ.
giHa RnkÇa bkhÊÆš òyt®fŸ ïy¡»a§fisí«
ghlšfisí« brŒJ tªjh®fŸ. ã‰fhy¤âš ïj‰F khwhf¥
òu£á c©lh», giHa üšfŸ k¡fŸ tH§F« bkhÊ Æš
bkhÊbga®¡f¥g£ld. üšfS« m«bkhÊÆš
brŒa¥g£ld.

Édh: ÕiH, fHf«, kÆš, áfÊif, gH« KjÈa brh‰fŸ Kiwna
Õlh, ¡y, kôu«, Ó®õf, gy v‹D« tlbrh‰fËÈUªJ tªjd
vd, xUt® thj« òÇ»‹wh®. mt® T‰W c©ikjhdh?

Éil: kôu(«), gy(«) KjÈait âuhÉl¢ brh‰fŸ v‹W »‰wš
v‹gh® fh£oíŸsh®. ïjid bkhÊ MuhŒ¢á tšy vÞ.nf.
r£l®Í, gªnj®¡fh® KjÈnah® nk‰nfhshf
M©LŸsh®fŸ. kÆš, gH«, ÕiH, fHf«, áfÊif, KjÈa
brh‰fËÈUªnj kôu, gy, Õlh, ¡y, Ó®õf KjÈa brh‰fŸ
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njh‹¿d. 1ïªJ MÇakšyhj k‰iwa MÇabkhÊfËš
m¢brh‰fnsh, mitfË‹ _y§fnsh fhz¥glhikna
ïj‰F¢ rh‹W. ‘¡y’ v‹gâÈUªJ fHf« njh‹¿a bj‹gâ
Y« gh®¡f¡ fs« v‹gâÈUªJ fHfª njh‹¿a bj‹gJ Äf
V‰wjh»‹wJ. fs‹ v‹D« brhš fHf« v‹D« bghUËš
ïy¡fz üšfËš tªJŸsJ. “nf£ngh® fsnd fhštif
vdhm” vd tU« bjhšfh¥ãa¢ brŒíË aš N¤âu
moahY« ïjid m¿ayh«. fiy v‹D« brhš
jÄHhjiyí«, mâÈUªJ fs«, fhis KjÈa gy brh‰fŸ
njh‹¿ÆU¤ jiyí«, fhÈ‹Þ v‹gh® âuhÉl MuhŒ¢á
v‹D« üÈš fh£oíŸsh®. fhkhiy¡ f©zD¡F¡
f©lbjšyh« kŠrshf¤ njh‹WtJnghy, MÇa¡
fhkhiy bfh©L tUªJ« MuhŒ¢áahsU¡F¤ jÄœ¢
brh‰fŸ tl bkhÊ¢ brh‰fshf¡ fhz¥gLjš ïašng
ahF«. m‹ndh® T‰W mit¡nfwh¡ T‰W¡fns ahF«.
k¡ä‹ v‹D« MáÇa® gHªjÄÊ‰ fhz¥gL« MÇa bkd¡
fUj¥gL« brh‰fŸ rªnjf¤J¡FÇadbt‹ W«, mit
ïUbkhÊfS¡F« bghJthíŸsdthfyh« vdî«
T¿íŸsh®.

Édh: MÇa« tUK‹ tleh£oš jÄœ tH§»abj‹ gj‰FÇa
rh‹W c©lh?

Éil: Inuh¥ãa MÇa bkhÊfŸ nghyšyhJ, ïªâa MÇa«
xÈKiwahd khWjyilªâU¤jš, ntjbkhÊÆš jÄœ¢
brh‰fŸ fhz¥gLjš ngh‹wit. MÇa« ïªâa eh£L¡F
tU«nghJ m§F jÄœ tH§»abj‹gij tÈíW¤Jtd.
MuhŒ¢á tšy gªnj®¡fh®, vÞ. r£l®Í KjÈnah® MÇa®
tUif¡F K‹ tl¡nf âuhÉl bkhÊ tH§»abj‹gâš
rªnjfÄšiy vd¡ T¿íŸsh®.2

Édh: ï‹W tleh£oš tH§F« bkhÊfŸ MÇa ïd¤ij¢
nr®ªjdth?

Éil: MÇa® tU«nghJ tl¡nf jÄœ tH§»‰W, ã‹ò ïU
k¡fS« mstshÉ¡ fyªjh®fŸ! m¥bghGJ jÄnHhL, gy
ïU bkhÊ¢ áijîfS« fyªJ òJ bkhÊfŸ vGªjd. tl

1. Ela is also found written in Sanskrit Eda. It is well known the Tamil peculiar
sound ‘H’ changes into l or d or r in Aryan tongues. cf ‘gH«’ ‘fruit’ palam (sans);
‘ÕiH’ ‘misery’ pida (sans); ‘ïG’ ‘draw’ ereu-o (lat) etc, - Tamilian antiquary.
Panavas and the Tamil Kings-Pandit D. Savariroyan (Second edition 1913)

2. It is regarded as certain that Dravidian speakers were at one time spread over
the whole of northern India as well from Baluchistan to Bengal-Origin and
development of Bengali-p. 28. S.K. Chaterji.
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eh£L bkhÊfŸ, brh‰ngh¡»š MÇa«nghš njh‹¿
dhY«, ïy¡fz mik¥ãš âuhÉlkhíŸsd vd
MuhŒ¢á tšy ã.â. ÓÅthr Ia§fhut®fŸ ‘j‰fhy
ïªâah’ v‹D« jkJ üÈ‰ fh£oíŸsh®.

Édh: f‹dl«, bjY§F, JS, kiyahs« KjÈa bkhÊfŸ
v›thW njh‹¿d?

Éil: jÄœ cwœªJ« ãwœªJ« tH§f¥g£ljhY« gy MÇa¢
brh‰fis¡ ifah©likahY« c©lhÆd. ï‹W m«
bkhÊfËÈUªJ MÇa¢ brh‰fis Ú¡»É£lhš, ÛªâU¥
gd tH¡bfhÊªjdî«, ï‹W tH§Ftdîkh»a jÄœ¢
brh‰fshF«. m«bkhÊ ïy¡fz§fŸ, tlbrh‰fis, m«
bkhÊfËš nr®¤J¡ bfhŸtj‰F¤ jÅ ÉâfŸ TW»‹w
ikÆ‹, mit MÇa¤ij m‹Åa bkhÊahf¡ bfh©ld
v‹gJ« bjËthF«.

Édh: âuhÉl« v‹gâÈUªJ jÄœ ãwªjbjd¢ áy® TW»‹ wd®.
ïJ c©ikahFkh?

Éil: âiu ïl« v‹gJ fl‰fiuia mL¤j bj‹dh£il¡
F¿¡f¥ óÄ rh¤âu r«gªjkhf K‰fhy¤âš tH§f¥g£l
bj‹W«, mJ ã‰fhy¤âš c¢rÇ¥nghÇ‹ nrh®Édhš!
âuhÉl« vd¥g£lbj‹W«, óÄ rh¤âu« r«gªjkhf
tH§»a ï¥bga®, bj‹dh£L k¡fisí« mt® bkhÊia
í« F¿¡f tH§FtjhÆ‰W v‹W«, »Ëbk‹£ Þnfhd®
v‹D« br®k‹ MáÇa® e‹F MuhŒªJ fh£oíŸsh®.
âuhÉl« v‹gJ âiuÆl« v‹D« jÄœ¥ bgaÇ‹
áijnt. tl bkhÊ¡ f£áÆd® âuhÉl« v‹gJ tl
bkhÊ¢ brhš vd¡ bfh©L mjÅ‹nw jÄœ c©lhÆ‰
bwd å©thj« òÇt®. âuhÉl bk‹gJ jÄÊ‹ »is
bkhÊfsh»a f‹dl«, bjY§F, JS, kiyahs« KjÈa
bkhÊfis¡ F¿¡f fhš£btš v‹D« »¿¤Jt¥
ghâÇahuhš bkhÊ bjhl® ghf¥ ga‹gL¤j¥g£LŸsJ.

Édh: nru nrhH gh©oa ehLfŸ v›btšiyfS¡F£g£L
ïUªjd?

Éil: tl¡nf âUnt§flK« (âU¥gâ kiy) bj‰nf f‹Åah
FkÇí«, »H¡F« nk‰F« flYkh»a všiyfS¡F
c£g£L.

Édh: ïJ v¥go m¿a¥gL«?

Éil: bjhšfh¥ãa¤âš “brªjÄœ nr®ªj g‹ÅU Ãy¤J«” vd¡
Tw¥g£l `bj‹gh©o, F£l§, Fl«, f‰fh, nt©, óÊ,
g‹¿, mUth, mUthtljiy, Ój«, òddhL, kiyehL
KjÈa ehLfŸ âUnt§fl¤J¡F« FkÇ Kid¡F« mf¤nj
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cŸsik ahD« _ntªjÇ‹ ehLfŸ jÄœ tH§F« ïl§fŸ
vd¤ bjhšfh¥ãa« TW»‹wikahD«.

Édh: âUnt§fl¤J¡F nkny v‹d bkhÊ tH§»‰W?

Éil: bjY§F

Édh: xÇrhÉš K‹ jÄœ tH§»‰bw‹W MuhŒ¢áahs® TW
»‹wh®fŸ. m›thwhÆ‹ jÄœ âÇªJ bjY§fhdJ
v¥bghGJ?

Éil: ò¤j® fhy¤J¡F¥ ã‹ xÇrhÉš tH§»a jÄœ khWgl¤
bjhl§»ÆU¡fyh«. bjY§»š ïy¡»a§fŸ ».ã. x‹gJ
g¤jhtJ E‰wh©LfËnyna njh‹wthu«ã¤jd. ïy§if¤
ÔÉY« gH§fhy¤âš jÄœ tH§»‰W. m§F ghÈbkhÊ rka
bkhÊahd nghJ, giHa jÄœ âÇªJ á§fskhÆ‰W.
á§fs¤âY« giHa ïy¡»a§fŸ 10M« ü‰wh©L
tiuÆš njh‹¿d. ïjdhš K‹ã‹ ».K. 6M« ü‰wh©L
Kjš t§fhs¤âš jÄœ bjY§fhf khw¤ bjhl§»‰W vd¡
Twyh«!

Édh: K‰fhy¤âš jÄœ v›thW ts®¡f¥g£lJ?

Éil: mur® bgUk¡fŸ MjuthY«, gh©oa mur® T£oa jÄœ
fHf§fshY«. K‰fhy¤âš gh©oaÇ‹ MjuÉš _‹W
r§f§fŸ elªjd. mit Kjš, ïil fil¢ r§f§fŸ
vd¥gL«.

Édh: Kj‰r§f« v§nf elªjJ?

Éil: FkÇKid¡F¤ bj‰nf gy ehLŸ ïUªjd. m§F kJiu
v‹D« efu« ïUªjJ. m§F Kjš r§f« eilbg‰wJ. ïª
efiuí« mjid¢ rh®ªj ehLfisí« flš bfh©lJ.

Édh: ïu©lhtJ r§f« v§nf elªjJ?

Éil: fghlòu« v‹D« efÇš. ïJ jh«ãuguÂ Kf¤Jthu¤â
ÈUªjJ. ïjidí« xU fhy¤âš flš bfh©lJ.

Édh: _‹whtJ r§f« v§nf ïUªjJ?

Éil: ïJ âU¥gu§F‹w¤J¡F ne® »H¡nf ïUªj kJiuÆš.
ï‹iwa kJiu K‹ kJiuÆUªj ïl¤âÈšiy.

Édh: jÄœ¢ r§f¤ij¥ g‰¿a tuyhW v§nf fhz¥gL »‹wJ?

Éil: ïiwadhuf¥ bghUSiuÆY«, mj‰F¥ ã‰g£l üš
fËY«. r§f« ïUªjbj‹gj‰F¢ rh‹WfŸ r§f üšfË
Y« M§fh§F fhz¥gL»‹wd. Tlš v‹gJ r§f«
ïUªjik fhuzkhf¤ njh‹¿a bga®.

Édh: f‹ÅahFkÇ¡F¤ bj‰nf Ãy« ïUªjbj‹gj‰F¢ rh‹WfŸ
c©lh?
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Éil: áy¥gâfhu¤âY« mj‰F moah®¡Fešyh® vGâa
ciuÆY« nguháÇa® e¢ádh®¡»Åa®, ïs«óuz®
KjyhÆndh® vGâa ciufËY« fhz¥gL»‹wd.
FkÇah‰W¡F« g~WËah‰W¡FÄilna 49 jÄœ ehLfŸ
ïUªjd vd moah®¡F ešyh® ciuÆš fhz¥gL»‹wJ.
flš bfh©l t‰WŸ g~WË MW, FkÇ MW, FkÇkiy
KjÈad áy. g~WËah‰iw¢ r§f üšfŸ F¿¥ãL»‹wd.

Édh: ïj‰F ntW rh‹WfŸ c©lh?

Éil: òuhz¡ fijfS«, ïy§if¥ ò¤j üšfS« rh‹wË¡
»‹wd. Ãy üyh® ïªJ kh¡flÈYŸs ÔîfŸ K‹ ïUªj
bgÇa Ãy¥gu¥ãš fhz¥g£l kiyfË‹ áfu§fŸ
v‹»‹wd®. ïy§if, nkU kiyÆ‹ xU áfu« v‹W«,
nkU cyF¡F k¤âÆš (eL¡nfh£oš) cŸsbj‹W«
òuhz§fŸ TW»‹wd. khiy¤ Ôî¡ T£l§fS«
ïy§if¤ Ôî« K‹ò jiuahš ïiz¡f¥g£oUªjd
bt‹W Ãy üyh® TW»‹wd®. ghÞfuh¢rhÇa® v‹D«
giHa thd üyháÇa® eL¡nfhL, ïy§if¡ Tlhf¢
brš»‹wbjd¡ T¿íŸsh®.

Édh: Kjš jÄœ¢ r§f¤J¡F¤ jiytuhÆUªjt® mf¤âa
bu‹W«, mt® MÇa KÅt® v‹W« TW»‹wd®. mJ
c©ikah?

Éil: jÄœ¢ r§f bk‹gJ MÇa® ïªâa eh£L¡F tUtj‹
K‰g£l Ãfœ¢á. mf¤âaÇ‹ jªij Ä¤âuhtUz‹ vd¥
gLjÈ‹ mf¤âa® MÇaušybu‹W«, ntjfhy ïUofË‰
gy® âuhÉl®fŸ v‹W« MuhŒ¢áahs® eh£oíŸsh®fŸ.
MÇa® ».K. 1000 tiuÆš bj‹dh£L¡F tu¤bjhl§»d®.
mf¤âa® ïuhkhaz fhy¤âš nfhjhtÇ¡ fiuÆš
ïUªjtuhf¡ fhz¥gL»‹wd®. òuhz§fËš mf¤âa®
nkUit ml¡»dh® vd¡ fh£l¥gL« fij¡F, mf¤âa®
jÄœehL tªjh® v‹W bghUŸ ÉÇ¤jš MfhJ. òuhz¡
fijfŸ bghŒí« òSF« kÈªj üšfŸ. ntW rh‹WfŸ
ïU¥ã‹ òuhz¡ T‰WfŸ Muha¥gL«. br§nfh‹ jiu¢
bryÉš _¤ö® mf¤âa‹ v‹D« xU òytÇ‹ bga®
fhz¥gL»‹wJ. kÂ nkfiyÆš mf¤âaÇ‹ tuyhW
gH§fijahf kh¿É£lJ. mt® jÄnHhL r«gªj¥g£lt
uhf ah©L« fhz¥glÉšiy. áâa k¡fËilna, mf¤
âÇáfŸ vd¥g£l xU T£l¤âd® thœªjh®fŸ vd
vunjhjR (Heradotus) v‹D« MáÇa® T¿íŸsh®. mf¤âa®
v‹D« bgaUl‹ gy® ïUªjh®fŸ. bgJU§ nfÇa‹
m£ltizfËš (».ã. 100?) bj‹ÅªâahÉš cŸsjhf¡
F¿¥ãl¥g£l mfÞjÞ nfhÆby‹gJ mf¤âa® nfhÆbyd
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MuhŒ¢áahs® TW»‹wd®. ïit ngh‹w gy fhuz§fshš
mf¤âaiu¥ g‰¿a tuyhW e‹F m¿a Koahkš
ka¡fkË¥gjhÆU¡»‹wJ. átg¤juh»a xU mf¤âa®
És§»dh® v‹gJ mf¤Ô¢Ru« KjÈa giHa nfhÆ‰
bga®fshš És§F»‹wJ. mf¤âaiu MÇa® vd¡bfh©l
òuhz fhy¤âd®, mf¤âaiu¤ jÄnHhL
r«gªj¥gL¤âdh®fŸ vd¤ bjÇ»‹wJ. ï¡fhy« mf¤âa®
bgauhš tH§F« thfl§fis¥ nghy, mt® bgauhš áy
ïy¡fz§fS« njh‹¿ÆU¡fyh«.

Édh: ».K. 1000 tiuÆš jÄœbkhÊ ntW bkhÊahf ïUª
âU¡Fkh?

Éil: ï‹iwa M§»y bkhÊia MuhªJ ã‹ndh¡»¢ bršy¢
bršy mJ M§»ykhf¤ njh‹wkh£lhJ. Mdhš jÄÊ‹
Ãiy mJt‹W. mJ gHik bjh£L¤ j‹ giHatonthL
Ãyî»‹wJ. ghyÞÔd murdh»a rhyk‹ fhy¤âš vãnua
bkhÊÆš br‹W tH§»a jÄœ¢brh‰fS«, ».K. 500
tiuÆš »nu¡f bkhÊÆ‰ br‹W tH§»a brh‰fS«,
k¤âa Inuh¥ghÉš MÇa® guîtj‹ K‹ tH§»ad bt‹W
»Ë bk‹£ Þnfhduhš vL¤J¡ fh£l¥g£l brh‰fS«,
bAuÞ ghâÇah® bkhfŠrjnuh K¤âiufis xÈ
Kiwahf thá¤j thá¥ã‰ fhz¥gL« gy brh‰fS«,
ï‹W« jÄÊš tH§F« brh‰fshf¡ fhz¥gL»‹wd. r§f
fhy¤ jÄG¡F« ï‹iwa jÄG¡F« v‹d ntWgh L©nlh
m›tif ntWghnl r§ffhy¤ jÄG¡F« m¡fhy¤
jÄG¡F« ïUªâU¡fyh«.

Édh: bjhšfh¥ãa® MÇa® vd áy® TW»‹wd®. mJ c©ikah?

Éil: bjhšfh¥ãa® MÇa® v‹W brhštj‰FÇa Mjhu«
x‹nwD« ïšiy. bjhšfh¥ãa® jdJ üÈš MÇaeh£L
tH¡FfŸ áyt‰iw¤ jÄœ tH¡FfnshL x¥ã£L¡
fh£oíŸsh®. lh¡l® ngh¥, åukhKÅt® KjÈnah®, j«
Äd¤jt® jÄœ gÆštj‰F V‰w KiwÆš jÄœ ïy¡fzŠ
brŒjh®fŸ. mt®fŸ, jÄÊš ïy¡fz« ïšyhikahš,
jÄœ ïy¡fzŠ brŒaÉšiy. Mªâu eh£odnu bjhl¡
f¤âš tlbkhÊia¥ gÆštâš M®t§ bfh©oUªjd®.
ïJ mgÞj«g®, nghjhad® KjÈa Mªâu eh£od® tl
bkhÊia¡ f‰W, m«bkhÊÆš üšfŸ vGâdikahš
e‹F òy¥gL«. m›tif xUtnu bjhšfh¥ãa® vd¤ bjÇ
»‹wJ. ït® tlbkhÊ¥ gÆ‰áíilah®, bj‹ bkhÊia¡
f‰gj‰F V‰w KiwÆš üš brŒjhuhfyh«. jÄÊš âir¢
brhš vd¡ bfhŸs¥gL« br¥ò v‹D« brhšiy¤ bjhš
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fh¥ãa® gyÉl§fËš M©LŸsikí« ïj‰F rh‹whF«.
ïªâuDila jiyefuh»a mkuhtâ, »UZzheâ Kf¤
Jthu¤âYŸsJ. ï›Éªâu‹ r«gªj¥g£l üš, bjhš
fh¥ãa¤âš brhšy¥gL« Iªâukhfyh«. bjhšfh¥ãa¤ âš
MÇa¢ rh®ò ïU¥ã‹, mjdhš jÄG¡F neu¡»l¡F«
ïG¡F ahJÄšiy v‹f.

Édh: bjhšfh¥ãa¤âš tU« mªjz® MÇa¥ ãuhkziuí«,
kiw, MÇa ntj§fisí« F¿¡»‹wdbtd¢ áy® TWt®,
mJ c©ikah?

Éil: åukhKÅt® f¤njhÈ¡f FUkhiu ntâa® vdî«, jkJ
kjüiy ntj« vdî« T¿íŸsh®. brhšbyh‰Wik g‰¿
f¤njhÈ¡f FUkh® MÇa¥ ãuhkzU«, mt® ntj« MÇa
ntjKkhŒ ÉLkh? brh‰fS¡F ïlk¿ªJ bghUŸ bfhŸs
nt©L«. bjhšfh¥ãa® MÇa ntj¤ij¡ F¿¡f kiw
v‹D« brhšiyí«, ãuhkziu¡ F¿¡f mªjz® v‹D«
brhšiyí« XnuhÇl¤J M©LŸsh®. mjdhš mt® üÈš
tU« mªjz®, kiw v‹D« brh‰fŸ všyh« MÇa¥
ãuhkziuí«, MÇa ntj§fisí« F¿¡»‹wd bt‹gJ
m¿ahikahF«.

Édh: gh®¥gh® MÇauh? jÄHuh?

Éil: jÄœeh£oš fhz¥gL« ônuáa® v‹D« tF¥ãd®,
jÄHuh? Inuh¥ãauh? v‹D« nfŸÉ nf£liy x¤jJ ï¡
nfŸÉ. ônuáa® vd¥gLnth® všnyhU« Inuh¥ãa jªij
aU¡F ïªâa¤ jhŒkhÇl« ãwªjt®fsšy®. ït®fis¥
g‰¿ njÞu‹ v‹gh® bj‹Åªâa¡ Fy§fS« FofS«
v‹D« üÈš F¿¥ã£LŸsh®. xU Inuh¥ãa‹ ïªâa¥
bg© xU¤ânahL bjhl®ò it¤âUªjhš, m¥bg©Â‹
FL«g¤jt®fŸ Inuh¥ãa cil mÂªJ bfh©L j«ik
ônuáa® vd¢ brhšÈ¡bfh©ld® vd mt® F¿¥ã£LŸ
sh®. mjid x¥gnt MÇa¥ ãuhkz® bjhl®ò gh®¥gd
Çilna c©lhdnghJ, mt®fŸ všnyhU« j«ik MÇa®
vd¢ brhšÈ MÇa ntl«ó©lnjhL mt®fŸ rka¤ij
í« jGtyhÆd®. ônuáaiu v¥go ïªâa® mšyJ Inuh¥
ãa® v‹W Tw KaoaÉšiynah, m¥gona gh®¥gdiu
í« eh« MÇa® mšyJ jÄH® vd¡ Tw KoaÉšiy.
mt®fŸ eu«òfËš Xo¡ bfh©oU¡F« ïu¤j¤âš
ü‰W¡F v©gJ jÄœ u¤j« vdnt Twyh«.

Édh: gh®¥gd® v‹ngh® ah®?

Éil: ït®fŸ nfhÆšfis nkšgh®¤j jÄœ k¡fns? ït®fŸ
fhy¤âš bgU»¤ jÅ¡T£l¤âduhÆd®. ã‰fhy¤âš
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ãuhkz® ãukhÉ‹ Kf¤âš ãwªjt®fŸ v‹D« f£L¡
fij vGªjJ. m¡fijia¡ bfh©L jh« ãukhÉ‹ Kf¤âš
ãwªjt®f bsd¥ gh®¥gd® gy® e«ã tU»‹wd®. j« Fy
Kjšt®fŸ tleh£L KÅt®fŸ vdî« bfhŸ»‹ wd®.
ïit eif¥ò¡ »lkhdit.

Édh: mªjz® vd¥g£nlh® ah®?

Éil: ït®fŸ JwbthG¡f§bfh©L cÆ®fËl¤J m‹òila
uhŒ És§»a JwÉfŸ. ã‰fhy¤âš gh®¥gh®, ãuhkz®,
mªjz® v‹D« bga®fŸ, nfhÆ‰ óir brŒí« órhÇ¡
Fy¤âdiu¡ F¿¡f tH§fyhÆd.

Édh: jÄœ bf£LÉ£lbj‹»wh®fŸ; jÄœ v¥go¡ bf£lJ?

Éil: tleh£oÅ‹W« ãuhkz® bj‹dhL nghªjh®fŸ vd¡
T¿ndh«. ït®fŸ á¿J á¿jhf muád® jait¥ bg‰W
mt®fis¤ j« kj¤J¡F ïG¤jd®. muád® cjÉahš
rk¡»Uj« bj‹dh£oš rka bkhÊahÆ‰W. gh®¥gdU«
ãuhkzU« jkJ jhŒbkhÊ rk¡»Uj« vd¡ bfh©ld®.
mt®fŸ jÄiH m‹Åa bkhÊbad¡ bfh©ld®. Mfnt,
mt®fS¡F tlbkhÊÆl¤JŸs g‰W¥ nghy¤ jÄÊš
ïU¡fÉšiy. mt®fŸ jÄnHhL tl bkhÊ¢ brh‰fis¡
fyªJ tH§Ftâ‰ á¿J« ã‹ Ã‰fÉšiy. ït®fŸ
thœ¡if¥ bghJk¡fS« á¿J á¿jhf¡ ifah©ld®.
ïjdhš jÄœ Äf¡ nflilªjJ. xU fhy¤âš rÇ¡F¢ rÇ
tlbkhÊ fyªj eil, kÂ¥ãuths« v‹D« bgaUl‹
jÄœ eh£oš tH§»‰W. jÄœ m¿PÇ‹ Élh¥ãoahd
vâ®¥ãdhY«, ciH¥ãdhY«, ehŸ åj« ãwbkhÊ¢
brh‰fŸ jÄÊÅ‹W« fisa¥g£L¤ jÄœ ï‹iwa
ÃiyÆš fhz¥gL»‹wJ. ï‹W I«gJ M©LfË‹ K‹
vGj¥g£l jÄœ eiliaí« ï‹iwa jÄœeh£ilí«
neh¡»dhš ïJ És§F«.

Édh: jÄiH v¥go¤ âU¤jyh«?

Éil: jÄÊš ãwbkhÊ¢ brh‰fis¡ f©lgo EiH¡fh kY«,
EiH¡F« ï‹¿aikahik ne®ªjhš, mitfis¤ jÄœ
c¢rÇ¥ò Kiwahf kh‰¿ tH§fî« nt©L«.

Édh: ïªâ bj‹dh£oš f£lha¡ fšÉahdhš mJ v¥go¥
jÄiH¡ bfL¡F«?

Éil: rk¡»Uj« v¥go¤ jÄiH¡ bfL¤jJ;  mJ nghy¡
bfL¡F«.

Édh: ïªâ¥ ‘ãu¢rhu¤ij’¤ jÄœ eh£oš el¤Jgt® ah®?

Éil: j«ik MÇa® vd¢ brhšÈ¡bfhŸS« tF¥ãd®.
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Édh: mt®fŸ V‹ m¥go¢ brŒ»wh®fŸ?

Éil: mJ, jkJ jhŒbkhÊ vd¡ bfhŸS« MÇa¤J¡F cwthd
bkhÊ vd¡ fUJtjhš.

Édh: MÇa« jÄœ v‹D« nghuh£l« K‰fhy¤J« ïUªjjh?

Éil: MÇa® ïªâa eh£L¡F tªjJ Kjš c©L. jhR¡fŸ-MÇa®
ngh®fŸ vd MÇa ntj§fË‰ Tw¥gLtd, MÇaU¡F«
jÄHU¡F« ïilna ne®ªj ngh®fns.

Édh: rka Fut® fhy¤âš ï¥nghuh£l§fŸ ïUªjdth?

Éil: “MÇa‹ f©lhŒ jÄH‹ f©lhŒ” “MÇaª jÄnHh
oirahdt‹” vd¤ njthu¤âš tUtdt‰whš ïij e‹F
m¿ayhF«. beL»Y« órš ÉisÉ¤J¡bfh©oUªj ï¡
f£áÆdiu¢  rªJgL¤jnt m›thW Tw¥g£lJ. itz
t¤âš tlfiy bj‹fiy v‹¿U¥gJ« K‰fhy¥ órÈ‹
vâ® xÈfns.

Édh: rka Fut®fS¡F¥ ã‰fhy¤J« ï¥óršfŸ ïUªjdth?

Éil: âUÉisahl‰ òuhz¤âš guŠnrhâ KÅtU« fhŠá
òuhz¤âš átPhd KÅtU« T¿íŸsitfshš m¡fhy¤
âš ï¥óršfŸ Ä¡»Uªjd v‹W És§F»‹wJ.

Édh: nguháÇa® Rªju«ãŸis fhy¤âš ï¥ngh®fŸ
ïUªjdth?

Éil: “MÇa«nghš cyf tH¡fÊª bjhÊªJ áijahî‹ -
Ó¿sik¤ âw« ÉaªJ bra‹ kwªJ ngh‰WJnk” v‹W«,
“rJkiw MÇa« tUK‹ rfKGtJ« ÃdJ” vdî« mt®
T¿ait bfh©L m¡fhy¤âš MÇa-jÄœ¥ óršfŸ
v›tsî K«KukilªâUªjd bt‹W eh« cŒ¤Jzuyh«.
á.it. jhnkhju« ãŸis mt®fŸ bjhšfh¥ãa«, fÈ¤
bjhif KjÈa üšfŸ gâ¥ã¡»‹w fhy¤ânyna gy MÇa¡
f£áÆd® g¤âÇiffËš njh‹¿ mtiu¥ gythW
vâ®¤jd® v‹gJ mt® gâ¥ã¤j fÈ¤bjhif¥ gâ¥òiu
ahš eÅ És§F«. òyt® òuhz« brŒj KUfjhriuna gy
MÇa¡ f£áÆd® vâ®¤jh®fŸ vd mt® jkJ ̀jÄHy§ fhu«’
v‹D« üÈš T¿¥ã£LŸsh®. ï‹W« ï¥ nghuh£l«
ïšyhkÈšiy. fiy¢brhš, mfuhâia x£o elªj
khehLfËš óršfns ïj‰F vL¤J¡fh£L¡fshF«.

Édh: ï‹W tlbkhÊ¡ f£áÆd® vj‰fhf¥ nghuhL»wh®fŸ?

Éil: K‰fhy¤ij¥ nghynt bkhÊia¥ g‰¿a fU¤J ï‹W«
bghUshjhu muáaš r«gªj« bg‰WŸsJ. K‰fhy¤âš
tlbkhÊ go¥gj‰F khÅa§fŸ Él¥g£ld. Mya§
fËny ntjnkhJ»wt®fS¡F czî« j¡fizí«
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»il¤jd. ãw thŒ¥ò¡fSÄUªjd. mur‹ _lg¡âÆdhš
»uhk§fisna ãukhzU¡F¤ jhdŠ brŒjh‹. mjdhš
mt‹ jdJ ght¤ij¡ fGÉÉlyhbkd v©Âdh‹.
ïitbašyh« MÇa« bjŒt bkhÊba‹W« mjid¥
gÆ‹wt® ónjt® v‹W« vGªj _l e«ã¡iffis mo¥
gilahf¡ bfh©ld. xU T£l¤jh® clš ciH¥ã‹¿¢
Rfthœî bgWtj‰F tlbkhÊ fhuzkhÆUªjJ. ï‹W«
Xusî ïU¡»‹wJ; ónjtuh»a T£l¤âd® ca®ªjt®fŸ
v‹D« bghŒ¡ fU¤âdhš mt®fŸmuáaÈY«, tÈik
ailªJŸsh®fŸ. tlbkhÊ ÉGªJ, jÄœ X§»É£lhš
ónjt® óÄÆš ÉGªJÉLth®fŸ. ïJtiuí« bghJ k¡f
Ëilna ïUªJtU« bršth¡F« kâ¥ò« gwªJÉL«.
jhK« všyhiuí« nghynt clš tUªâ ciH¡f neU«
v‹D« m¢r§fŸ cŸËUªJ cªJtjhš mt®fŸ jÄiH
vâ®¡»wh®fŸ. jÄœ vâ®¥bg‹gJ xU T£l¤jhÇ‹
thœ¡if¥ nghuh£lnkahF«.

Édh: bj‹ÅªâahÉš gy Mya¥ bga®fŸ tlbkhÊ¥
bga®fshfnt fhz¥gL»‹wd. m›th¿U¥gj‰F¡ fhuz
bk‹d?

Éil: btŸisa® eh£L¡F¤ jiytuhŒ tªjnghJ jh« ÉU«ãa
thW ïl§fS¡F«, åâfS¡F« nkš eh£L¥ bga®fis
ï£lh®fŸ. bghJ k¡fŸ ÉU«ghÉoD« mjid mt®
fshš jÉ®¡f KoaÉšiy. ãuhkzU«, ãuhkz kj¤ij¤
jGÉa gh®¥gdU« nfhÆšfS¡F mâfhÇfshdnghJ«,
MÇa«, flîŸ bkhÊ v‹D« _l¡bfhŸif guÉa
nghJ«, giHa jÄœ¥ bga®fŸ MÇakh¡f¥g£LÉ£ld.

Édh: Myháa kh‹Äa« KjÈa òuhz§fËš jÄœ mur®
bga®fŸ tlbkhÊ¥ bga®fshf¡ fhz¥gL»‹wd, V‹?

Éil: òuhz« vGâat®fŸ jÄœ bga®fis tlbkhÊ¥gL¤â
vGâdh®fŸ.

Édh: jÄiH ts®¥gj‰F¢ áwªj tÊ vJ?

Éil: KjÈš Mya§fËÈUªJ MÇa¤ij xÊ¡f nt©L«;
jÄiH¢ rka bkhÊah¡f nt©L«, jÄœ¡ fiy¢brhš,
jÄœ mfuhâ, jÄœ¡ fiy mfuhâ ngh‹wit brŒí«
FGÉš MÇaušyhj jÄHnu ïU¡f nt©L«. fiy¢ brhš
M¡f¤âš tlbrh‰fŸ ïU¡fyhbkd thjhoa f£áÆd U«
ïUªjh®fŸ v‹gJ cyF¡F PhgfÄU¡fyh«.

Édh: ïir¡F bkhÊ K¡»aÄšiy. jÄHU¡F ïªâ, bjY§F¥
gh£L¡fŸjh‹ V‰wd vd xU f£áÆd® TW»‹wd®. mJ
v¥go?
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Éil: ïJ jÄHD¡F¢ rkabkhÊ MÇa«; jÄœ kÅj bkhÊ vd¡
Tw¥gLtij x¤j _l¤jd«. ghlšfS¡fhfnt ïirfŸ
njh‹¿d. ïirÆš Rit¡f nt©oait _‹W bghUŸfŸ.
mit, brh‰Rit, bghU£Rit, ïir¢Rit, jÄH‹ És§f
kh£lhj gh£oš ï«_‹W RitfS« fhz¥gl kh£lh®.

Édh: nfhÆšfË‹ cŸns Ã‹W MÇa« ghL»wh®fŸ; btËna
Ã‹W g©lhu« njtuh« ghL»wh®. V‹ m¥go?

Éil: MÇa« “njt ghiõ” jÄœ “kÅj ghiõ” v‹D« bfhŸ
ifÆÈUªJ tUtjhš ïJ jÄHD¡F ehz¤j¡f braš.

Édh: âU¡FwŸ v¥bghGJ brŒa¥g£lJ?

Éil: c¡»u¥ bgUtGâ fhy¤âš âU¡FwŸ brŒa¥g£lbj‹ W«
f‹dgu«giu tuyhWŸsJ. c¡»u¥ bgUtGâ fil¢
r§f¤J¡ filá murdhth‹. ït‹ fhy« ».ã. 50 tiuÆš.

Édh: âU¡FwŸ ».ã. MW mšyJ VHh« ü‰wh©L msÉš
brŒa¥g£l üš vd¢ áy® TW»‹wd®. ïJ c©ik
ahFkh?1

Éil: áy¥gâfhu« nru‹ br§F£LtÅ‹ j«ãah»a ïs§nfh
tofsh‰ brŒa¥g£lJ. nru‹ br§F£Lt‹ ïy§if¡ fa
thF fhy¤âš ïUªjt‹. ït‹ fhy« ».ã. ïu©lh« ü‰
wh©L. ït‹ f©z» tÊgh£il ïy§if¡F¡ bfh©L
br‹whbd‹W ïuhrhtË v‹D« á§fs üš TW»‹wJ.
ïy§ifÆ‹ gHikna f©z» tÊghL ïUªjj‰F¥ gy
rh‹WfŸ c©L. á§fst® g¤âÅ¡ flîis¥ “g¤âÅ
njnth” v‹W miH¤jh®fŸ. mt®fŸ it¤J tÊg£l
g¤âÅ¢ áy«òfŸ gy, bfhG«ò üjd bghU£ fh£á
rhiyÆš it¡f¥g£LŸsd. á§fs bkhÊÆš g¤âÅ¡fl
îis¥ g‰¿a üšfŸ vGj¥g£LŸsd. áy¥gâfhu«,
g¤âÅ¡F¤ fš eL«nghJ ïy§if¡ fathF tªâUªjh‹
v‹W TW»‹wJ. áy¥gâfhu¤âš âU¡FwsofŸ vL¤J
Ms¥g£ld. ïs§nfhtofŸ âU¡FwŸ MáÇaiu¥
bghŒÆš òyt‹ vd¡ F¿¥ãL»‹wh®. ïjdhš âUtŸ St®
áy¥gâfhu fhy¤J¡F Kªâatbud¤ bjÇ»‹wJ. Mfnt
âU¡FwŸ c¡»u¥ bgUtGâ fhy¤âš brŒa¥g£l bj‹W«
tuyhW bfhŸs¤j¡fjh»‹wJ.

Édh: ã.â. ÓÅthr Ia§fh® âU¡FwŸ Mwh« ü‰wh©oš
brŒa¥g£lbjd¡ T¿aj‰F¡ fhuz« ahJ?

1. Thiruvalluvar cannot be assigned to any century earlier than the VI-History of
the Tamils-p. 588-P.T.S. Aiyengar.
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Éil: âU¡FwËš tlbrh‰fS« MÇa¡ fU¤J¡fS« tªJŸs
ikahš, mJ ».ã. Mwh« ü‰wh©L¡F K‰g£l üš m‹W
vd  Ia§fh® T¿íŸsh®. ït® fU¤âid MuhŒ¢á ahs®
vtnuD« V‰W¡bfhŸsÉšiy. âU. É.M®. ïuhk¢ rªâu
Ô£áj®,  mt®fns jkJ “jÄœ ïy¡»a tuyh‰W MuhŒ¢á”1

v‹D« üÈš, âUtŸSt® ».ã. ïu©lh« ü‰wh©L¡F
K‰g£lt® vd¡ T¿íŸsh®. ã.â. ÓÅthr Ia§fh® ãiH
g£lÉl§fŸ gy c©L. MÇa® ïªâa k¡fns; mt®fŸ
ãweh£oÅ‹W« tªjt®f sšy®; rka¡ bfhŸif g‰¿
mt®fŸ MÇa® vd¥g£ld® vd xU òJ¡ fU¤ijí« mt®
btËÆ£lh®. m¡fU¤ij tuyh‰Wtšyh® vtnuD«
ïJtiuÆš V‰W¡bfhŸsÉšiy. ïjid x¤jnj mt®
âU¡Fwis¥ g‰¿¡ bfh©l fU¤JkhF«.

Édh: bkhÊia¡ bfh©L üÈ‹ taij m¿ayhbk‹»wh®fŸ;
mJ v¥go?

Éil: mJ c©ikna. gy rh‹WfSŸ bkhÊ¢ rh‹W« x‹W.
ï‹W MdªjÉflÅš vGj¥gL« eiliaí« MáÇa®
kiwkiy mofŸ vGJ« eiliaí« x¥òneh¡», ïU
vG¤J¡fS« bt›ntW ü‰wh©oš vGj¥g£ld vd¡
Twyhkh? ï‹W ãuhkz® vGJ« jÄœ eil¡F«,
ãuhkzušyhjh® vGJ« eil¡F« mâf ntWgh£il¡
fhzyh«. ï›thnw K‰fhy¤J« ïUªjJ.

Édh: âU¡FwŸ K¥ghyhf¢ brŒa¥g£lj‹ fhuz« tlbkhÊ
tH¡F¥g‰¿ vd¢ áy® TW»‹wd®. mJ c©ikahFkh?

Éil: K¥ghyhf üš brŒjny jÄH® kuò v‹gJ, “mªÃiy
kU§»‹ mwKjš M»a-K«Kj‰ bghU£F« cÇa v‹g”
(bjhš. brŒíŸ 106) v‹D« bjhšfh¥ãa¢ N¤âu¤jhš e‹F
És§F«. âU¡FwŸ tlbkhÊ kj« g‰¿¢ brŒa¥g£l
bj‹gJ mÇahjh® T‰bw‹f. tlbkhÊ kj« g‰¿¢ brŒ
âU¥ã‹, tŸSt® Fwis mw«, bghUŸ, ï‹g«, åL vd
eh‰ghyhf¢ brŒâU¥gh®.

Édh: gÇnkyHf® âU¡FwŸ tlbkhÊ, kj«g‰¿¢ brŒa¥g£
oU¡»‹wbjd¡ T¿ÆU¡»‹wh®. mJ v¥go?

Éil: gÇnkyHf® fhy¤âš tlbkhÊ üšfis¥ ã‹g‰¿na jÄœ
üšfŸ všyh« brŒa¥g£ld v‹D« jtwhd fU¤J¥
guÉÆUªjJ. mt® gh®¥gd® MjÈ‹ ïªe« ã¡if ï‹D«
mâfkhf ïUªjJ. Mfnt gÇnkyHf® m›thW jh‹
TwKoí«. mt® T¿a m¡fU¤âid V‰W¡bfhŸth® ï‹W
vtUÄšiy.

1. Studies in Tamil Literature and History.
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Édh: âUtŸSt® jdJ üY¡F Mjhu§fis kD üš, m®¤j
rh¤âu«, rhz¡»a«, fhkªj«, th¤Þahad«, gft¤Ñij
KjÈa üšfËÈUªJ vL¤jh® vd¢ áy® TW»‹wd®. mJ
c©ikah?

Éil: c©ikfŸ všyhU¡F« bghJ. nkš eh£L¥ òyt®fË‹
fU¤J¡fŸ gy Ñœeh£L¥ òyt®fË‹ fU¤J¡fnshL
x¤âU¡»‹wd. ïjdhš ïU eh£L¥ òyt®fS« xUt®
ghliy xUt® gh®¤J¥ ghodh®fŸ vd¡ TwKoíkh?
gft¤ Ñij, rhz¡»a® üšfŸ jÄœeh£L¡ fU¤ij És¡f
tlbkhÊÆ‰ brŒa¥g£l üšfŸ. ï¡fU¤J¡fŸ
âUtŸStU¡F¤ jÄœeh£onyna »il¤jit. kD üš,
âU¡FwnshL khWg£lJ. kD üš CD©Qjš, xU
Fy¤J¡F xU Úâ Éâ¤jš ngh‹w nfhzšfŸ cilaJ.
âU¡FwŸ CD©Qjiy¡ f©o¥gJ. “ãw¥bgh¡F«
všyh cÆ®¡F«” v‹gJ “tŸSt® brŒ âU¡Fwis tGtw
e‹Fz®ª njh®. cŸStnuh kDthâ xU Fy¤J¡bfhU Úâ”
vd, ï› ÉU üšfË‹ khWgh£il kndh‹kÂa
MáÇa® e‹F vL¤J És¡»íŸsh®.

Édh: áy¥gâfhu« ».ã. 6M« ü‰wh©oY« kÂnkfiy ».ã.
VHh« ü‰wh©oY« brŒa¥g£ld v‹W ã.â. ÓÅthr
Ia§fh® “jÄHÇ‹ tuyhW” v‹D« üÈš T¿íŸsh®, mt®
fU¤J neuhÆU¡Fkh?

Éil: mt® TWtj‰F¤ j¡f fhuznk »ilahJ. kÂnkfiyÆš
tlbkhÊ¥ bga®fŸ fhz¥gLtjhš, mJ ãªâa üš vd¡
TwKoahJ. Inuh¥ãa® ïªâahî¡F« ïy§if¡F« tªj
fhy« Kjš ïªâahÉY« ïy§ifÆY« k¡f£ bga®fŸ
ïl¥bga®fŸ gy nkšeh£L¥ bga®fshfîŸsd. k¡fŸ
rka« khW«nghnj mt®fŸ rka bkhÊí« m«bkhÊ¥
bga®fS« mt®fËilna tH§f¤ bjhl§»ÉL«. ò¤j
kj« mnrhf‹ fhy« Kjš bj‹dh£oY« ïy§ifÆY«
gut¤ bjhl§»‰W. ã.â. ÓÅthr Ia§fh® MÇa kj« (Aryan
Cult) vd¡ bfh©l fU¤nj jtWil¤J, “beU¥ò kj«” (Fire
Cult) beU¥ãšyhj kj« (Fireless Cult) v‹git ngh‹w
fU¤J¡fis ahU« V‰W¡bfhŸtâšiy. áy¥gâfhu
fhy«, kÂnkfiy fhy§fis¡ ÑnH ïG¡f¥ gh®¥gJ
jiy¢ RH‰ádhnynaa‹¿ ne®ikahd fhuz§fshy‹W
vd m¿f. m¡fhy¤ânyna irt ò¤j kj§fŸ bj‹
dh£L¡F tªJÉ£ld.

Édh: áy¥gâfhu¤â‹ ã‰gFâ ã‰fhy¤âš vGâ¢ nr®¡f¥g£l
bjd xU áy® TW»‹wd®; mJ c©ikahFkh?
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Éil: mJ xUnghJ« c©ikahfkh£lhJ. jÄœ mur®fŸ
f§if¡fiu tiuÆš br‹W ngh® brŒakh£lh®fŸ v‹W
mt®fŸ  Ãid¥gnj mt®fŸ m›thW Twtj‰F¡ fhuz
khF«. br§F£Lt‹ tlehL br‹W ngh® òÇªj tuyhW,
Äf V‰wbj‹gij K.G. nrõ Iaut®fŸ e‹F És¡»íŸsh®.
mjid vkJ jÄœ MuhŒ¢á v‹D« üÈš áy¥gâfhu
fhy« v‹D« jiy¥ã‹ Ñœ fh©f.

Édh: MÇa® vd¥g£l ãuhkz® ‘bkŒa®’ vd¡ Tw¥g£ lh®fŸ
v‹W«, mjdhš jÄH® bghŒiana bgÇJ« ngRgt®fsh
ÆUªjh®fŸ v‹W« áy® TW»‹wd®. 1mJ c©ikahFkh?

Éil: jÄH® MÇaiu Äny¢r® (Barbarians) v‹nw miH¤J tª
jh®fŸ. ïjid eh« âthfu«, ã§fyªij, NlhkÂ Ãf©L
fË‰ fhzyh«. K‰fhy¤âš ïªâa¡ »¿¤jt®fŸ j«ik
PhÅfŸ v‹W«, k‰wt®fis mŠPhÅfŸ v‹W« T¿
dh®fŸ. ï›thnw ãuhkz® j«ik bkŒa® v‹W«, k‰wt®
fis bghŒa® v‹W« ïÊ¤J ciu¤J tªjh®fŸ v‹gj‰F
ïJ V‰w cjhuzkhF«.

Édh: gh©oa® gh©LÉÅ‹W« njh‹¿at®fŸ vd¢ áy®
TW»‹wd®. gh©oa® gh©LÉÈUªJ tªjh®fsh?

Éil: gh©Lî¡F K‹dnu gh©oa® cs®. Mfnt gh©LÉÈ
UªJ gh©oa® njh‹¿dh®fŸ v‹gJ eif¥ò¡»lkhdJ.
nru, nrhH, gh©oa ïuh¢áa§fËš gh©oa ïuh¢áa«
gHikíilaJ. Mfnt giHa jÄœeh£L mur® gh©oa®
vd¥g£ld®. gh©oa® v‹gâ‹ mo, g©L.

Édh: MÇa¢rh®ãšyhj jÄœ üšfŸ ïšiy vd “2xU rhuh®
TW»‹wd®? mJ c©ikah?

Éil: r§f üšfŸ MÇa¢rh®òiladbt‹W Tw KoahJ. r§f
üšfËš fhz¥gL« fU¤J¡fŸ jÄœeh£L¡ FÇadnt.
mªüšfËš fhz¥gL« tlbrh‰fŸ ü‰W¡F x‹W
mšyJ ïu©L v‹W nguháÇa® Rªju«ãŸis mt®
fshš fz¡»l¥g£LŸsJ. 3mt® tlbrh‰fŸ v‹W
fUâait gy jÄœbrh‰fŸ vd¤ bjÇ»‹wd.

Édh: jÄHÇilna xG¡f¡nfL mâf« ïUªjikÆdhnyna,
jÄÊš Úâ üšfŸ gy vGj¥g£ld v‹W áy® TW
»‹wd®. 4mâš c©ik ïU¡»wjh?

Éil: MÇa bkhÊÆš “ÞÄUâfŸ” vd¥gL« Úâ üšfŸ fhz¥
gLtâdhš, MÇa® Úâbf£lt®fshÆUªjh®fŸ v‹W

1. The fact that Brahmins were called truth speakers proves tha lying was com-
mon among the Tamil speaking tribes-Tamil Studies-p. 194.

2. Tamil studies - P. 195. M.S. Iyengar,    3. Ibid - P. 174.    4. Ibid - P. 193.
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bghUŸgLkh? MÇaU¡F¢ rhz¡»a®, nghjhad®, mg¤
j«g® KjÈa âuhÉl® Úâ üš brŒJ mË¤jikahš,
âuhÉlnu Úâia¥ g‰¿ a¿ahâUªj MÇaU¡F Úâia¡
f‰ã¤jh®fŸ v‹W T¿dhš MÇa® V‰W¡bfhŸth®fsh?
jÄœ m¿P®, jÄœeh£oš xG¡f§fŸ vd¡bfhŸs¥ g£l
fU¤J¡fis¤ âu£o khzt® ïsikÆ‰ gÆY« KiwÆš
Úâ üšfshf¢ brŒjd®. jÄÊš Úâ üšfŸ ïU¥gjhš
jÄH® Úâa¿ahâUªjh®fŸ vd¡ TWjš kâÆš T‰nwahF«.

Édh: irtá¤jhªj¡ fU¤J¡fŸ jÄHUiladtšy vd xUrhuh®
thâ¡»‹wd®1 mâ‹ c©ik v›thW?

Éil: irt á¤jhªj¡ fU¤J¡fŸ jÄHUiladbtd lh¡l®
ngh¥ ngh‹w nkšeh£l¿P® e‹F MuhŒªJ eh£o
íŸsh®fŸ. ïU¡Fntj fhy MÇa® kWãw¥ig¥ g‰¿
m¿ah®fŸ v‹W«, irtá¤jhªj Phd¤ij¡ TW« cg
Ãlj§fŸ MÇaUiladtšy v‹W« É©l®Ã£Þ
(Winternitz) ngh‹w m¿P® e‹F MuhaªJ T¿íŸsh®fŸ.

Édh: MÇa® tUif¡FK‹ nrhâl«, ïir, thd MuhŒ¢á
ngh‹wit jÄHuhš e‹F ts®¡f¥g£ld bt‹W fdf
rig¥ ãŸis mt®fŸ, 1800 M©LfS¡F K‰g£l jÄH®
v‹D« üÈ‰ T¿aJ jtW vd xUt® TW»‹wh®1. mt®
TWtâš c©ik c©lh?

Éil: ïJ rªâuNÇaÇ‹ c©ikia¥ ãwÉ¡FUl‹ kW¤jJ
nghyhF«. mu¥gh bkhfŠrjnuh¥ òij bghUshuhŒ¢ á¡F
ã‹, MÇa® tUtj‰F 2000 M©LfË‹ K‹dnuna  jÄH®
thd MuhŒ¢á, ïir, bkhÊ, vG¤J¥ngh‹wit fis e‹F
m¿ªâUªjik btËah»‹wJ.

Édh: jÄH® tuyhW vGJnth®, jÄHÇ‹ ca®ò¡F khwhd
fU¤J¡fis V‹ vGâ tU»‹wh®fŸ?

Éil: ãuhkzušyhjh® vGJ« jÄH® tuyhWfËš ï›thW
jÄHiu ïÊîgL¤J« fU¤J¡fŸ fhz¥gLtâšiy.
ãuhkz® v‹D« tF¥ãd® vGJ« üšfËnyna ï›
tif¡ fU¤J¡fŸ fhz¥gL»‹wd. mt®fŸ jh« jÄHušy®
v‹W«, jkJ T£l¤âdnu  jÄHiu ehfÇf¥gL¤âdh
bu‹W« e«ò»‹ wh®fŸ. jÄHuhš mt® ca® btŒâd®
v‹W vtnuD« T¿dhš, mjid mt®fŸ bghW¡fkh£
lh®fŸ. rka«, rhâ, bkhÊ v‹D« _‹W fU¤J¡fŸ
tU«nghJ mt®fË‹ ò¤â mt®fis m¿ahkny khW
g£L ÉL»‹wJ. gH¡»ts®¡f¥gL« òÈ ïu¤j¤ij¡

1. Ibid - P. 192
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f©lhš _®¡f§bfh©LÉL«. ã‹ò mjid ml¡f
KoahJ. mJnghynt ãuhkz rÇ¤âu MáÇa®fŸ
ïašòkhF«. Mfnt c©ikahd tuyhWfis¥ go¡f
nt©Lkhdhš eh« nkšeh£lháÇa®fŸ vGâait fis¥
gÆynt©L«.

Édh: eLîÃiyiknahL jÄHiu¥ g‰¿a tuyhW vGâa ãuhkz
tF¥ãd® xUtnuD« ïšiyah?

Éil: všyht‰W¡F« òweil c©L. jÄœ bkhÊ tuyhW vGâa
NÇa ehuhaz rh¤âÇah® jdJ bgaiuna gÇâkh‰
fiyP‹ vd kh‰¿¡bfh©lh®. mt® eLî ÃiyiknahL
mt® fhy¤âš jÄHiu¥ g‰¿ m¿a¥g£oUªj fU¤J¡ fis
e‹F vGâíŸsh®. âuhÉl ïªâah v‹D« üiy
M§»y¤âš vGâa nrõ Ia§fhut®fS« eLî Ãiy
ikia¥ ga‹gL¤âíŸsh®. Vidat®fŸ üšfËš
ït®fis x¤j neuhd fU¤J¡fis¥ bgÇJ§ fh©lyÇJ.

Édh: Ia® v‹D« brhš MÇa® v‹gj‹ âÇgh?

Éil: Ia‹ v‹gJ flîS¡F¥ bgauhf¤ jÄHuhš tH§f¥g£
lJ. Mfnt flî£ óir, brŒnth® Ia® vd¥g£ld®.
bjhšfh¥ãa¤âš “Ia® ah¤jd® fuz«” v‹gâYŸs Ia®
nfhÆ‰ órfuh»a gh®¥gdiu¡ F¿¡F«.

Édh: ïªâ, bghJ bkhÊahÆU¥gâD« gh®¡f M§»y« bghJ
bkhÊahjš e‹W vd¢áy® TW»‹wd®. mJ V‹?

Éil: ïªâÆš m¿î üšfS« áwªj ïy¡»a§fSÄšiy.
M§»y bkhÊÆš cyf ïy¡»a§fS« m¿î üšfS«
cŸsd. M§»y bkhÊia¡ f‰gjhš m«bkhÊÆYŸs
m¿î üšfis¥ gÆ‹W m¿it¥ bgU¡fyh«. ïªâia¡
f‰gjhš ï›thŒ¥ò c©lhfkh£lhJ.




